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RÅDETS FÖRORDNING (EU) nr 359/2011 

av den 12 april 2011 

om restriktiva åtgärder mot vissa personer, enheter och organ med 
hänsyn till situationen i Iran 

Artikel 1 

I denna förordning avses med 

a) tillgångar: finansiella tillgångar och ekonomiska förmåner av alla 
slag, inbegripet men inte begränsat till 

i) kontanter, checkar, penningfordringar, växlar, postanvisningar 
och andra betalningsinstrument, 

ii) inlåning hos finansinstitut eller andra enheter, kontotillgodoha­
vanden, skuldebrev och skuldförbindelser, 

iii) börsnoterade och onoterade värdepapper och skuldinstrument, 
inbegripet aktier och andelar, certifikat för värdepapper, obli­
gationer, växlar, optioner, förlagsbevis och derivatkontrakt, 

iv) räntor, utdelningar eller annan inkomst från eller värde som 
härrör från eller skapas genom tillgångar, 

v) krediter, kvittningsrätter, garantiförbindelser, fullgörandegaran­
tier eller andra finansiella åtaganden, 

vi) remburser, fraktsedlar och pantförskrivningar, 

vii) sådana dokument som utgör bevis på andelar i tillgångar eller 
finansiella resurser, 

b) frysning av tillgångar: förhindrande av varje flyttning, överföring, 
förändring, användning, tillgång till eller hantering av tillgångar på 
ett sätt som skulle leda till en förändring av volym, belopp, belä­
genhet, ägandeförhållanden, innehav, art, bestämmelse eller varje 
annan förändring som skulle göra det möjligt att utnyttja tillgång­
arna, inbegripet portföljförvaltning, 

c) ekonomiska resurser: egendom av alla slag, materiell eller immate­
riell, lös eller fast, som inte utgör tillgångar men som kan användas 
för att erhålla tillgångar, varor och tjänster, 

d) frysning av ekonomiska resurser: förhindrande av att dessa resurser 
på något sätt används för att erhålla tillgångar, varor eller tjänster, 
inbegripet men inte enbart genom försäljning, uthyrning eller in­
teckning, 

e) unionens territorium: de medlemsstaters territorier på vilka fördra­
get är tillämpligt, på de villkor som fastställs i fördraget, inklusive 
medlemsstaternas luftrum. 

▼B
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Artikel 1a 

►M3 1. ◄ Det ska vara förbjudet 

a) att direkt eller indirekt sälja, leverera, överföra eller exportera sådan 
utrustning enligt bilaga III som kan användas för internt förtryck, 
oavsett om den har sitt ursprung i unionen eller inte, till alla per­
soner, enheter eller organ i Iran eller för användning i Iran, 

b) att direkt eller indirekt tillhandahålla tekniskt bistånd eller förmed­
lingstjänster som rör sådan utrustning enligt bilaga III som kan 
användas för internt förtryck, till alla personer, enheter eller organ 
i Iran eller för användning i Iran, 

c) att direkt eller indirekt tillhandahålla finansiering eller ekonomiskt 
stöd som rör sådan utrustning enligt bilaga III som kan användas för 
internt förtryck, särskilt gåvobistånd, lån och exportkreditförsäkring, 
för all försäljning, leverans, överföring eller export av sådan utrust­
ning och för allt därmed sammanhängande tekniskt bistånd, till alla 
personer, enheter eller organ i Iran eller för användning i Iran, 

d) att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte eller verkan 
är att kringgå de förbud som avses i a, b och c. 

▼M3 
2. Utan hinder av punkt 1 får de behöriga myndigheter i medlems­
staterna som förtecknas i bilaga II på villkor som de finner lämpliga ge 
tillstånd till försäljning, leverans, överföring eller export av utrustning 
enligt bilaga III som kan användas för internt förtryck, under förutsätt­
ning att den är avsedd enbart som skydd för unionens och dess med­
lemsstaters personal i Iran, eller till tillhandahållande av tekniskt bis­
tånd eller förmedlingstjänster eller av finansiering eller ekonomiskt bis­
tånd som avses i punkterna 1 b och 1 c som rör sådan utrustning. 

▼M2 

Artikel 1b 

1. Det ska vara förbjudet att direkt eller indirekt sälja, leverera, 
överföra eller exportera utrustning, teknik eller programvara som anges 
i bilaga IV, oavsett om den har sitt ursprung i unionen eller inte, till 
personer, enheter eller organ i Iran eller för användning i Iran, om inte 
den berörda medlemsstatens behöriga myndighet, som anges på de 
webbplatser som förtecknas i bilaga II, har givit ett förhandstillstånd. 

2. Medlemsstaternas behöriga myndigheter, som anges på de 
webbplatser som förtecknas i bilaga II, ska inte bevilja något tillstånd 
enligt punkt 1 om de har rimliga skäl att anta att utrustningen, tekniken 
eller programvaran skulle användas av iranska regeringen, offentliga 
organ, företag, inrättningar, organ och enheter eller någon annan person 
eller enhet som agerar på deras vägnar eller enligt deras instruktioner, 
för övervakning eller avlyssning av internet eller telekommunikation i 
Iran. 

▼M2
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3. Bilaga IV ska endast omfatta utrustning, teknik eller programvara 
som kan användas för övervakning eller avlyssning av internet eller 
telekommunikation. 

4. Den berörda medlemsstaten ska underrätta de andra medlemssta­
terna och kommissionen om alla tillstånd som den beviljar enligt denna 
artikel inom fyra veckor från beviljandet. 

Artikel 1c 

1. Det ska vara förbjudet 

a) att direkt eller indirekt tillhandahålla tekniskt bistånd eller förmed­
lingstjänster i samband med utrustning, teknik och programvara som 
anges i bilaga IV, eller i samband med tillhandahållande, tillverk­
ning, underhåll eller användning av utrustning och teknik som anges 
i bilaga IV eller i samband med tillhandahållande, installation, drift 
eller uppdatering av programvara som anges i bilaga IV, till perso­
ner, enheter eller organ i Iran eller för användning i Iran, 

b) att direkt eller indirekt tillhandahålla finansiering eller ekonomiskt 
stöd som rör sådan utrustning, teknik och programvara som anges i 
bilaga IV, till alla personer, enheter eller organ i Iran eller för 
användning i Iran, 

c) att tillhandahålla alla typer av tjänster i samband med övervakning 
eller avlyssning av telekommunikation eller internet till, eller till 
direkt eller indirekt nytta för, iranska regeringen, offentliga organ, 
företag, inrättningar, organ och enheter eller någon annan person 
eller enhet som agerar på deras vägnar eller enligt deras instruktio­
ner och 

d) att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet som syftar till eller 
leder till kringgående av förbuden i led a, b eller c, 

om inte den berörda medlemsstatens behöriga myndighet, som anges på 
de webbplatser som förtecknas i bilaga II, har gett ett förhandstillstånd 
med beaktande av artikel 1b.2. 

2. Vid tillämpning av punkt 1 c avses med "tjänster i samband med 
övervakning eller avlyssning av telekommunikation eller internet" så­
dana tjänster som, särskilt med hjälp av sådan utrustning, teknik eller 
programvara som anges i bilaga IV, ger åtkomst till och överföring av 
ett övervaknings- eller avlyssningsobjekts inkommande och utgående 
telekommunikation och anropsassocierade data för extraktion, avkod­
ning, registrering, bearbetning, analys, lagring eller annan närbesläktad 
verksamhet. 

▼B 

Artikel 2 

1. Alla tillgångar och ekonomiska resurser som tillhör, ägs, innehas 
eller kontrolleras av de fysiska eller juridiska personer, enheter och 
organ som förtecknas i bilaga I ska frysas. 

2. Inga tillgångar eller ekonomiska resurser får direkt eller indirekt 
ställas till förfogande för, eller göras tillgängliga till förmån för, de 
fysiska eller juridiska personer, enheter och organ som förtecknas i 
bilaga I. 

▼M2
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3. Det ska vara förbjudet att medvetet och avsiktligt delta i verk­
samhet vars syfte eller verkan är att direkt eller indirekt kringgå de 
åtgärder som avses i punkterna 1 och 2. 

Artikel 3 

1. Bilaga I ska bestå av en förteckning av personer som, i enlighet 
med artikel 2.1 i beslut 2011/235/Gusp, av rådet har fastställts vara 
ansvariga för allvarliga kränkningar av de mänskliga rättigheterna i 
Iran, och personer, enheter eller organ som har anknytning till dem. 

2. Bilaga I ska innehålla skälen till att de berörda personerna, enhe­
terna och organen har tagits upp i förteckningen. 

3. Bilaga I ska även innehålla den information som behövs för att 
identifiera de fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som 
berörs, förutsatt att sådan information finns att tillgå. När det gäller 
fysiska personer kan sådan information bestå av namn, inklusive alias, 
födelsedatum och födelseort, nationalitet, pass- och ID-kortnummer, 
kön, adress, om den är känd, samt befattning eller yrke. När det gäller 
juridiska personer, enheter eller organ kan sådan information bestå av 
namn, plats och datum för registrering samt registreringsnummer och 
driftsställe. 

Artikel 4 

1. Med avvikelse från artikel 2 kan de behöriga myndigheter i med­
lemsstaterna som förtecknas i bilaga II ge tillstånd till att vissa frysta 
tillgångar eller ekonomiska resurser frigörs eller att vissa tillgångar 
eller ekonomiska resurser görs tillgängliga, på villkor som de finner 
lämpliga, efter att ha fastställt att dessa tillgångar eller ekonomiska 
resurser är 

a) nödvändiga för att tillgodose de grundläggande behoven hos de 
personer som förtecknas i bilaga I och beroende familjemedlemmar 
till dessa, inbegripet betalning av livsmedel, hyra, amorteringar och 
räntor på bostadskrediter, mediciner och läkarvård, skatter, försäk­
ringspremier och avgifter för samhällstjänster, 

b) avsedda endast för betalning av rimliga arvoden och ersättning för 
utgifter i samband med tillhandahållande av juridiska tjänster, 

c) avsedda endast för betalning av avgifter eller serviceavgifter för 
rutinmässig hantering eller förvaltning av frysta tillgångar och eko­
nomiska resurser, eller 

d) nödvändiga för att täcka extraordinära kostnader, förutsatt att den 
berörda medlemsstaten minst två veckor före beviljandet av tillstån­
det meddelat alla andra medlemsstater och kommissionen på vilka 
grunder den anser att ett särskilt tillstånd bör beviljas. 

2. Den berörda medlemsstaten ska underrätta de övriga medlemssta­
terna och kommissionen om alla tillstånd som beviljas enligt punkt 1. 

▼B
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Artikel 5 

1. Med avvikelse från artikel 2 får de behöriga myndigheter i med­
lemsstaterna som förtecknas i bilaga II ge tillstånd till att vissa frysta 
tillgångar eller ekonomiska resurser frigörs, under förutsättning att föl­
jande villkor är uppfyllda: 

a) Tillgångarna eller de ekonomiska resurserna är föremål för ett beslut 
om kvarstad inom ramen för ett rättsligt eller administrativt för­
farande eller ett skiljedomsförfarande, vilket fattades före den dag 
då den person, den enhet eller det organ som avses i artikel 2 för­
tecknades i bilaga I, eller för en rättslig eller administrativ dom eller 
en skiljedom som meddelades före den dagen. 

b) Tillgångarna eller de ekonomiska resurserna i fråga kommer enbart 
att användas för att driva in fordringar som har säkrats genom en 
sådan kvarstad eller har erkänts som giltiga i en sådan dom, inom de 
gränser som fastställs i tillämpliga lagar och förordningar som re­
glerar rättigheterna för personer med sådana fordringar. 

c) Kvarstaden eller domen är inte till förmån för någon av de personer, 
någon av de enheter eller något av de organ som förtecknas i bilaga I. 

d) Erkännandet av en kvarstad eller en dom står inte i strid med den 
berörda medlemsstatens allmänna ordning. 

2. Den berörda medlemsstaten ska underrätta de övriga medlemssta­
terna och kommissionen om alla tillstånd som beviljas enligt punkt 1. 

Artikel 6 

1. Artikel 2.2 ska inte tillämpas på kreditering av frysta konton med 

a) ränta eller övriga intäkter på dessa konton, eller 

b) betalningar till följd av avtal, överenskommelser eller förpliktelser 
som ingåtts eller uppkommit före den dag då den fysiska eller juri­
diska person, den enhet eller det organ som avses i artikel 2 för­
tecknades i bilaga I, 

förutsatt att alla sådana räntor, övriga intäkter och betalningar också 
fryses i enlighet med artikel 2.1. 

2. Artikel 2.2 ska inte hindra att finans- eller kreditinstitut i unionen 
som tar emot tillgångar som överförs till kontot för en fysisk eller 
juridisk person, en enhet eller ett organ som upptagits i förteckningen 
krediterar frysta konton, under förutsättning att varje sådan insättning 
på dessa konton också kommer att frysas. Finans- eller kreditinstitutet 
ska utan dröjsmål underrätta den relevanta behöriga myndigheten om 
alla sådana transaktioner. 

Artikel 7 

Med avvikelse från artikel 2 och förutsatt att en betalning som ska 
göras av en person, en enhet eller ett organ som förtecknas i bilaga I 
har uppkommit till följd av ett avtal eller en överenskommelse som har 
ingåtts av, eller en förpliktelse har som uppkommit för, den berörda 

▼B
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personen, den berörda enheten eller det berörda organet före den dag då 
personen, enheten eller organet upptogs i förteckningen, får medlems­
staternas behöriga myndigheter, som anges på de webbplatser som för­
tecknas i bilaga II, på de villkor de anser vara lämpliga, ge tillstånd till 
att vissa frysta tillgångar eller ekonomiska resurser frigörs, om följande 
villkor är uppfyllda: 

a) Den berörda behöriga myndigheten har fastställt 

i) att en person, en enhet eller ett organ som förtecknas i bilaga I 
kommer att använda tillgångarna eller de ekonomiska resurserna 
som betalning, och 

ii) att betalningen inte innebär någon överträdelse av artikel 2.2, 
samt 

b) att den berörda medlemsstaten har minst två veckor före beviljandet 
av tillstånd till de övriga medlemsstaterna och kommissionen anmält 
de omständigheter den har fastställt samt sin avsikt att bevilja till­
ståndet. 

▼M31 

Artikel 7a 

1. Förbudet i artikel 2.2 ska inte tillämpas på tillgångar eller ekono­
miska resurser som görs tillgängliga av organisationer och byråer som 
är pelarbedömda av unionen och med vilka unionen har undertecknat 
ett ramavtal om ekonomiskt partnerskap på grundval av vilket organi­
sationerna och byråerna agerar som unionens humanitära partner, för­
utsatt att tillhandahållandet av sådana tillgångar eller ekonomiska re­
surser är nödvändigt för uteslutande humanitära ändamål i Iran. 

2. I fall som inte omfattas av punkt 1 i denna artikel, och med 
avvikelse från punkterna 1 och 2 i artikel 2, får de behöriga myndig­
heterna i en medlemsstat, på sådana allmänna eller särskilda villkor 
som de anser lämpliga, bevilja särskilda eller allmänna tillstånd till 
att vissa frysta tillgångar eller ekonomiska resurser frigörs eller till 
att vissa tillgångar eller ekonomiska resurser görs tillgängliga, förutsatt 
att tillhandahållandet av sådana tillgångar eller ekonomiska resurser är 
nödvändigt uteslutande för humanitära ändamål i Iran. 

3. Om den relevanta behöriga myndigheten inte har fattat ett nega­
tivt beslut, begärt information eller ingett en anmälan om ytterligare tid 
inom fem arbetsdagar från dagen för mottagandet av en ansökan om 
tillstånd enligt punkt 2, ska tillståndet anses beviljat. 

4. Den berörda medlemsstaten ska underrätta övriga medlemsstater 
och kommissionen om alla tillstånd som beviljas enligt punkterna 2 
eller 3 inom två veckor från ett sådant beviljande. 

▼B 

Artikel 8 

1. Om en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ, i god 
tro om att åtgärden är förenlig med denna förordning, fryser tillgångar 
eller ekonomiska resurser eller vägrar att göra dem tillgängliga, ska 
detta inte medföra ansvar av något slag för den fysiska eller juridiska 
personen eller den enheten eller det organet som genomför detta, eller 
för dess ledning eller anställda, såvida det inte kan bevisas att tillgång­
arna och de ekonomiska resurserna frystes eller hölls inne på grund av 
vårdslöshet. 

▼B
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2. Förbudet i artikel 2.2 ska inte medföra ansvar av något slag för de 
fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som ställt tillgångar 
eller ekonomiska resurser till förfogande, om dessa inte kände till, eller 
inte hade rimlig anledning att misstänka, att deras handlande skulle 
strida mot detta förbud. 

Artikel 9 

1. Utan att det påverkar gällande regler om rapportering, konfiden­
tialitet och tystnadsplikt ska fysiska och juridiska personer, enheter och 
organ 

a) omedelbart lämna alla uppgifter som skulle kunna underlätta efter­
levnaden av denna förordning, till exempel uppgifter om konton och 
belopp som frysts i enlighet med artikel 2, till den myndighet som 
enligt de webbplatser som anges bilaga II är behörig i den medlems­
stat där de är bosatta eller etablerade, samt vidarebefordra dessa 
uppgifter till kommissionen, antingen direkt eller genom medlems­
staterna, och 

b) samarbeta med denna behöriga myndighet vid alla kontroller av 
dessa uppgifter. 

2. Uppgifter som lämnas eller mottas enligt denna artikel får använ­
das endast i de syften för vilka de lämnades eller mottogs. 

Artikel 10 

Medlemsstaterna och kommissionen ska omedelbart underrätta varandra 
om de åtgärder som vidtas enligt denna förordning och lämna varandra 
alla relevanta upplysningar som de förfogar över med anknytning till 
denna förordning, särskilt upplysningar om överträdelser, problem med 
genomförandet och domar som meddelats av nationella domstolar. 

Artikel 11 

Kommissionen ska ha befogenhet att ändra bilaga II på grundval av 
upplysningar som lämnas av medlemsstaterna. 

Artikel 12 

1. Om rådet beslutar att i fråga om fysiska eller juridiska personer, 
enheter eller organ genomföra sådana åtgärder som avses i artikel 2.1 
ska rådet ändra bilaga I i enlighet med detta. 

2. Rådet ska meddela sitt beslut, inbegripet skälen för införandet i 
förteckningen, till den berörda fysiska eller juridiska personen, den 
berörda enheten eller det berörda organet antingen direkt, om adressen 
är känd, eller genom att ett meddelande offentliggörs, så att sådana 
personer, enheter eller organ ges tillfälle att lämna synpunkter. 

3. Om synpunkter inges eller om väsentlig ny bevisning läggs fram, 
ska rådet ompröva sitt beslut och informera den person, den enhet eller 
det organ som berörs om detta. 

4. Förteckningen i bilaga I ska ses över regelbundet och minst en 
gång var tolfte månad. 

▼B
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Artikel 13 

1. Medlemsstaterna ska fastställa regler om sanktioner för överträ­
delser av bestämmelserna i denna förordning och vidta alla nödvändiga 
åtgärder för att se till att reglerna genomförs. Sanktionerna ska vara 
effektiva, proportionella och avskräckande. 

2. Medlemsstaterna ska anmäla dessa regler till kommissionen så 
snart denna förordning har trätt i kraft och anmäla eventuella senare 
ändringar av reglerna. 

Artikel 14 

I de fall då denna förordning föreskriver anmälan, meddelande eller 
underrättelse till eller annan kommunikation med kommissionen ska 
den adress och de andra kontaktuppgifter som anges i bilaga II använ­
das. 

Artikel 15 

Denna förordning ska tillämpas 

a) inom unionens territorium, inbegripet dess luftrum, 

b) ombord på alla flygplan och fartyg som omfattas av en medlems­
stats jurisdiktion, 

c) på varje person inom eller utanför unionens territorium som är 
medborgare i en medlemsstat, 

d) på varje juridisk person, enhet eller organ som har inrättats eller 
bildats i enlighet med en medlemsstats lagstiftning, 

e) på varje juridisk person, enhet eller organ i samband med varje form 
av affärsverksamhet som helt eller delvis bedrivs i unionen. 

Artikel 16 

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentliggörs i 
Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla 
medlemsstater. 

▼B
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BILAGA I 

Förteckning över fysiska och juridiska personer, enheter och organ som avses i artikel 2.1 

Personer 

Namn Personuppgifter Skäl 
Datum för 
införande i 

förteckningen 

▼M16 

1. AHMADI- 
MOQADDAM 
Esmail 

Födelseort: Teheran 
(Iran) 
Födelsedatum: 1961 
Kön: man 

Direktör vid universitetet och för det högre natio­
nella institutet för försvarsrelaterad forskning sedan 
den 20 september 2021. Tidigare högre rådgivare i 
säkerhetsfrågor till chefen för försvarsmaktens ge­
neralstab. Chef för Irans nationella polis från 2005 
till i början av 2015. Även chef för den iranska it- 
polisen (uppförd på EU-förteckningen) från och 
med januari 2011 till i början av 2015. Styrkor under 
hans befäl ledde brutala attacker mot fredliga de­
monstranter och en våldsam nattlig attack mot sov­
salarna på Teherans universitet den 15 juni 2009. 
Tidigare chef för Irans huvudkontor för stöd till 
det jemenitiska folket. 

12.4.2011 

▼M13 

2. ALLAHKA­
RAM Hossein 
(Hoseyn) 

Födelseort: Najafa­
bad (Iran) 
Födelsedatum: 1945 
Kön: man 

Chef för Ansar-e Hezbollahs samordningsråd och 
tidigare general i Islamiska revolutionsgardet. Med­
grundare av Ansar-e Hezbollah. Denna paramilitära 
styrka ansvarade för extremt våld under ingripanden 
mot studenter och universitet 1999, 2002 och 2009. 
Han bibehåller sin framträdande roll i en organisa­
tion som är beredd att begå människorättsbrott mot 
allmänheten, inbegripet genom att främja aggres­
sion mot kvinnor för deras val av klädsel. 

12.4.2011 

3. ARAGHI 
(ERAGHI) 
Abdollah 

Kön: man 
Titel: Brigadgeneral 

Brigadgeneral i Islamiska revolutionsgardet. Chef 
för säkerhetsavdelningen vid försvarsmaktens ge­
neralstab. Tidigare ställföreträdande chef för Isla­
miska revolutionsgardets markstridskrafter. Han 
hade direkt och personligt ansvar för ingripan­
dena mot protester under hela sommaren 2009. 

12.4.2011 

▼M30 

4. FAZLI Ali 
 یلضفیلع

Kön: man 
Nationalitet: iransk 
Grad: brigadgeneral 
Befattning: befälha­
vare för Imam Hos­
sein University 
(alias Imam Hussein 
University) 

Sedan maj 2017 befälhavare för Imam Hossein 
University enligt order från överbefälhavaren för 
Islamiska revolutionsgardet. Tidigare chef för mi­
litärhögskolan Imam Hossein Cadet College 
(2018–juni 2020). Tidigare ställföreträdande be­
fälhavare för Basij (2009–2018). Tidigare chef 
för Islamiska revolutionsgardets Seyyed al-Shoha­
da-kår, provinsen Teheran (till och med februari 
2010). Seyyed al-Shohada-kåren ansvarar för sä­
kerheten i provinsen Teheran och spelade en av­
görande roll i de brutala repressiva åtgärderna 
mot demonstranter under 2009. 

12.4.2011 

▼M8 ___ 

▼M13 

6. JAFARI Mo­
hammad-Ali 
(alias ”Aziz Jafa­
ri”) 

Födelseort: Yazd 
(Iran) 
Födelsedatum: 
1.9.1957 
Kön: man 

Direktör för den sociala och kulturella basen Hazrat- 
e Baqiatollah. Tidigare befälhavare för Islamiska 
revolutionsgardet (september 2007–april 2019). 
Islamiska revolutionsgardet och Sarollah-basen 
som stod under general Mohammad-Ali (Aziz) Ja­
faris befäl spelade en avgörande roll i de olagliga 
ingripandena i 2009 års presidentval, genom att an­
hålla och häkta politiska aktivister och genom sam­
mandrabbningar med demonstranter på gatorna. 

12.4.2011 

▼B
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Namn Personuppgifter Skäl 
Datum för 
införande i 

förteckningen 

7. KHALILI Ali Kön: man General i Islamiska revolutionsgardet, har en 
framträdande roll inom Sarollah-basen. Han un­
dertecknade en skrivelse som den 26 juni 2009 
skickades till hälsoministeriet enligt vilken det är 
förbjudet att lämna ut dokument eller medicinska 
journaler till personer som skadats eller lagts in 
på sjukhus vid händelserna som ägde rum efter 
valet. 

12.4.2011 

▼M30 
8. MOTLAGH 

Bahram Hosseini 
 قلطمینیسحمارهب

Kön: man 
Nationalitet: iransk 
Grad: brigadgeneral 
Befattning: medlem 
av lärarkåren vid 
Imam Hossein-uni­
versitetet (revo­
lutionsgardet) (alias 
Imam Hussein Uni­
versity) och chef för 
planerings- och ope­
rationsavdelningen 
vid försvarsmaktens 
generalstab 

Medlem av lärarkåren vid Imam Hossein-univer­
sitetet (revolutionsgardet) och chef för planerings- 
och operationsavdelningen vid försvarsmaktens 
generalstab. Tidigare chef för arméns kommando- 
och generalstabshögskola (Dafoos). F.d. chef för 
Islamiska revolutionsgardets Seyyed al-Shohada- 
kår, provinsen Teheran. Seyyed al-Shohada-kåren 
spelade en avgörande roll i organisationen av re­
pressiva åtgärder mot protester 2009. 

12.4.2011 

▼M13 
9. NAQDI Moham­

mad-Reza 
Födelseort: Najaf 
(Irak) 
Födelsedatum: cirka 
1952 
Kön: man 
Titel: Brigadgeneral 

Ställföreträdande samordnare för Islamiska revo­
lutionsgardet. Tidigare ställföreträdande chef för 
kulturella och sociala frågor inom Islamiska revo­
lutionsgardet. Tidigare befälhavare för Basij (2009– 
2016). I egenskap av befälhavare för Islamiska revo­
lutionsgardets Basij-styrkor bar Mohammad-Reza 
Naqdi ansvaret för eller medverkade till Basij-över­
grepp som skedde i slutet av 2009, inbegripet de 
våldsamma ingripandena mot protesterna under As­
hura-dagen i december 2009, som resulterade i upp 
till 15 dödsfall och arresteringar av hundratals de­
monstranter. Innan han utsågs till befälhavare för 
Basij i oktober 2009 var Mohammad-Reza Naqdi 
chef för Basijs underrättelsetjänst vilken ansvarade 
för förhören av de personer som anhölls vid ingri­
pandena efter valet. 

12.4.2011 

▼M30 
10. RADAN 

Ahmad-Reza 
 ناداراضردمحا

Födelseort: Esfahan 
(Iran) 
Födelsedatum: 1963 
Kön: man 
Nationalitet: iransk 
Befattning: chef för 
Irans brottsbekäm­
pande styrkor 

Sedan januari 2023 chef för Irans brottsbekäm­
pande styrkor (de brottsbekämpande styrkorna), 
även kallade Irans nationella polis. F.d. chef för 
de brottsbekämpande styrkornas centrum för stra­
tegiska studier, ett organ med anknytning till de 
brottsbekämpande styrkorna. Ställföreträdande 
chef för de brottsbekämpande styrkorna från och 
med 2008 till och med juni 2014. I den egenska­
pen bar Ahmad-Reza Radan ansvaret för miss­
handel, mord samt godtyckliga arresteringar och 
frihetsberövanden av demonstranter som utfördes 
av polisstyrkorna. I egenskap av tidigare befälha­
vare i Islamiska revolutionsgardet ansvarade han 
för utbildning av irakiska styrkor för terrorismbe­
kämpning 

12.4.2011 

▼M15 
11. RAJABZADEH 

Azizollah 
Kön: man Befälhavare för huvudkontoret för stadsplanering 

sedan 2014. Tidigare chef för organet för kata­
strofberedskap i Teheran (2010–2013). I egenskap 
av chef för Teherans polis fram till januari 2010 
var han ansvarig för våldsamma angrepp från po­
lisens sida på demonstranter och studenter. I 
egenskap av befälhavare för de brottsbekämpande 
styrkorna i Stor-Teheran var han den av de an­
klagade i fallet med övergreppen i fånglägret 
Kahrizak i december 2009 som hade högst rang. 

12.4.2011 

▼M13
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Namn Personuppgifter Skäl 
Datum för 
införande i 

förteckningen 

12. SAJEDI-NIA 
Hossein 

Kön: man Ställföreträdande befälhavare för polisinsatser. Ti­
digare chef för Teherans polis, tidigare ställföre­
trädande chef för Irans nationella polis med an­
svar för polisinsatser. Han ansvarar för inrikes­
ministeriets samordning av repressiva insatser i 
den iranska huvudstaden. 

12.4.2011 

▼M30 

13. TAEB Hossein 
 بئاطنیسح

Födelseort: Teheran 
(Iran) 
Födelsedatum: 1963 
Kön: man 
Nationalitet: iransk 
Befattning: rådgi­
vare till Islamiska 
revolutionsgardets 
överbefälhavare 

Sedan 2022 rådgivare till Islamiska revolutions­
gardets överbefälhavare Hossein Salami. F.d. chef 
för Islamiska revolutionsgardets underrättelse­
organisation (oktober 2009–juni 2022). Hans an­
svarsområden utökades i maj 2019 genom sam­
manslagningen av kansliet för den ställföreträ­
dande chefen för strategiska underrättelser vid 
Islamiska revolutionsgardet och Islamiska revo­
lutionsgardets underrättelseorganisation. Befälha­
vare för Basij fram till oktober 2009. Styrkor 
under hans befäl deltog i massmisshandel, mord, 
frihetsberövanden och tortyr av fredliga demon­
stranter. 

12.4.2011 

▼M13 

14. SHARIATI 
Seyeed (Seyed) 
Hassan 

Kön: man Rådgivare och ledamot i högsta domstolens 28:e 
avdelning. Chef för domstolen i Mashhad fram 
till september 2014. Rättegångar under hans över­
insyn har genomförts på ett summariskt sätt och 
bakom lyckta dörrar utan att de åtalades grund­
läggande rättigheter respekterats och på grundval 
av bekännelser som tvingats fram genom påtryck­
ningar och tortyr. Då domar om verkställighet 
avkunnades i stor skala avkunnades också döds­
domar utan att rättvisa förfaranden för förhör 
hade iakttagits. 

12.4.2011 

▼M15 

15. DORRI-NADJA­
FABADI Ghor­
ban-Ali 

Födelseort: Najafa­
bad (Iran) 
Födelsedatum: 
3.12.1950 
Kön: man 

Ledamot av Sakkunnigrådet (Assembly of Ex­
perts), även representant för den högste ledaren 
i provinsen Markazi och ordförande för högsta 
förvaltningsdomstolen. Allmän åklagare i Iran 
fram till september 2009 och tidigare underrättel­
seminister under Khatamis presidentskap. I egen­
skap av allmän åklagare i Iran beslutade han om 
och övervakade skenrättegångarna efter de första 
protesterna efter valet, då de åtalade förvägrades 
sina rättigheter och rätten till juridiskt biträde. 

12.4.2011 

___ 

▼M25 

17. SOLTANI Hod­
jatoleslam Seyed 
Mohammad 
(Mohamad) 

Kön: man Sedan 2018 tjänstgör Hodjatoleslam Seyed Mo­
hammad Soltani som biträdande åklagare vid re­
volutionsåklagarmyndigheten i Mashhad. Chef för 
organisationen för islamisk propaganda i provin­
sen Khorasan-Razavi. Tidigare domare, revo­
lutionsdomstolen i Mashhad (2013–2019). Rätte­
gångar under hans behörighet har genomförts på 
ett summariskt sätt och bakom lyckta dörrar utan 
att de åtalades grundläggande rättigheter respek­
terats. Då domar om verkställighet avkunnades i 
stor skala avkunnades också dödsdomar utan att 
rättvisa förfaranden för förhör hade iakttagits. 
Han är ansvarig för att ha utfärdat stränga fäng­
elsestraff till bahaier på grund av deras religiösa 
övertygelse, genom orättvisa rättegångar utan kor­
rekt rättsförfarande och genom användning av 
utomrättsliga förfaranden. 

12.4.2011 

▼M13
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18. HEYDARIFAR 
Ali-Akbar 

Kön: man Tidigare domare, revolutionsdomstolen i Teheran. 
Han medverkade i rättegångar mot demonstranter. 
Blev förhörd i domstol om övergrepp i Kahrizak. 
Han spelade en avgörande roll i utfärdandet av 
beslut om frihetsberövande och förpassning av 
fångar till fånglägret Kahrizak under 2009. I no­
vember 2014 erkände de iranska myndigheterna 
officiellt hans delaktighet i fall där fångar avlidit. 

12.4.2011 

▼M25 

19. JAFARI-DOLA­
TABADI Abbas 

Födelseort: Yazd 
(Iran) 
Födelsedatum: 1953 
Kön: man 

Tidigare rådgivare till högsta disciplinära domsto­
len för domare (från och med den 29 april 2019 
till och med åtminstone 2020). Tidigare allmän 
åklagare i Teheran (augusti 2009–april 2019). Ab­
bas Jafari-Dolatabadis kansli lagförde ett stort an­
tal demonstranter, inbegripet personer som deltog 
i protesterna under Ashura-dagen i december 
2009. Han beslutade om stängning av Karubis 
kansli i september 2009 och om att flera reform­
politiker skulle gripas, och i juni 2010 beslutade 
han att två reformpartier skulle förbjudas. Hans 
kansli åtalade demonstranterna för Moharebeh, 
eller fiendskap mot Gud, som är förenat med 
dödsstraff och förvägrade dem som riskerade 
dödsstraff ett korrekt rättsförfarande. Hans kansli 
grep också reformivrare, människorättsaktivister 
och företrädare för medier som en del i de om­
fattande ingripandena mot den politiska oppositio­
nen. 
I oktober 2018 meddelade han medierna att fyra 
fängslade iranska miljöaktivister skulle åtalas för 
att ”så korruption på jorden”, en anklagelse som 
medför dödsstraff. 

12.4.2011 

▼M16 

20. MOGHISSEH 
Mohammad 
(alias NASSERI­
AN) 

Kön: man Domare i högsta domstolen sedan november 
2020. Tidigare chef för revolutionsdomstolen i 
Teheran, enhet 28. Anses också ansvarig för do­
mar mot medlemmar av bahaisamfundet. Han har 
handlagt domstolsärenden efter valet. Han har ut­
dömt långa fängelsestraff för sociala och politiska 
aktivister och journalister vid orättvisa rättegångar 
och dömt ett flertal demonstranter och sociala och 
politiska aktivister till döden. 

12.4.2011 

▼M25 

21. MOHSENI-EJEI 
Gholam-Hossein 

Födelseort: Ejiyeh 
(Iran) 
Födelsedatum: cirka 
1956 
Kön: man 

Chef för domstolsväsendet sedan juli 2021. Leda­
mot av rådet för lämplighetsbedömning (Expedi­
ency Council). Allmän åklagare i Iran från sep­
tember 2009 till 2014. Tidigare ställföreträdande 
chef för domstolsväsendet (2014 fram till juli 
2021) och talesman för domstolsväsendet (2010– 
2019). Underrättelseminister från 2005 fram 
till 2009. Under valperioden 2009, när han var 
underrättelseminister, var tjänstemän inom under­
rättelsetjänsten under hans ledning ansvariga för 
frihetsberövande, tortyr och framtvingande av fel­
aktiga erkännanden under press från hundratals 
aktivister, journalister, oliktänkande och reform­
politiker. Dessutom tvingades personligheter 
inom politiken till felaktiga erkännanden vid fruk­
tansvärda förhör med tortyr, övergrepp, utpress­
ning och hot riktade mot familjemedlemmar. Un­
der protesterna 2022/2023 uppgav Gholam-Hos­
sein Mohseni-Ejei att man inte skulle visa demon­
stranter någon förmånlig behandling. 

12.4.2011 

▼M13
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22. MORTAZAVI 
Said (alias 
MORTAZAVI 
Saeed) 

Födelseort: Mey­
bod, Yazd (Iran) 
Födelsedatum: 1967 
Kön: man 

Chef för välfärdssystemet 2011–2013. Allmän 
åklagare i Teheran fram till augusti 2009. I egen­
skap av allmän åklagare i Teheran utfärdade han 
en in blanco-order som användes för att frihets­
beröva hundratals aktivister, journalister och stu­
denter. I januari 2010 höll en parlamentarisk ut­
redning honom direkt ansvarig för frihetsberövan­
det av tre fångar som senare dog i häktet. Han 
avstängdes från sin befattning i augusti 2010 se­
dan det iranska domstolsväsendet utrett hans del­
aktighet i ett fall där tre män dött som efter valet 
häktats på hans order. 
I november 2014 erkände de iranska myndighe­
terna officiellt hans delaktighet i fall där fångar 
avlidit. Han frikändes den 19 augusti 2015 av en 
iransk domstol från anklagelser med anknytning 
till tortyren av tre unga män och deras död i fång­
lägret i Kahrizak 2009. Dömd till fängelse 2017 
och frigiven i september 2019. I augusti 2021 
meddelade Irans högsta domstol ett avgörande 
till fullt stöd för Said Mortazavi och upphävde 
hans tidigare tvååriga fängelsedom. 

12.4.2011 

▼M13 

23. PIR-ABASSI 
Abbas 

Kön: man Domare vid en brottmålsavdelning. Tidigare do­
mare vid revolutionsdomstolen i Teheran, enhet 
26. Han ansvarade för domstolsärenden efter va­
let. Han utfärdade långa fängelsestraff efter orätt­
visa rättegångar mot människorättsaktivister och 
utfärdade flera dödsdomar mot demonstranter. 

12.4.2011 

24. MORTAZAVI 
Amir 

Kön: man Ställföreträdande chef för domstolsväsendets en­
het för sociala frågor och brottsförebyggande i 
provinsen Khorasan-Razavi. Vice åklagare i 
Mashhad fram till åtminstone 2015. Rättegångar 
med honom som åklagare har genomförts på ett 
summariskt sätt och bakom lyckta dörrar utan att 
de åtalades grundläggande rättigheter respekterats. 
Då domar om verkställighet avkunnades i stor 
skala avkunnades också dödsdomar utan att rätt­
visa förfaranden för förhör hade iakttagits. 

12.4.2011 

▼M25 

25. SALAVATI 
Abdolghassem 

Kön: man Domare i specialdomstolen för ekonomisk brotts­
lighet, enhet 4, sedan 2019. Tidigare chef för 
revolutionsdomstolen i Teheran, enhet 15. Häkt­
ningsdomare vid tribunalen i Teheran. Som an­
svarig för domstolsärenden efter valet var han 
den domare som ledde skenrättegångarna somma­
ren 2009 och han dömde där två monarkister till 
döden. Han har dömt över hundra politiska fång­
ar, människorättsaktivister och demonstranter till 
långa fängelsestraff. 
År 2018 visade rapporter att han fortsatte att av­
kunna liknande domar utan att rätten till ett rätt­
vist förfarande hade iakttagits korrekt. 
Under protesterna 2022 dömde Abdolghassem Sa­
lavati många demonstranter till döden, däribland 
Mohammad Beroghani och Saman Seydi. 

12.4.2011 

▼M16
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26. SHARIFI Malek 
Adjar (alias 
SHARIFI Malek 
Ajdar) 

Kön: man Domare i högsta domstolen, chef för 43:e avdel­
ningen. Tidigare chef för Östazarbaijans dom­
stolsväsen. Han var ansvarig för Sakineh Moham­
madi-Ashtianis rättegång. 

12.4.2011 

▼M16 ___ 

28. YASAGHI Ali- 
Akbar 

Kön: man Domare i högsta domstolen, chef för 13:e avdel­
ningen. Vice verkställande direktör för stiftelsen 
Setad-e Dieh. Chefsdomare, revolutionsdomstolen 
i Mashhad (2001–2011). Rättegångar under hans 
behörighet har genomförts på ett summariskt sätt 
och bakom stängda dörrar utan att de åtalades 
grundläggande rättigheter respekterats. Eftersom 
order om avrättning utfärdades i stor skala (upp 
till 550 mellan sommaren 2009 och sommaren 
2011) avkunnades dödsdomar utan att rätten till 
ett rättvist förfarande hade iakttagits korrekt. 

12.4.2011 

▼M13 

29. BOZORGNIA 
Mostafa 

Kön: man Chef för avdelning 350 vid Evin-fängelset. Han 
utsatte vid ett flertal tillfällen fångar för opropor­
tionerligt våld. 

12.4.2011 

▼M16 

30. ESMAILI Gho­
lam-Hossein 
(alias ESMAILI 
Gholam Hos­
sein) 

Kön: man Stabschef för Irans president Raisi sedan augusti 
2021. Talesman för domstolsväsendet från april 
2019 fram till juli 2021. Tidigare chef för dom­
stolsväsendet i Teheran. Tidigare chef för Irans 
fängelseförvaltning. I denna egenskap medver­
kade han i massgripanden av politiska demon­
stranter och sopade igen spåren efter övergrepp 
som begåtts inom fängelsesystemet. 

12.4.2011 

▼M13 

31. SEDAQAT 
(alias Sedaghat) 
Farajollah 

Kön: man Biträdande chef för Teherans kriminalvårdsför­
valtning. Chef för Evin-fängelset i Teheran fram 
till oktober 2010, en period under vilken tortyr 
ägde rum. Han var fångvaktare och hotade och 
utövade ofta påtryckningar på fångar. 

12.4.2011 

32. ZANJIREI Mo­
hammad-Ali 

Kön: man I egenskap av högre rådgivare till chefen för, och 
biträdande chef för, Irans kriminalvårdsförvalt­
ning var han ansvarig för allvarliga kränkningar 
av fångars mänskliga rättigheter. Administrerade 
ett system där fångar utsattes för övergrepp, tortyr 
och omänsklig/förnedrande behandling och hade 
mycket dåliga levnadsförhållanden. 

12.4.2011 

▼M16 

33. ABBASZADEH- 
MESHKINI 
Mahmoud 
(Mahmud) 

Kön: man Parlamentsledamot (sedan februari 2020) och tal­
man för den parlamentariska kommittén för natio­
nell säkerhet och utrikes frågor. Tidigare rådgivare 
till Irans höga råd för mänskliga rättigheter (fram 
till 2019). Tidigare sekreterare för det höga rådet 
för mänskliga rättigheter. Tidigare guvernör i pro­
vinsen Ilam. Tidigare politisk direktör vid inrikes­
ministeriet. Som chef för artikel 10-kommittén en­
ligt lagen om politiska partiers och gruppers verk­
samhet ansvarade han för utfärdandet av tillstånd 
till demonstrationer och andra offentliga evene­
mang och för registreringen av politiska partier. 

10.10.2011 

▼M13
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Under 2010 stoppade han verksamheten inom två 
reformistiska politiska partier med kopplingar till 
Musavi (Mousavi) – Fronten för delaktighet i det 
islamiska Iran (Islamic Iran Participation Front) 
och Islamiska revolutionens heliga krigare (Isla­
mic Revolution Mujahedeen Organisation). Från 
2009 och framåt har han systematiskt och kontinu­
erligt vägrat tillstånd till alla icke-statliga folk­
möten och därmed åsidosatt den konstitutionella­
rätten att demonstrera, vilket har lett till många 
gripanden av fredliga demonstranter i strid med 
rätten till mötesfrihet. 
Under 2009 vägrade han också att ge oppositionen 
tillstånd att genomföra en ceremoni för att hedra 
minnet av dem som dödats i protesterna mot pre­
sidentvalet. 

▼M15 

34. AKBARSHAHI 
Ali-Reza 

Kön: man Tidigare generaldirektör för Irans huvudkontor för 
narkotikakontroll (även känt som huvudkontoret 
för narkotikabekämpning). Tidigare chef för Te­
herans polis. Under hans ledning har polisstyrkan 
använt utomrättsligt våld mot misstänkta vid gri­
panden och i häkte. Teherans polis medverkade 
även i räderna mot sovsalarna vid Teherans uni­
versitet i juni 2009, i vilka, enligt en iransk parla­
mentskommission, över 100 studenter skadades 
av polisen och Basij-milisen. Fram till 2018, 
chef för järnvägspolisen. 

10.10.2011 

▼M16 

35. AKHARIAN 
Hassan (Hasan) 

Kön: man Chef för avdelning 5 och ansvarig för isolerings­
avdelningen i Rajaee Shahr-fängelset (uppfört på 
EU-förteckningen) sedan 2015. Tidigare ansvarig 
för avdelning 1 i Rajaee Shahr-fängelset, Karaj 
(Karadj), fram till juli 2010. Flera före detta 
fångar har uppgett att han använt tortyr och gett 
order om att fångar skulle vägras medicinsk vård. 
En fånge i Rajaee Shahr-fängelset har enligt en 
utskrift av en utsaga rapporterat att han med Ak­
harians goda minne blivit allvarligt misshandlad 
av samtliga fångvaktare. Dessutom har under Ak­
harians period som ansvarig åtminstone en fånge, 
Mohsen Beykvand (Beikvand), rapporterats miss­
handlad och avliden. Beykvand (Beikvand) avled 
i september 2010. Andra fångar hävdar på ett 
trovärdigt sätt att han mördades på order av Has­
san Akharian. 

10.10.2011 

36. AVAEE Seyyed 
Ali-Reza (alias 
AVAEE Seyyed 
Alireza, AVAIE 
Alireza) 

Födelseort: Dezful 
(Iran) 
Födelsedatum: 
20.5.1956 
Kön: man 

Justitieminister till och med den 25 augusti 2021. 
Tidigare direktör för byrån för särskilda utred­
ningar. Biträdande inrikesminister och chef för 
det offentliga registret fram till juli 2016. Rådgi­
vare till disciplinära domstolen för domare i april 
2014. Tidigare ordförande för domstolsväsendet i 
Teheran. Som ordförande för domstolsväsendet i 
Teheran har han gjort sig skyldig till kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna, godtyckliga gripan­
den, åsidosättande av fångars rättigheter samt ett 
stort antal avrättningar. 

10.10.2011 

▼M16
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37. BANESHI Jaber Kön: man Chef för enhet 22 vid appellationsdomstolen i 
Shiraz från november 2011. Åklagare i Shiraz 
fram till oktober 2011. Åklagare i målet om bom­
battentatet i Shiraz 2008, vilket regimen utnytt­
jade för att döma flera personer utan koppling till 
attentatet till döden. Han har utdömt dödsstraff 
och andra hårda straff mot minoriteter och där­
med bland annat kränkt deras rätt till en rättvis 
rättegång och till skydd mot godtyckligt frihets­
berövande. 

10.10.2011 

▼M16 ___ 

▼M15 

39. GANJI Mostafa 
Barzegar 

Kön: man Generaldirektör för inspektion, tillsyn och pre­
standautvärdering av domstolar sedan juni 2020. 
Tidigare allmän åklagare i Qom (2008–2017) och 
tidigare chef för generaldirektoratet för fängelser. 
Han bar ansvaret för godtyckliga frihetsberövan­
den och misshandel av dussintals dömda brotts­
lingar i Qom. Han var medansvarig för en grov 
överträdelse av rätten till ett korrekt rättsför­
farande och har bidragit till den extrema och 
ökande användningen av dödsstraffet, och en 
stark ökning av antalet avrättningar under 2009– 
2010. 

10.10.2011 

40. HABIBI Mo­
hammad Reza 
(Mohamed Reza) 

Kön: man Ordförande för högsta domstolen i Esfahan. Tidi­
gare allmän åklagare i Esfahan. Tidigare chef för 
justitieministeriets kontor i Yazd. Tidigare vice 
åklagare i Esfahan. Delaktig i förfaranden där 
de åtalade har förvägrats en rättvis rättegång, så­
som fallet Abdollah Fathi, som avrättades i maj 
2011 sedan Habibi under rättegången i mars 2010 
ignorerat hans rätt att bli hörd samt frågor om 
hans mentala hälsa. Han var därmed medansvarig 
för en grov överträdelse av rätten till ett korrekt 
rättsförfarande och bidrog till en markant ökning 
av antalet avrättningar under 2011. 

10.10.2011 

▼M16 ___ 

▼M7 ___ 

▼M25 

43. JAVANI Yadol­
lah 

Kön: man 
Nationalitet: iransk 
Grad: brigadgeneral 

Ställföreträdande befälhavare för politiska frågor i 
Islamiska revolutionsgardet. Han har gjort ett 
stort antal försök att undertrycka yttrandefriheten 
och den fria debatten genom sina offentliga utta­
landen till stöd för gripande och bestraffning av 
demonstranter och oliktänkande. Han var en av 
de första högt rankade ämbetsmän som 2009 be­
gärde att Musavi, Karubi och Khatami skulle gri­
pas. Han har stött användningen av metoder som 
bryter mot rätten till en rättvis rättegång, inbegri­
pet offentliga bekännelser, och han har offentligg­
jort innehållet i förhör före rättegång. Det finns 
också belägg som visar att han översett med an­
vändningen av våld mot demonstranter, och i 
egenskap av fullvärdig medlem av Islamiska re­
volutionsgardet är det högst sannolikt att han varit 
medveten om användningen av hårdföra förhörs­
metoder för att tvinga fram bekännelser. 

10.10.2011 

▼M13
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▼M15 

44. JAZAYERI 
Massoud (Ma­
sud) 

Kön: man 
Titel: brigadgeneral 

Kulturell rådgivare till den gemensamma stabs­
chefen för Irans försvarsmakt sedan april 2018. 
Brigadgeneral Masud Jazayeri var inom den ge­
mensamma militära staben vid Irans försvarsmakt 
biträdande stabschef med ansvar för kultur- och 
mediefrågor (även känt som högkvarteret för stat­
lig försvarspublicitet). Som biträdande stabschef 
deltog han aktivt i de repressiva åtgärderna mot 
demonstrationerna 2009. I en intervju i Kayhan 
varnade han för att många demonstranter i och 
utanför Iran hade identifierats och att åtgärder 
skulle vidtas mot dem när tillfälle gavs. 
Han har öppet manat till repressiva åtgärder mot 
utländska massmediekanaler och den iranska op­
positionen. År 2010 uppmanade han regeringen 
att införa hårdare lagstiftning mot iranier som 
samarbetade med utländska medier. 

10.10.2011 

▼M30 

45. JOKAR Moham­
mad (Mohamed) 
Saleh 

 راکوجحلاصدمحم

Födelseort: Yazd 
(Iran) 
Födelsedatum: 1957 
Kön: man 
Nationalitet: iransk 
Befattning: parla­
mentsledamot för 
provinsen Yazd och 
ordförande för ut­
skottet för inrikes 
frågor och parla­
mentariska råd 

Parlamentsledamot för provinsen Yazd och ordfö­
rande för utskottet för inrikes frågor och parla­
mentariska råd. General i Islamiska revolutions­
gardet och f.d. ställföreträdande ansvarig för par­
lamentsfrågor vid Islamiska revolutionsgardet. 
Mellan 2011 och 2016 ledamot av parlamentet 
för provinsen Yazd och ledamot av den parlamen­
tariska kommittén för nationell säkerhets- och ut­
rikespolitik. Tidigare befälhavare för milisen Ba­
sijs studentstyrkor. I den rollen var han aktivt 
involverad i ingripanden mot demonstrationer 
och i indoktrinering av barn och ungdomar i syfte 
att undertrycka yttrandefrihet och avvikande åsik­
ter. I egenskap av ledamot av den parlamentariska 
kommittén för nationell säkerhets- och utrikes­
politik har han offentligt uttryckt stöd för under­
tryckandet av oppositionen mot regeringen och 
för dess repressiva politik. Efter Mahsa Aminis 
död 2022 spelade han en central roll när det 
gällde att föreslå ändringar av lagen om parla­
mentsval som utformats för att ge anhängare av 
den hårda linjen ökat inflytande i parlamentsval 
och sätta stopp för demonstranters krav. 

10.10.2011 

▼M16 

46. KAMALIAN 
Behrouz 
(Behruz) (alias 
Hackers Brain, 
Behrooz_Ice) 

Födelseort: Teheran 
(Iran) 
Födelsedatum: 1983 
Kön: man 

Chef för it-gruppen ”Ashiyaneh”, som har kopp­
lingar till den iranska regimen. ”Ashiyaneh” är en 
it-säkerhetsgrupp som grundades av Behruz Ka­
malian och som ligger bakom intensiva cyber­
attacker mot motståndare inom landet samt mot 
reformister och utländska institutioner. Verksam­
heten inom Kamalians ”Ashiyaneh”-organisation 
har stött regimens ingripanden mot oppositionen 
under vilka en mängd allvarliga människorätts­
kränkningar begicks under 2009.Både Kamalian- 
gruppen och it-gruppen ”Ashiyaneh” har fortsatt 
sin verksamhet fram till åtminstone december 
2021. 

10.10.2011 

47. KHALILOL­
LAHI Moussa 
(alias KHALI­
LOLLAHI Mou­
sa, ELAHI 
Mousa Khalil) 

Födelseort: Tabriz 
(Iran) 
Födelsedatum: 1963 
Kön: man 

Chef för domstolsväsendet i provinsen Östra 
Azarbaijan (East Azerbaijan). Tidigare åklagare 
i Tabriz 2010–2019. Han arbetade med fallet Sa­
kineh Mohamadi Ashtiani och har medverkat i 
grova överträdelser av rätten till ett korrekt rätts­
förfarande. 

10.10.2011 

▼M13
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48. MAHSOULI Sa­
deq (alias 
MAHSULI Sa­
deq) 

Födelseort: Orou­
miyeh (Iran) 
Född: 1959/1960 
Kön: man 

Ställföreträdande generalsekreterare för Paydari- 
fronten (Fronten för islamisk stabilitet – Front 
of Islamic Stability). Tidigare rådgivare till den 
tidigare presidenten Mahmud Ahmadinejad, tidi­
gare ledamot av rådet för lämplighetsbedömning 
(Expediency Council), och tidigare ställföreträ­
dande chef för Fronten för ståndaktighet (Perse­
verance Front). Minister för välfärd och social 
trygghet mellan 2009 och 2011. Inrikesminister 
fram till augusti 2009. I egenskap av inrikes­
minister förde Mahsuli befäl över alla polisstyr­
kor, säkerhetstjänstemän inom inrikesministeriet 
och civilklädda agenter. Styrkor under hans led­
ning bar ansvaret för attacker mot sovsalarna vid 
Teherans universitet den 14 juni 2009 och för 
tortyr av studenter i ministeriets källare (den 
ökända källarvåning 4). Andra demonstranter ut­
sattes för allvarliga övergrepp inom fånglägret i 
Kahrizak, vilket förvaltades av polis som stod 
under Mahsulis befäl. 

10.10.2011 

▼M13 

49. MALEKI Mojta­
ba 

Kön: man Biträdande chef för justitieministeriet i provinsen 
Khorasan Razavi. Tidigare åklagare i Kermans­
hah. Han har haft betydelse för det stora antal 
dödsdomar som utdömts i Iran, inbegripet åtal 
mot sju fångar som dömts för narkotikahandel, 
vilka hängdes samma dag, den 3 januari 2010, i 
Kermanshahs centralfängelse. 

10.10.2011 

50. OMIDI Mehrdad 
(alias Reza, 
OMIDI Reza) 

Kön: man Chef för polisens avdelning VI, utredningsavdel­
ningen. Tidigare chef för iranska polisens under­
rättelsetjänst. Tidigare chef för den iranska poli­
sens enhet för databrott. Han hade ansvaret för 
tusentals utredningar och åtal mot reformister 
och politiska motståndare som använt sig av in­
ternet. Han var därmed ansvarig för grova kränk­
ningar av de mänskliga rättigheterna genom för­
tryck av personer som står upp för sina lagenliga 
rättigheter, inbegripet yttrandefriheten, under och 
efter den gröna rörelsen 2009. 

10.10.2011 

▼M30 

51. SALARKIA 
Mahmoud 
(Mahmud) 

 ایکرلااسدومحم

Kön: man 
Nationalitet: iransk 

Mahmoud Salarkia arbetar för närvarande som 
advokat och fortsätter att undertrycka de iranska 
medborgarnas individuella rättigheter till försvar 
för regimens repressiva politik. Han finns med på 
förteckningen över behöriga advokater enligt ar­
tikel 48 i den iranska straffprocesslagen, på 
grundval av vilken de tilltalade för vissa politiska 
brott och säkerhetsbrott nekas valet av en advokat 
under åklagarmyndighetens förhör och utredning. 
Tidigare ordförande i Teherans stads olje- och 
transportnämnd. Teherans biträdande allmänna 
åklagare för fängelsefrågor under ingripandena 
2009. 
I den egenskapen bar han det direkta ansvaret för 
många beslut om gripande av oskyldiga fredliga 
demonstranter och aktivister. Många rapporter 
från människorättsförsvarare visar att praktiskt ta­
get alla som greps, på Salarkias order hölls iso­
lerade utan tillgång till sin advokat eller sin familj 
och utan att åtal väcktes, under en kortare eller 
längre tid, ofta under förhållanden som innebar 
påtvingat försvinnande. De gripnas familjer har i 
många fall inte informerats om gripandet. 

10.10.2011 

▼M15



 

02011R0359 — SV — 13.09.2024 — 027.002 — 21 

Namn Personuppgifter Skäl 
Datum för 
införande i 

förteckningen 

52. KHODAEI 
SOURI (KHO­
DAI SURI) Ho­
jatollah 

Födelseort: Selseleh 
(Iran) 
Födelsedatum: 1964 
Kön: man 

Ledamot av nationella kommittén för säkerhets- 
och utrikespolitik. Parlamentsledamot för provin­
sen Lorestan. Ledamot av parlamentets utskott för 
utrikes- och säkerhetspolitik. Chef för Evin-fäng­
elset fram till 2012. Tortyr var vanligt förekom­
mande i Evin-fängelset under Suris tid som chef 
där. På avdelning 209 hölls många aktivister 
fängslade på grund av fredlig oppositionell verk­
samhet riktad mot den sittande regeringen. 

10.10.2011 

▼M16 

53. TALA Hossein 
(alias TALA 
Hosseyn) 

Födelseort: Teheran 
(Iran) 
Födelsedatum: 1969 
Kön: man 

Borgmästare i Eslamshahr fram till 2020. Tidi­
gare iransk parlamentsledamot. Såsom tidigare 
generalguvernör (farmandar) för provinsen Tehe­
ran fram till september 2010 var han ansvarig för 
polisens repressiva åtgärder och därmed för ku­
vandet av demonstrationer. Fick i december 2010 
ta emot ett pris för sin roll i samband med de 
repressiva åtgärder som följde på valet. 

10.10.2011 

▼M15 

54. TAMADDON 
Morteza (alias 
TAMADON 
Morteza) 

Födelseort: Shahr 
Kord, Esfahan 
(Iran) 
Född: 1959 
Kön: man 

Tidigare ordförande i rådet för allmän säkerhet i 
provinsen Teheran. Tidigare generalguvernör för 
Islamiska revolutionsgardet i provinsen Teheran. I 
sin egenskap av guvernör och ordförande i rådet 
för allmän säkerhet i provinsen Teheran bar han 
ett övergripande ansvar för all Islamiska revo­
lutionsgardets repression i provinsen Teheran, in­
begripet ingripandena mot politiska protester se­
dan juni 2009. För närvarande styrelseledamot vid 
Khajeh Nasireddin Tusi tekniska universitet. 

10.10.2011 

▼M16 

55. ZEBHI Hossein 
(Hoseyn) 

Kön: man Första biträdande rådgivare till domstolsväsendet 
och domare i högsta domstolen (chef för enhet 41 
vid högsta domstolen, som särskilt arbetar med 
säkerhetsrelaterade brott och narkotika). Irans bi­
trädande allmänna åklagare (2007–2015). I denna 
egenskap var han ansvarig för mål som hade an­
knytning till protesterna efter valet 2009 och som 
genomfördes i strid med de mänskliga rättigheter­
na. I denna egenskap har han också tolererat 
orimliga straff för narkotikabrott. 

10.10.2011 

56. BAHRAMI Mo­
hammad-Kazem 
(Mohamed-Ka­
zem) 

Kön: man Ordförande för förvaltningsdomstolen fram till 
april 2021. Han medverkade i egenskap av chef 
för de väpnade styrkornas domstolsväsende i de 
repressiva åtgärderna mot fredliga demonstranter 
2009. 

10.10.2011 

▼M25 

57. HAJMOHAM- 
MADI Aziz 
(alias Aziz Haj­
mohammadi, 
Noorollah 
Azizmohamma­
di) 

Födelseort: Tehran 
(Iran) (Teheran 
(Iran)) 
Födelsedatum: 1948 
Kön: man 

Domare vid brottmålsdomstolen, enhet 71, i pro­
vinsen Teheran. Han har arbetat för domstols­
väsendet sedan 1971 och har varit involverad i 
ett flertal mål mot demonstranter, bl.a. mot 
Abdol-Reza Ghanbari, en lärare som arresterades 
i januari 2010 och dömdes till döden för sin poli­
tiska verksamhet. 

10.10.2011 

▼M13
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58. BAGHERI Mo­

hammad-Bagher 
(Mohamed-Bag­
her) 

Kön: man År 2019 utnämndes Mohammad-Bagher Bagheri 
till ställföreträdande chef för domstolsväsendet 
vad gäller internationella ärenden och till sekrete­
rare för personalen för mänskliga rättigheter, och 
ersatte Mohammad Javad Larijani i denna befatt­
ning genom ett dekret av Ebrahim Raisi. Han var 
domare vid högsta domstolen mellan decem­
ber 2015 och 2019. Tidigare vice ordförande 
för domstolsförvaltningen i provinsen Sydkhora­
san, med ansvar för brottsförebyggande verksam­
het. Utöver de 140 avrättningar för brott som ger 
dödsstraff, som han i juni 2011 medgav hade ägt 
rum under perioden mars 2010–mars 2011, har ett 
hundratal andra avrättningar i hemlighet genom­
förts under samma period i samma provins, Sydk­
horasan, utan att vare sig de avrättades familjer 
eller advokater informerats. Han var därmed med­
ansvarig för en grov överträdelse av rätten till ett 
korrekt rättsförfarande och har bidragit till ett 
stort antal dödsstraff. 

10.10.2011 

▼M13 
59. BAKHTIARI 

Seyyed (Seyed) 
Morteza 

Födelseort: 
Mashhad (Iran) 
Födelsedatum: 1952 
Kön: man 

Ordförande för stiftelsen Imam Khomeini Relief 
Foundation (sedan juli 2019). Tidigare ställföre­
trädande tillsyningsman vid imam Rezas helge­
dom. Tidigare ämbetsman i den särskilda kleri­
kala domstolen. Tidigare justitieminister från 
2009 till 2013. Under sin tid som justitieminister 
försämrades förhållandena i Irans fängelser och 
föll långt under godtagna internationella normer, 
och misshandel av fångar var vanligt förekom­
mande. Dessutom spelade han en nyckelroll i 
samband med hot och trakasserier mot exil-iranier 
genom att meddela att det ska upprättas en spe­
cialdomstol som specifikt ska behandla mål som 
gäller iranier som lever utanför landets gränser. 
Han bar också ansvaret för en kraftig ökning av 
antalet avrättningar i Iran, inbegripet hemliga av­
rättningar som inte meddelats av regeringen, och 
avrättningar för narkotikarelaterade brott. 

10.10.2011 

▼M25 
60. HOSSEINI dok­

tor Seyyed Mo­
hammad (alias 
HOSSEYNI, 
doktor Seyyed 
Mohammad, 
Seyed, Sayyed 
och Sayyid) 

 دمحمديسرتکد
 ينيسح

Födelseort: Rafsan­
jan, Kerman (Iran) 
Födelsedatum: 
23.7.1961 
Kön: man 

Vicepresident med ansvar för parlamentsfrågor 
under president Raisi sedan augusti 2021. Tidi­
gare rådgivare till president Mahmud Ahmadine­
jad och talesperson för Yekta, en hårdför politisk 
falang. Minister för kultur och islamisk vägled­
ning (2009–2013). Tidigare biträdande chef för 
Islamic Republic of Iran Broadcasting (IRIB). Ti­
digare rådgivare till chefen för Organisationen för 
islamisk kultur och islamiska förbindelser (IC­
RO). Tidigare medlem i Islamiska revolutionsgar­
det och medansvarig för de repressionen mot 
journalister. 

10.10.2011 

▼M13 
61. MOSLEHI Hey­

dar (alias MOS­
LEHI Heidar, 
MOSLEHI Hai­
dar) 

Födelseort: Esfahan 
(Iran) 
Födelsedatum: 1956 
Kön: man 

Representant för det ideologisk-politiska kontoret 
för den iranska försvarsmaktens överbefälhavare 
(sedan 2018). Tidigare rådgivare om högsta rätts­
praxis i Islamiska revolutionsgardet. Chef för or­
ganisationen för publikationer om prästerskapets 
roll i krig. Tidigare underrättelseminister (2009– 
2013). Under hans ledning fortsatte underrättelse­
ministeriet att i stor utsträckning godtyckligt fri­
hetsberöva och åtala demonstranter och dissiden­
ter. Underrättelseministeriet förestår avdelning 
209 i Evin-fängelset, där många aktivister hålls 
fängslade på grund av fredlig oppositionell verk­
samhet riktad mot den sittande regeringen. För­
hörsledare från underrättelseministeriet har utsatt 
fångar vid avdelning 209 för misshandel samt 
psykiskt och sexuellt våld. 

10.10.2011 

▼M25
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▼M16 

62. ZARGHAMI 
Ezzatollah 

Födelseort: Dezful 
(Iran) 
Födelsedatum: 
22.7.1959 
Kön: man 

Minister med ansvar för kultur, hantverk och tu­
rism sedan den 25 augusti 2021. Ledamot av det 
högsta cyberrymdsrådet och kulturrevolutions­
rådet sedan 2014. Tidigare chef för Islamic Re­
public of Iran Broadcasting (IRIB) fram till no­
vember 2014. Under sin tjänstetid vid IRIB var 
han ansvarig för alla programbeslut. IRIB har 
sänt framtvingade bekännelser av fångar och en 
serie skenrättegångar i augusti 2009 och decem­
ber 2011. Dessa utgör ett klart brott mot interna­
tionella bestämmelser om rättvis rättegång och 
rätten till ett korrekt rättsförfarande. 

23.3.2012 

▼M15 

63. TAGHIPOUR 
Reza 

Födelseort: Marag­
heh (Iran) 
Född: 1957 
Kön: man 

Ledamot av det elfte iranska parlamentet (Tehe­
rans valkrets) Ledamot av det högsta cyberrymds­
rådet. Tidigare ledamot av stadsfullmäktige i Te­
heran. Tidigare informations- och kommunika­
tionsminister (2009–2012). 
I egenskap av informationsminister var han en av 
de högsta tjänstemännen med ansvar för censur 
och kontroll av verksamhet på internet och även 
av alla typer av kommunikation (särskilt mobilte­
lefoner). Under förhören med politiska fångar an­
vänder förhörsledarna deras personuppgifter, e- 
post och kommunikation. Vid flera tillfällen se­
dan presidentvalet 2009 och under gatudemon­
strationer blockerades mobila anslutningar och 
sms, satellit-tv-kanaler blockerades, internet bloc­
kerades lokalt eller bromsades. 

23.3.2012 

▼M16 

64. KAZEMI Toraj Kön: man Chef för avdelningen Stor-Teheran inom it-poli­
sen (som EU har fört upp på förteckningen) till 
och med juni 2020. I denna egenskap förkunnade 
han inledandet av en kampanj för att rekrytera 
statliga hackare i syfte att bättre kontrollera infor­
mationen på internet och angripa ”skadliga” 
webbplatser. 

23.3.2012 

65. LARIJANI Sa­
deq 

Födelseort: Najaf 
(Irak) 
Födelsedatum: 1960 
eller augusti 1961 
Kön: man 

Chef för rådet för lämplighetsbedömning (Expedi­
ency Council) sedan den 29 december 2018. Ti­
digare medlem av Väktarnas råd (fram till septem­
ber 2021). Tidigare chef för domstolsväsendet 
(2009–2019). Chefen för domstolsväsendet måste 
samtycka till och skriva under varje straff rörande 
qisas (vedergällning), hudud (brott mot Gud) och 
tazirat (brott mot staten). Detta inbegriper domar 
som innebär dödsstraff, spöstraff och amputatio­
ner. I detta hänseende har han personligen skrivit 
under talrika domar om dödsstraff som strider mot 
internationella standarder, inbegripet stening, av­
rättningar genom hängning med strangulation, av­
rättning av underåriga och offentliga avrättningar, 
som de avrättningar där fångar hängts från broar 
inför folkmassor på flera tusen personer. Han har 
därför bidragit till ett stort antal avrättningar. Han 
har också tillåtit kroppsstraff, såsom amputationer 

23.3.2012 

▼M13



 

02011R0359 — SV — 13.09.2024 — 027.002 — 24 

Namn Personuppgifter Skäl 
Datum för 
införande i 

förteckningen 

och droppande av syra i de dömdas ögon. Sedan 
Sadeq Larijani tillträdde sitt ämbete har antalet 
godtyckliga frihetsberövanden av politiska fångar, 
människorättsförsvarare och minoriteter ökat mar­
kant. Sadeq Larijani bär också ansvaret för de 
iranska rättsprocessernas systematiska underlå­
tande att respektera rätten till en rättvis rättegång. 

▼M25 

66. MIRHEJAZI Ali 
Ashgar 

Födelsedatum: 
8.9.1946 
Födelseort: Isfahan 
(Esfahan) 
Nationalitet: iransk 
Kön: man 

Rådgivare i underrättelsefrågor till den högste le­
daren. Hör till den högste ledarens inre krets och 
är en av de ansvariga för utformningen av det 
undertryckande av protester som genomförts se­
dan 2009, och har koppling till de ansvariga för 
ingripandena mot protesterna. 
Han var också ansvarig för utformningen av un­
dertryckandet av offentliga oroligheter i decem­
ber 2017/2018 och november 2019. 

23.3.2012 

▼M15 

67. SAEEDI Ali Kön: man Chef för den högste ledarens ideologisk-politiska 
kontor. Tidigare representant för den högste leda­
ren inom Pasdaran (revolutionära gardet) 1995– 
2020 efter att ha gjort hela sin karriär inom mi­
litären, närmare bestämt i Pasdarans underrättel­
setjänst. Denna officiella ställning gjorde honom 
till den centrala förmedlaren av order från den 
högste ledarens kansli till Pasdarans repressions­
apparat. 

23.3.2012 

▼M13 

68. RAMIN Mo­
hammad-Ali 

Födelseort: Dezful 
(Iran) 
Födelsedatum: 1954 
Kön: man 

Generalsekreterare för World Holocaust Founda­
tion, som inrättades 2006 vid den internationella 
konferensen för översyn av den globala visionen 
av Förintelsen, vilken Ramin ansvarade för på 
uppdrag av Irans regering. Huvudansvarig för 
censuren i egenskap av vice minister med ansvar 
för pressfrågor fram till december 2013 med di­
rekt ansvar för stängningen av flera reformvänliga 
pressorgan (Etemad, Etemad-e Melli, Shargh m. 
fl.), för stängningen av det oberoende pressför­
bundet och för hot mot och gripanden av jour­
nalister. 

23.3.2012 

▼M25 

69. MORTAZAVI 
Seyyed Solat 

Födelseort: Farsan, 
Tchar Mahal-o- 
Bakhtiari (South) – 
(Iran) (Farsan, Cha­
har Mahal och 
Bakhtiari (Syd) – 
(Iran)) 
Födelsedatum: 1967 
Kön: man 

Sedan den 19 oktober 2022 (tillförordnad) minis­
ter för kooperativ, arbetsmarknadsfrågor och so­
cial välfärd. Från och med september 2021 till 
och med oktober 2022 Irans vicepresident med 
ansvar för exekutiva frågor och chef för presiden­
tens kansli. Chef för fastighetsavdelningen inom 
Mostazafan-stiftelsen (Mostazafan Foundation), 
som styrdes direkt av den högste ledaren Khame­
neiden 16 september 2019–september 2021. Till 
och med november 2019, direktör för Astan Qods 
Razavi-stiftelsens (Foundation Astan Qods Raza­
vi) filial i Teheran. Tidigare borgmästare i Irans 
näst största stad, Mashhad, där det regelbundet 
förekommer offentliga avrättningar. Tidigare bi­
trädande inrikesminister för politiska frågor, ut­
nämnd 2009. I denna egenskap var han ansvarig 
för beslut om förtryck av personer som försökte 
hävda sina legitima rättigheter, inbegripet yttran­
defriheten. Senare utsågs han till chef för den 
iranska valkommissionen för parlamentsvalet 
2012 och presidentvalet 2013. 

23.3.2012 

▼M16
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▼M7 ___ 

▼M8 ___ 

▼M7 ___ 

▼M15 

73. FARHADI Ali Kön: man Biträdande chef för inspektoratet för rättsliga frå­
gor och offentlig inspektion inom justitieminis­
teriet i Teheran. Tidigare åklagare i Karaj. Ansva­
rig för allvarliga brott mot de mänskliga rättighe­
terna, inbegripet som åklagare vid rättegångar där 
dödsstraff utdömts. Det genomfördes ett stort an­
tal avrättningar i Karaj-regionen under hans tid 
som åklagare. 

23.3.2012 

▼M16 

74. REZVANMA- 
NESH Ali 

Kön: man Biträdande åklagare i provinsen Karaj, regionen 
Alborz, under perioden 2010–2016. Ansvarig för 
allvarliga brott mot de mänskliga rättigheterna, 
inbegripet delaktighet i avrättningen av en unde­
rårig. 

23.3.2012 

▼M13 

75. RAMEZANI 
Gholamhossein 

Kön: man Sedan 2011 chef för underrättelsetjänsten vid för­
svarsministeriet; mellan november 2009 och mars 
2011 befälhavare för Pasdarans underrättelse­
tjänst; mellan mars 2008 och november 2009 
ställföreträdande befälhavare för Pasdarans under­
rättelsetjänst; mellan april 2006 och mars 2008 
chef för Pasdarans beskydds- och underrättelse­
tjänst. Deltog i undertryckandet av yttrandefrihe­
ten, inbegripet genom sin koppling till de ansva­
riga för gripandena av bloggare och journalister 
under 2004, och uppgavs ha haft en roll i under­
tryckandet av protesterna efter valet 2009. 

23.3.2012 

76. SADEGHI Mo­
hamed 

Kön: man Överste och biträdande chef för Islamiska revo­
lutionsgardets underrättelseavdelning för teknik 
och it samt ledare för centrumet för analys och 
kampen mot organiserad brottslighet inom Pas­
daran. Ansvarig för gripanden och tortyr av blog­
gare och journalister. 

23.3.2012 

▼M13
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▼M25 

77. JAFARI Reza Födelsedatum: 1967 
Kön: man 

Tidigare rådgivare till disciplinära domstolen för 
domare (2012–2022). Ledamot av kommittén för 
fastställande av brottsligt webbmaterial, ett organ 
som ansvarar för censuren av webbplatser och 
sociala medier. Tidigare chef för det särskilda 
åklagarämbetet för it-brottslighet mellan 2007 
och 2012. Ansvarig för undertryckandet av ytt­
randefriheten, inbegripet genom gripande, frihets­
berövande och åtal av bloggare och journalister. 
Personer som arresterats misstänkta för it-brotts­
lighet har misshandlats och blivit föremål för 
orättvist rättsförfarande. 

23.3.2012 

▼M13 

78. RESHTE- 
AHMADI 
Bahram 

Kön: man Domare i en förstainstansrätt i norra Teheran. Ti­
digare tillsyningsman inom åklagarämbetet i Te­
heran. Biträdande chef för kontoret för fängelsef­
rågor i provinsen Teheran. Tidigare biträdande 
åklagare i Teheran fram till 2013. Han ledde åkla­
garämbetets centrum i Evin. Var ansvarig för att 
ha förvägrat människorättsförsvarare och politiska 
fångar deras rättigheter, inbegripet besöksrätt och 
andra rättigheter för fångar. 

23.3.2012 

▼M16 

79. RASHIDI 
AGHDAM Ali 
Ashraf 

Kön: man Biträdande direktör med ansvar för hälso- och 
sjukvård, straff och utbildning i Teherans fäng­
elser. Tidigare chef för Evin-fängelset (2012– 
2015). Under hans ämbetstid försämrades förhål­
landena i fängelset och enligt rapporter ökade 
misshandeln av fångar. I oktober 2012 inledde 
nio kvinnliga fångar en hungerstrejk i protest 
mot kränkningen av deras rättigheter och den bru­
tala behandlingen från fängelsevakternas sida. 

12.3.2013 

80. KIASATI Mor­
teza 

Kön: man Domare vid revolutionsdomstolen i Teheran, en­
het 54, och revolutionsdomstolen i Ahvaz, enhet 
4. Har dömt fyra arabiska politiska fångar till 
döden, nämligen Taha Heydarian (Heidarian), 
Abbas Heydarian (Heidarian), Abd al-Rahman 
Heydarian (Heidarian) (tre bröder) och Ali Shari­
fi. De greps, torterades och hängdes utan korrekt 
rättsförfarande. I en rapport daterad den 13 sep­
tember 2012 från FN:s särskilda rapportör för 
mänskliga rättigheter i Iran och rapporten från 
FN:s generalsekreterare om Iran av den 22 augusti 
2012 nämns dessa fall och avsaknaden av ett 
korrekt rättsförfarande. 

12.3.2013 

▼M25 

81. MOUSSAVI 
Seyed Moham­
mad Bagher (a. 
k.a. MOUSAVI 
Sayed Moham­
med Baqir) 

 ىوسومرقابدمحم

Kön: man Domare vid revolutionsdomstolen i Ahvaz, enhet 
2 (2011–2015), dömde den 17 mars 2012 ett antal 
personer, däribland fem araber från Ahvaz, näm­
ligen Mohamad Ali Amuri, Hashem Sha’bani 
Amuri, Hadi Rashedi, Sayed Jaber Alboshoka 
och Sayed Mokhtar Alboshoka, till döden med 
hänvisning till verksamhet mot den nationella sä­
kerheten och ”fiendskap mot Gud”. Domarna be­
kräftades av Irans högsta domstol den 9 januari 
2013. De fem hade hållits fängslade utan åtal i 
över ett år, torterats och dömts utan korrekt rätts­
förfarande. Hadi Rashedi och Hashem Sha’bani 
Amuri avrättades 2014. 

12.3.2013 

▼M13
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▼M25 ___ 

▼M30 

83. JAFARI Asadol­
lah 

 ىرفعجهللادسا

Kön: man 
Nationalitet: iransk 
Befattning: chef för 
domstolsförvalt­
ningen i Esfahan 
och chef för huvud­
kontoret för mot­
ståndsekonomin 

Chef för domstolsförvaltningen i Esfahan och 
chef för huvudkontoret för motståndsekonomin. 
Tidigare allmän åklagare i Esfahan. I den egen­
skapen gav han order om att demonstranter som i 
november 2021 gått ut för att protestera mot vat­
tenbrist skulle bemötas med våld. Enligt vissa 
rapporter har Asadollah Jafari tillkännagivit bil­
dandet av ett särskilt kontor för att utreda de 
gripna demonstranterna, och han beordrade att 
vissa demonstranter som var inblandade i protes­
terna 2022 skulle dömas. 
Allmän åklagare i provinsen Nordkhorasan 
(2017–2021). 
I egenskap av tidigare åklagare i provinsen Ma­
zandaran (2006–2017) rekommenderade Jafari 
dödsstraff i mål han drivit, vilket har lett till 
många avrättningar, bland annat offentliga avrätt­
ningar, under omständigheter där utfärdandet av 
dödsdomar strider mot internationell människo­
rättslagstiftning, bland annat för att det är en 
oproportionerlig eller alltför hård bestraffning. Ja­
fari har också varit ansvarig för olagliga gripan­
den och kränkningar av bahaifångars rättigheter 
från det inledande gripandet till deras placering 
i isoleringscell i underrättelsetjänstens häkte. 

12.3.2013 

▼M25 

84. EMADI Hamid 
Reza (alias Ha­
midreza Emadi) 

Födelseort: Hame­
dan (Iran) 
Födelsedatum: cirka 
1973 
Bostadsort: Tehran 
(Teheran) 
Arbetsort: PressTV 
HQ, Teheran 
Kön: man 

F.d. direktör för Press TV Newsroom. F.d. chefs­
producent på Press TV. 
Ansvarig för produktion och sändning av fram­
tvingade bekännelser från fångar, inbegripet jour­
nalister, politiska aktivister och personer som till­
hör den kurdiska och den arabiska minoriteten, 
vilket utgör en kränkning av internationellt er­
kända rättigheter till en rättvis rättegång och ett 
korrekt rättsförfarande. Det oberoende organet för 
tillsyn av tv-utsändningar Ofcom förelade Press 
TV i Förenade kungariket böter på 100 000 GBP 
för att ha sänt den iransk-kanadensiska journalis­
ten Maziar Baharis framtvingade bekännelse 
2011, som filmades i fängelset när Bahari befann 
sig under tvång. Icke-statliga organisationer har 
rapporterat om ytterligare fall av framtvingade 
tv-sända bekännelser från Press TV. Emadi är 
därför kopplad till kränkning av rätten till ett 
korrekt rättsförfarande och en rättvis rättegång. 
Han var 2016 föremål för ett disciplinärt för­
farande avseende sexuella trakasserier mot sin 
kollega Sheena Shirani, vilket ledde till att han 
avstängdes från tjänsten. 

12.3.2013 

▼M13 

85. HAMLBAR 
Rahim 

Kön: man Domare vid revolutionsdomstolen i Tabriz, enhet 
1. Ansvarig för hårda domar mot azeriska etniska 
minoriteter och aktivister för arbetstagares rättig­
heter, och har anklagat dem för spionage, hand­
lingar mot den nationella säkerheten, propaganda 
mot den iranska regimen och förolämpning av 

12.3.2013 

▼M15



 

02011R0359 — SV — 13.09.2024 — 027.002 — 28 

Namn Personuppgifter Skäl 
Datum för 
införande i 

förteckningen 

Irans ledare. Ett uppmärksammat fall rörde 20 
frivilliga jordbävningshjälparbetare (efter en jord­
bävning i Iran i augusti 2012) som han dömde till 
fängelse för deras försök att hjälpa offer för jord­
bävningen. Domstolen befann hjälparbetarna skyl­
diga till att ”gemensamt ha samarbetat och sam­
verkat för att begå brott mot den nationella säker­
heten.” 

▼M30 

86. MUSAVI-TA­
BAR Seyyed 
Reza 

 رابتىوسوماضردیس

Födelseort: Jahrom 
(Iran) 
Födelsedatum: 1964 
Kön: man 
Nationalitet: iransk 
Befattning: företrä­
dare för disciplinära 
domstolen för do­
mare i Shiraz 

Seyyed Reza Musavi-Tabar har sedan 2014 varit 
den som företräder disciplinära domstolen för do­
mare i Shiraz. Tidigare chef för revolutionsåkla­
garmyndigheten i Shiraz. Ansvarig för olagliga 
gripanden och misshandel av politiska aktivister, 
journalister, människorättsförsvarare, bahaier och 
samvetsfångar, som utsatts för trakasserier, torte­
rats, förhörts och nekats tillgång till advokat och 
ett korrekt rättsförfarande. Musavi-Tabar har un­
dertecknat rättsliga beslut i det ökända interne­
ringscentret nr 100 (ett fängelse för män), in­
begripet ett beslut att kvarhålla den kvinnliga ba­
haifången Raha Sabet i tre år i isoleringscell. 

12.3.2013 

▼M15 

87. KHORAMA­
BADI Abdol­
samad 

Kön: man Biträdande direktör för rättslig tillsyn (sedan den 
13 oktober 2018). Tidigare chef för ”kommissio­
nen för att fastställa fall med brottsliga inslag”, en 
statlig organisation med ansvar för censur på in­
ternet och it-brottslighet. Under hans ledarskap 
definierade kommissionen it-brottslighet med 
hjälp av ett antal vaga kriterier som kriminaliserar 
skapandet och offentliggörandet av innehåll som 
bedöms som olämpligt av regimen. Han var an­
svarig för förtryck och blockering av flera oppo­
sitionswebbplatser, elektroniska dagstidningar, 
bloggar, webbplatser för icke-statliga organisatio­
ner för mänskliga rättigheter samt Google och 
Gmail sedan september 2012. Han och kommis­
sionen bidrog aktivt till bloggaren Sattar Be­
heshtis död i fängelset i november 2012. Kom­
missionen han ledde är alltså direkt ansvarig för 
systematiska kränkningar av de mänskliga rättig­
heterna, särskilt genom att förbjuda och filtrera 
webbplatser för allmänheten och emellanåt helt 
och hållet stoppa tillgången till internet. 

12.3.2013 

▼M14 

88. SOLEIMANI 
Gholamreza 

Födelseort: Farsan 
(Iran) 
Födelsedatum: 1343 
(Iranska Hijri-kalen­
dern), 1964 eller 
1965 (Gregorianska 
kalendern) 

Gholamreza Soleimani är chef för Basij-organisa­
tionen. Basij-organisationen använde dödligt våld 
för att undertrycka protesterna i Iran i november 
2019, vilket ledde till att obeväpnade demonstran­
ter och andra civilpersoner dödades eller skadades 
i många städer runtom i landet. I egenskap av 
chef för Basij-organisationen bär Gholamreza So­
leimani ansvar för det våldsamma undertryckan­
det av protesterna och för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

12.4.2021 

▼M13
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Nationalitet: iranier 
Kön: man 
Befattning: Chef för 
Basij-organisationen 
inom Islamiska re­
volutionsgardet. 

89. SALAMI Hos­
sein (alias SA­
LAMI Hussain) 

Födelseort: Vanes­
han, Golpayegan 
(Iran) 
Födelsedatum: 1339 
(Iranska Hijri-kalen­
dern) 1960 eller 
1961 (Gregorianska 
kalendern) 
Nationalitet: iranier 
Kön: man 
Befattning: Befälha­
vare för Islamiska 
revolutionsgardet 
Rang: Generalmajor 

Hossein Salami har sedan april 2019 varit befäl­
havare för Islamiska revolutionsgardet, som om­
fattar Basij-milisen, och är ledamot av det natio­
nella säkerhetsrådet. Islamiska revolutionsgardets 
reguljära styrkor och Basij-milisen använde död­
ligt våld för att undertrycka protesterna i Iran i 
november 2019, vilket ledde till att obeväpnade 
demonstranter och andra civilpersoner dödades 
eller skadades i många städer runtom i landet. I 
egenskap av ledamot av det nationella säkerhets­
rådet deltog Hossein Salami i de sammanträden 
som resulterade i order om att använda dödligt 
våld för att undertrycka protesterna i november 
2019. Hossein Salami bär därför ansvar för all­
varliga kränkningar av de mänskliga rättigheterna 
i Iran. 

12.4.2021 

90. KARAMI Has­
san 

Nationalitet: iranier 
Kön: man 
Befattning: Chef för 
den iranska polisens 
specialenheter 

Hassan Karami är chef för den iranska polisens 
specialenheter. Specialenheterna använde dödligt 
våld för att undertrycka protesterna i Iran i no­
vember 2019, vilket ledde till att obeväpnade de­
monstranter och andra civilpersoner dödades eller 
skadades i många städer runtom i landet. I egen­
skap av chef för specialenheterna, som har dödat 
eller skadat obeväpnade demonstranter och andra 
civilpersoner, bär Hassan Karami ansvar för all­
varliga kränkningar av de mänskliga rättigheterna 
i Iran. 

12.4.2021 

91. PAKPOUR Mo­
hammad (alias 
PAKPUR Mo­
hammad) 

Födelseort: Arak 
(Iran) 
Födelsedatum: 1340 
(Iranska Hijri-kalen­
dern), 1961(Grego­
rianska kalendern) 
Nationalitet: iranier 

Mohammad Pakpour har varit befälhavare för 
Islamiska revolutionsgardets markstridskrafter se­
dan mars 2010. Islamiska revolutionsgardets 
markstridskrafter använde dödligt våld för att un­
dertrycka protesterna i Iran i november 2019, vil­
ket ledde till att obeväpnade demonstranter och 
andra civilpersoner dödades eller skadades i 
många städer runtom i landet. I egenskap av be­
fälhavare för Islamiska revolutionsgardets mark­
stridskrafter, som har använt dödligt våld mot 
obeväpnade demonstranter och andra civilperso­
ner, bär Mohammad Pakpour ansvar för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

12.4.2021 

▼M14
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Kön: man 
Befattning: Befälha­
vare för Islamiska 
revolutionsgardets 
markstridskrafter 
Rang: Brigadgene­
ral 

▼M25 

92. ASHTARI Hos­
sein 

Födelseort: Isfahan 
(även kallad Es­
fahan, Ispahan) 
Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Befattning: Chef för 
den iranska polisen 

Från mars 2015 till januari 2023 var Hossein 
Ashtari chef för den iranska polisen, och han är 
ledamot av det nationella säkerhetsrådet. I polisen 
ingår Emdad-enheterna och specialenheterna. 
Irans reguljära polis, Emdad-enheterna och speci­
alenheterna använde dödligt våld för att under­
trycka protesterna i Iran i november 2019, vilket 
ledde till att obeväpnade demonstranter och andra 
civilpersoner dödades eller skadades i många 
städer runtom i landet. I egenskap av ledamot 
av det nationella säkerhetsrådet deltog Ashtari i 
de sammanträden som resulterade i order om att 
använda dödligt våld för att undertrycka protes­
terna i november 2019. Ashtari bär därför ansvar 
för allvarliga kränkningar av de mänskliga rättig­
heterna i Iran. 

12.4.2021 

▼M30 

93. ZIAEI Gholam­
reza 

 ییایضاضرملاغ

Kön: man 
Nationalitet: iransk 
Befattning: f.d. di­
rektör för Evin- 
fängelset; f.d. direk­
tör för andra fäng­
elseanläggningar 

Mellan juli 2019 och juni 2020 var Gholamreza 
Ziaei direktör för Evin-fängelset i Teheran. Under 
hans ämbetstid försämrades de redan svåra förhål­
landena ytterligare, bland annat för Narguess Mo­
hammadi. Kvinnliga fångar vägrades telefonkon­
takt med sina barn. Politiska fångar vägrades vec­
kovisa besök av släktingar, och sådana besök till­
läts endast varannan månad. Under protesterna 
2009 ansvarade Ziaei för fånglägret Kahrizak, i 
vilket minst fem fångar som hade frihetsberövats 
i samband med massgatuprotesterna i Teheran 
2009 dog efter att ha torterats. Innan han till­
trädde som direktör för Evin-fängelset var Ziaei 
under perioden 2017–2019 direktör för Rajaee 
Shahr-fängelset i Karaj väster om Teheran, där 
politiska fångar har genomfört flera protester 
mot övergrepp och omänskliga levnadsförhållan­
den. 

12.4.2021 

94. SHAHVAR­
POUR Hassan 

 روپراوهاشنسح

Födelseort: Safi 
Abad, söder om 
Dezful, Khuzestan 
(Iran) 
Kön: man 
Nationalitet: iransk 
Passnummer: 
2001624001 (natio­
nellt ID-nr) 

Brigadgeneral Hassan Shahvarpour har varit be­
fälhavare för Islamiska revolutionsgardet i pro­
vinen Khuzestan (Vali Asr-kåren) sedan 2009. 
Hans kår tilldelades 2023 ett intyg från Islamiska 
revolutionsgardets överbefälhavare om att den var 
den mest framgångsrika kåren inom cyberrymds­
hantering. Hassan Shahvarpour är ansvarig för 
befälet över dessa styrkor, som använde kulspru­
tor mot demonstranter och andra civilpersoner i 
staden Mahshahr under protesterna i novem­
ber 2019. Under hans befäl dödades 148 männi­
skor av Islamiska revolutionsgardet genom tung 
kulsprutebeskjutning från bepansrade fordon som 
omringade flyende demonstranter som gömde sig 
i närbelägna våtmarker. 

12.4.2021 

▼M14
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Befattning: befälha­
vare för Islamiska 
revolutionsgardets 
Vali Asr-kår i pro­
vinsen Khuzestan 

Grad: brigadgeneral 

▼M25 

95. VASEGHI Leyla 
(alias VASEQI 
Layla, VA­
SEGHI Leila, 
VASEGHI Lay­
la) 

Födelseort: Sari, 
provinsen Mazanda­
ran (Iran) 

Födelsedatum: 
1352 (iranska hijra- 
kalendern), 1972 el­
ler 1973 (gregori­
anska kalendern) 

Kön: kvinna 

Befattning: tidigare 
guvernör i Shahr-e 
Qods och ordfö­
rande i stadens sä­
kerhetsråd 

I egenskap av guvernör i Shahr-e Qods och ord­
förande för stadens säkerhetsråd från september 
2019 till november 2021 gav Leyla Vaseghi po­
lisen och andra väpnade styrkor order om att an­
vända dödliga metoder under protesterna i no­
vember 2019, vilket ledde till att obeväpnade de­
monstranter och andra civilpersoner dödades eller 
skadades. I egenskap av guvernör i Shahr-e Qods 
och ordförande i stadens säkerhetsråd bär Vaseghi 
ansvar för allvarliga kränkningar av de mänskliga 
rättigheterna i Iran. I samband med protes­
terna 2022/2023 minns iranier henne fortfarande 
som en av dem som hade en ledande roll inom 
det våldsamma undertryckandet, där man drar en 
parallell mellan hennes offentliga uttalanden och 
det nuvarande förtrycket. 

12.4.2021 

▼M18 

96. ROSTAMI 
CHESHMEH 
GACHI Moham­
med (alias ROS­
TAMI Moham­
mad) 

 همشچیچگدمحم
 یمتسر

(alias یمتسردمحم( 

Födelseort: Ker­
manshah (Iran) 

Födelsedatum: 1976 
eller 1977 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Nationellt id-nr: 
111936 (Iran) 

Identitets-nr: 13821 
(Iran) 

Befattning: chef för 
Irans moralpolis 

Mohammad Rostami Cheshmeh Gachi är chef för 
Irans moralpolis. Han var chef för Kermanshahs 
offentliga säkerhetspolis från början av 2014 fram 
till början av 2019 och har innehaft högre befatt­
ningar i den iranska underrättelsepolisen. 

Moralpolisen är en del av Irans brottsbekämpande 
styrkor och en särskild enhet inom polisen som 
verkställer strikta klädkoder för kvinnor, inbegri­
pet obligatoriskt bruk av huvudduk. Moralpolisen 
har använt olagligt våld mot kvinnor för att de 
inte följer iranska hijablagar, sexuellt och köns­
relaterat våld, godtyckliga gripanden och frihets­
berövanden, övervåld och tortyr. 

17.10.2022 

▼M30
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Den 13 september 2022 grep moralpolisen god­
tyckligt 22-åriga Mahsa Amini i Teheran, enligt 
uppgift för att ha burit sin hijab på fel sätt. Där­
efter fördes hon till moralpolisens högkvarter för 
en ”utbildnings- och orienteringsföreläsning ”. En­
ligt trovärdiga rapporter och vittnen slogs hon bru­
talt och misshandlades under frihetsberövandet, 
vilket ledde till att hon lades in på sjukhus och 
till att hon avled den 16 september 2022. Moral­
polisens våldsamma beteende är inte begränsat till 
denna händelse och är väldokumenterat. 

Rostami är som chef för Irans moralpolis ansvarig 
för moralpolisens handlingar. Han bär därför an­
svar för allvarliga kränkningar av de mänskliga 
rättigheterna i Iran. 

97. RAHIMI Hos­
sein 

 یمیحرنیسح

Födelseort: Dodhak 
village, Mahalat, 
Central province 
(Iran) (Byn Dodhak, 
Mahalat, Centrala 
provinsen (Iran)) 

Födelsedatum: 1964 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Grad: brigadgeneral 

Befattning: chef för 
Irans brottsbekäm­
pande styrkor i Te­
heran 

Brigadgeneral Hossein Rahimi har varit chef för 
Irans brottsbekämpande styrkor i Teheran sedan 
den 7 augusti 2017. 

De brottsbekämpande styrkornas svar på protes­
terna i september 2022 i Teheran var särskilt bru­
talt. Deras övervåld för att undertrycka de protes­
terna ledde till att flera personer avled. 

Som chef för dessa styrkor i Teheran är Rahimi 
därför ansvarig för allvarliga kränkningar av de 
mänskliga rättigheterna i Iran. 

17.10.2022 

98. ABDI Abbas 

 سابعىدبع

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Grad: överste 

Befattning: chef för 
Irans brottsbekäm­
pande styrkor i Di­
vandarreh 

Överste Abbas Abdi är chef för Irans brotts­
bekämpande styrkor i distriktet Divandarreh. 

De brottsbekämpande styrkornas svar på protes­
terna i september 2022 i Divandarreh var särskilt 
brutalt. Dess övervåld för att undertrycka de pro­
testerna ledde till att flera personer avled. 

Som chef för dessa styrkor i Divandarreh är Abdi 
därför ansvarig för allvarliga kränkningar av de 
mänskliga rättigheterna i Iran. 

17.10.2022 

▼M18
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99. MIRZAEI Haj 
Ahmad (alias 
MIRZAEI Ha­
jahmad, 
MIRZAYI Hajj 
Ahmad) 

 ییازریمدمحاجاح

Födelseort: Teheran 
(Iran) 

Födelsedatum: 
9 februari 1957 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Identitets-nr: 
4268935215 (Iran) 

Grad: överste 

Befattning: chef för 
Irans moralpolis i 
Teheran 

Överste Haj Ahmed Mirzaei har varit chef för 
Teheranavdelningen för Irans moralpolis sedan 
2018. 

Moralpolisen är en del av Irans brottsbekämpande 
styrkor och en särskild enhet inom polisen som 
verkställer strikta klädkoder för kvinnor, inbegri­
pet obligatoriskt bruk av huvudduk. Moralpolisen 
har använt olagligt våld mot kvinnor för att de 
inte följer iranska hijablagar, sexuellt och köns­
relaterat våld, godtyckliga gripanden och frihets­
berövanden, övervåld och tortyr. 

Den 13 september 2022 grep moralpolisen god­
tyckligt 22-åriga Mahsa Amini i Teheran, enligt 
uppgift för att ha burit sin hijab på fel sätt. Där­
efter fördes hon till moralpolisens högkvarter för 
en ”utbildnings- och orienteringsföreläsning ”. En­
ligt trovärdiga rapporter och vittnen slogs hon 
brutalt och misshandlades under frihetsberövan­
det, vilket ledde till att hon lades in på sjukhus 
och till att hon avled den 16 september 2022. 
Moralpolisens våldsamma beteende är inte be­
gränsat till denna händelse och är väldokumente­
rat. 

Som chef för moralpolisen i Teheran är Mirzaei 
ansvarig för dess handlingar i Teheran, inbegripet 
vid dess högkvarter där Mahsa Amini slogs och 
misshandlades. Han bär därför ansvar för allvar­
liga kränkningar av de mänskliga rättigheterna i 
Iran. 

17.10.2022 

100. ZAREPOUR 
Issa 

 روپعرازیسیع

Födelseort: Eslama­
bad-e Gharb, pro­
vinsen Kermanshah 
(Iran) 

Födelsedatum: 1980 

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Befattning: minister 
för informations- 
och kommunika­
tionsteknik 

Issa Zarepour har varit Irans minister för infor­
mations- och kommunikationsteknik sedan den 
25 augusti 2021. 

I sin ställning spelade han en nyckelroll i den 
iranska regeringens beslut att systematiskt kränka 
det iranska folkets åsikts- och yttrandefrihet ge­
nom att införa begränsningar av tillgången till 
internet under de protester som följde på 22-åriga 
Mahsa Aminis död den 16 september 2022. 

Denna åtgärd minskade ytterligare det redan myc­
ket begränsade utrymmet för aktörer inom det 
civila samhället i Iran, inbegripet människorätts­
försvarare, att samla in objektiv information och 
kommunicera, både sinsemellan och med omvärl­
den. 

Nedstängningen av internet fick negativa kon­
sekvenser för åtnjutandet av mänskliga rättigheter 
i Iran, både direkt (nämligen för åsikts- och ytt­
randefriheten och tillgången till objektiv infor­
mation) och indirekt (nämligen den ökade risken 
att kränkningar av de mänskliga rättigheterna inte 
dokumenteras, vilket inverkar negativt på an­
svarsutkrävandet för kränkningar av de mänskliga 
rättigheterna). 

17.10.2022 

▼M18
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I egenskap av minister för informations- och 
kommunikationsteknik är Zarepour därför ansva­
rig för allvarliga kränkningar av de mänskliga 
rättigheterna i Iran. 

101. SEPEHR Mo­
hammad-Hossein 

 رهپسنیسحدمحم

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Befattning: befälha­
vare för Irans cen­
trala utbildningsbas 
för försvarsmaktens 
generalstab 

Mohamad-Hossein Sepehr är befälhavare för den 
centrala utbildningsbasen för generalstaben vid 
försvarsmakten i Teheran. Han är medlem av 
Islamiska revolutionsgardet och Basij-motstånds­
styrkan (en frivillig paramilitär organisation som 
verkar under Islamiska revolutionsgardet med en­
heter runt om i Iran). 

Sepehr kontrollerar antidemonstrationsutbild­
ningen för de iranska säkerhetsstyrkorna och har 
en repressiv hållning gentemot demonstranter. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

17.10.2022 

102. SAFARI Sayd 
Ali 

 یلعدیسىرفص

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Rang: överste 

Befattning: chef för 
Irans brottsbekäm­
pande styrkor i 
Saqqez 

Överste Sayd Ali Safari är chef för Irans brotts­
bekämpande styrkor i Saqqez. 

De brottsbekämpande styrkornas svar på protes­
terna i september 2022 i Saqqez var särskilt bru­
talt. Deras överdrivna användning av våld för att 
undertrycka protesterna ledde till att flera männi­
skor avled. 

I egenskap av chef för de brottsbekämpande styr­
korna i Saqqez är Safari därför ansvarig för all­
varliga kränkningar av de mänskliga rättigheterna 
i Iran. 

17.10.2022 

103. ADYANI Seyed 
Alireza (alias 
ADIANI Hojjat 
al-Islam Seyyed 
Alireza) 

 اضریلعدیسینایدا

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Befattning: chef för 
det ideologisk-poli­
tiska kontoret för 
Irans brottsbekäm­
pande styrkor 

Seyed Alireza Adyani är chef för det ideologiska 
och politiska kontoret för Irans brottsbekämpande 
styrkor. 

Adyani ansvarar för att fastställa och genomföra 
insatsregler för polisstyrkorna. Han angav att de 
brottsbekämpande styrkorna måste vara ”praktis­
ka” och ”effektiva” gentemot sina motståndare, 
och lovordade moralpolisen för deras ”intensiva” 
arbete. 

De brottsbekämpande styrkorna har använt stor 
brutalitet mot demonstranter, inbegripet mot 
dem som protesterat efter Mahsa Aminis död. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

17.10.2022 

▼M18
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104. AZADI Ali 

 یلعىدازآ

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Rang: andra brigad­
general 

Befattning: chef för 
Irans brottsbekäm­
pande styrkor i Kur­
distan 

Andra brigadgeneral Ali Azadi har varit chef för 
Irans brottsbekämpande styrkor i Kurdistan sedan 
2019. 

Under de repressiva åtgärderna mot protesterna i 
september 2022 sköt styrkor under hans befäl i 
Kurdistan demonstranter och dödade och skadade 
flera människor. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

17.10.2022 

105. SHALIKAR 
Mohammed Za­
man 

 نامزدمحمراکیلاش

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Rang: överste 

Befattning: chef för 
Irans brottsbekäm­
pande styrkor i Ba­
bol i provinsen Ma­
zandaran 

Andra brigadgeneral Ali Azadi har varit chef för 
Irans brottsbekämpande styrkor i Babol i provin­
sen Mazandaran sedan 2021. 

Styrkor under hans befäl sköt, skadade och dö­
dade demonstranter i Babol under demonstratio­
nerna efter Mahsa Aminis död i september 2022. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

17.10.2022 

106. HEIDARI Sal­
man 

 ناملسىردیح

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Rang: överste 

Befattning: chef för 
Irans brottsbekäm­
pande styrkor i Bu­
kan 

Överste Salman Heidari är chef för Irans brotts­
bekämpande styrkor i Bukan. 

De brottsbekämpande styrkornas svar på protes­
terna i september 2022 i Bukan var särskilt bru­
talt. Deras överdrivna användning av våld för att 
undertrycka protesterna ledde till att minst ett 
barn dödades och till att flera människor skada­
des. 

I egenskap av chef för de brottsbekämpande styr­
korna i Bukan är Heidari därför ansvarig för all­
varliga kränkningar av de mänskliga rättigheterna 
i Iran. 

17.10.2022 

▼M18
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▼M19 

107. VAHIDI Ahmad 
 ىدیحودمحا

Födelseort: Shiraz 
(Iran) 
Födelsedatum: 
27 juli 1958 
Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Befattning: inrikes­
minister 

Ahmad Vahidi har varit Irans inrikesminister se­
dan den 25 augusti 2021. I denna egenskap är 
han ansvarig för Irans brottsbekämpande styrkor. 
Sedan han tillträdde har ett aldrig tidigare skådat 
antal militärer och säkerhetstjänstemän utnämnts 
till provinsguvernörer som spelar centrala roller 
när det gäller att samordna polisens särskilda styr­
kors, Basij-milisens och Islamiska revolutionsgar­
dets verksamhet för kontroll av folksamlingar. 
De brottsbekämpande styrkornas uppenbara och 
allvarliga kränkningar av de mänskliga rättighe­
terna, såsom urskillningslösa skjutningar med 
skarp ammunition mot fredliga demonstranter, 
däribland barn, är väl dokumenterade sedan pro­
testerna i samband med Mahsa Aminis död inled­
des i mitten av september 2022. Över 70 demon­
stranter har dött och hundratals skadats allvarligt, 
även barn. Sedan demonstrationerna inleddes har 
polisen också godtyckligt frihetsberövat ett stort 
antal människorättsförsvarare och journalister. 
Vahidi har också offentligt förespråkat en hård 
strategi gentemot personer som deltar i demon­
strationerna. 
Han bär därför ansvar för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

▼M20 

108. ABNOUSH Sa­
lar 

 شونبآرلااس

Födelsedatum: 
2.5.1962 
Födelseort: Hame­
dan, Iran 
Nationalitet: iranier 
Kön: man 
Befattning: ställ­
företrädande befäl­
havare för Basij- 
styrkan 

Salar Abnoush är ställföreträdande befälhavare 
för Basij-styrkan (uppförd på EU:s förteckning). 
Basij är en frivillig paramilitär organisation som 
verkar under Islamiska revolutionsgardet med en­
heter runt om i Iran. Den ansvarar för att upp­
bringa folkligt stöd för den iranska regimen. 
Basij är ökänt för sin rekrytering av volontärer, 
många av dem barn i tonåren, och för anfall i 
form av mänskliga vågor (human wave attacks) 
under kriget mellan Iran och Irak. Efter det ifrå­
gasatta iranska presidentvalet 2009 slog Basij 
brutalt ner protester och attackerade studentsovsa­
lar. Basij har två uppdrag: att tillhandahålla de­
fensiv militär utbildning för att försvara regimen 
mot en utländsk invasion, och att motarbeta in­
hemsk verksamhet mot regimen genom gatuvåld 
och hot. 
Basij är en av de styrkor som av regeringen be­
ordrats att stoppa protesterna i september och ok­
tober 2022. Den skadade och dödade flera de­
monstranter. Enligt källor har medlemmar i Basij 
under Salar Abnoushs befäl begått allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 
Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

▼B
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109. REZAEI Qasem 
(alias REZAEI 
Ghasem) 

 مساقییاضر

Födelsedatum: 
27.9.1961 
Födelseort: Abhar, 
Iran 
Nationalitet: iranier 
Kön: man 
Nationellt id-nr: 
D10005996 (Iran) 
Befattning: ställ­
företrädande befäl­
havare för Islamiska 
republiken Irans 
brottsbekämpande 
styrkor 

Qasem Rezaei är ställföreträdande befälhavare för 
Irans brottsbekämpande styrkor. 
Han övervakade direkt våldshandlingar mot fång­
ar, inbegripet tortyr och misshandel. Han rättfär­
digade säkerhetsstyrkornas agerande efter den 
dödliga användningen av våld mot iranska de­
monstranter och uppmanade till fortsatt våld 
mot demonstranter i maj 2022. 
Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

110. AMANOLLAHI 
Manouchehr 
(alias AMA­
NOLLAHI BA­
HARVAND Ma­
nouchehr) 

 يهللانمارهچونم

Födelsedatum: mars 
1965 eller 1966 
Födelseort: Khorra­
mabad, Iran 
Nationalitet: iranier 
Kön: man 
Befattning: befälha­
vare för Islamiska 
republiken Irans 
brottsbekämpande 
styrkor i provinsen 
Chahar Mahal och 
Bakhtiari 

Manouchehr Amanollahi är befälhavare för Isla­
miska republiken Irans brottsbekämpande styrkor 
i provinsen Chahar Mahal och Bakhtiari. 
Under hans tid som befälhavare slog Irans brotts­
bekämpande styrkor 2021 i provinsen ner protes­
ter mot vattenbrist, och 2022 protester mot livs­
medelsransonering. Enheter inom de brottsbekäm­
pande styrkorna använde när de slog ner protes­
terna under Amanollahis befäl skarp ammunition 
mot demonstranterna, vilket ledde till flera döds­
fall. I egenskap av rådgivare till ledningen för 
Irans brottsbekämpande styrkor var Amanollahi 
också involverad i de brottsbekämpande styrkor­
nas hantering av de landsomfattande protesterna i 
november 2019, som ledde till att hundratals de­
monstranter dog. 
Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

111. HEIDARI Kiyu­
mars (alias 
HEYDARI 
Kioumars, HEY­
DARI Amir 
Kyomarth) 

 ثرمویکىردیح

Födelsedatum: 1964 
Födelseort: Ker­
manshah, Iran 
Nationalitet: iranier 
Kön: man 
Rang: brigadgeneral 
Befattning: befälha­
vare för den iranska 
arméns markstrids­
krafter 

Brigadgeneral Kiyumars Heidari är befälhavare 
för den iranska arméns markstridskrafter och rap­
porterar direkt till Islamiska republiken Irans 
högste ledare. 
Han har offentligt erkänt att han och hans styrkor 
deltog i de våldsamma ingripandena mot protes­
terna i november 2019, vilken ledde till att hund­
ratals demonstranter dödades. Styrkornas uppen­
bara och allvarliga kränkningar av de mänskliga 
rättigheterna, såsom urskillningslös skottlossning 
med skarp ammunition mot fredliga demonstran­
ter, däribland barn, är väl dokumenterade sedan 
protesterna i samband med Mahsa Aminis död 
inleddes i mitten av september 2022. Över 70 
demonstranter dog och hundratals skadades all­
varligt. Arméns markstridskrafter, som leds av 
Heidari, har varit involverade i undertryckandet 
av protesterna, och de har dödat åtminstone en 
person. Heidari har själv uppgivit att hans styrkor 
har använts för att hantera protesterna 2022. 
Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

▼M20
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112. MAJID Vahid 
Mohammad Na­
ser 

 دیجمدیحو

Födelsedatum: 
15.8.1964 

Födelseort: Isfahan 
(Esfahan), Iran 

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Nationellt id-nr: 
3874409929 (Iran) 

Befattning: chef för 
den iranska it-poli­
sen 

Vahid Mohammad Naser Majid är chef för den 
iranska it-polisen (uppförd på EU:s förteckning). 

Den iranska it-polisen påverkar och begränsar till­
gången till internet i Iran och griper godtyckligt 
människor för att på nätet ha framfört kritik mot 
den iranska regimen. It-polisen är delaktig i en 
rikstäckande rad av gripanden och åtal. Den stö­
der den iranska regimen i dess våldsamma ingri­
panden mot de landsomfattande protesterna, riktat 
mot människor som höjer sin röst för att försvara 
sina legitima rättigheter. 

I sin befattning som chef för den iranska it-poli­
sen är Vahid Mohammad Naser Majid därför an­
svarig för allvarliga kränkningar av de mänskliga 
rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

113. NEJAT Hossein 
(alias ZIBAYI­
NEJAD Moham­
mad-Hossein) 

 تاجننیسح

Födelsedatum: 1955 

Födelseort: Shiraz, 
Iran 

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Rang: brigadgeneral 

Befattning: ställ­
företrädande befäl­
havare för Sarallah 
(alias Tharullah, 
Thar-Allah, Tharal­
lah, Tharallollah) 

Brigadgeneral Hossein Nejat har varit ställföreträ­
dande befälhavare för Sarallah, den iranska sta­
tens särskilda säkerhetsapparat i Teheran med 
kopplingar till Islamiska revolutionsgardet, sedan 
den 21 juni 2020. 

Sarallah är av avgörande betydelse för Teherans 
säkerhet eftersom högkvarteret ansvarar för att 
skydda huvudstaden och statliga institutioner 
mot hot såsom kupper eller regeringsfientliga pro­
tester. 

Styrkor från Sarallah som står under Nejats di­
rekta befäl har till uppgift att stoppa regerings­
fientliga protester, inbegripet det våldsamma un­
dertryckandet av fredliga protester 2022. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

114. MAROUFI Hos­
sein 

 یفورعمنیسح

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Rang: general 

Befattning: biträ­
dande chef för mo­
biliseringen av Isla­
miska revolutions­
gardet i provinsen 
Sistan va Baluchis­
tan 

General Sardar Hossein Maroufi är biträdande 
chef för mobiliseringen av Islamiska revolutions­
gardet i provinsen Sistan va Baluchistan. Han är 
därför en ledande medlem av Islamiska revo­
lutionsgardet i denna provins. 

Under protestvågen 2022 har några av de våld­
sammaste ingripandena av iranska säkerhetsstyr­
kor, däribland Islamiska revolutionsgardets styr­
kor, ägt rum i provinsen Sistan va Baluchistan. 
Den 30 september 2022 drabbades provinshuvud­
staden Zahedan av en ”blodig fredag” när säker­
hetsstyrkorna öppnade eld mot en demonstration 
som uppstod i samband med fredagsbönen. Upp­
skattningsvis minst 70 personer sköts då ihjäl. 
Våldet mot deltagare i senare protester har fortsatt 
sedan dess. 

Sardar Hossein Maroufi är en av de ansvariga för 
Islamiska revolutionsgardets våld mot demon­
stranter i provinsen Sistan va Baluchistan, särskilt 
i samband med den ”blodiga fredagen”. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

▼M20
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115. ABSALAN Par­
viz 

 زیورپنلااسبآ

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Rang: general 

Befattning: biträ­
dande chef för Isla­
miska revolutions­
gardet i provinsen 
Sistan va Baluchis­
tan 

General Parviz Absalan är biträdande chef för 
Islamiska revolutionsgardet i provinsen Sistan va 
Baluchistan. Islamiska revolutionsgardet är en 
central del av de iranska säkerhetsstyrkorna i 
den provinsen, där det också kallas ”Salmanar­
mén”. 

Säkerhetsstyrkorna i provinsen Sistan va Balu­
chistan har använt brutalt våld mot fredliga de­
monstranter under omgången protester under hös­
ten 2022, bland annat mot barn. 

Som biträdande chef för Islamiska revolutionsgar­
det i provinsen Sistan va Baluchistan är Parviz 
Absalan därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

116. SHAFAHI 
Ahmad (alias 
SHAFAI 
Ahmad) 

 یهافشدمحا

Födelsedatum: 
21.5.1968 

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Rang: brigadgeneral 

Befattning: befälha­
vare och PR-officer 
i Islamiska revo­
lutionsgardet i pro­
vinsen Sistan va 
Baluchistan 

Brigadgeneral Ahmad Shafahi är befälhavare för 
Islamiska revolutionsgardet i provinsen Sistan va 
Baluchistan och är ansvarig för PR-verksamheten. 
Islamiska revolutionsgardet är en central del av 
de iranska säkerhetsstyrkorna i den provinsen, 
där det också kallas ”Salmanarmén”. 

Säkerhetsstyrkorna i provinsen Sistan va Balu­
chistan har använt brutalt våld mot fredliga de­
monstranter under omgången protester hösten 
2022, bland annat mot barn. 

Som befälhavare för Islamiska revolutionsgardet i 
provinsen Sistan va Baluchistan är Sardar Ahmed 
Shafahi därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

▼M30 

117. KOCHZAEI 
Ebrahim (alias 
KOCHZAI Ebra­
him, KOU­
CHAKZAEI 
Ebrahim) 

 ییازچوکمیهاربا

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Grad: överste 

Befattning: f.d. chef 
för Irans brotts­
bekämpande styrkor 
i staden Chah Bahar 
i provinsen Sistan 
va Baluchistan 

Överste Ebrahim Kochzaei var chef för Irans 
brottsbekämpande styrkor i staden Chah Bahar i 
provinsen Sistan va Baluchistan till och med den 
3 december 2022. 

Säkerhetsstyrkorna i provinsen Sistan va Balu­
chistan, inbegripet i Chah Bahar, använde brutalt 
våld mot fredliga demonstranter under protesterna 
hösten 2022, bland annat mot barn. 

Kochzaei nämns också som gärningsman för 
våldtäkten i september 2022 av en 15-årig flicka 
som satt i polisförvar i Chah Bahar. 

Ebrahim Kochzaei är därför ansvarig för allvar­
liga kränkningar av de mänskliga rättigheterna i 
Iran. 

14.11.2022 

118. TAHERI Ahmad 

 ىرهاطدمحا

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Grad: brigadgeneral 

Befattning: rådgi­
vare till chefen för 
Irans brottsbekäm­
pande styrkor, f.d. 
chef för Irans 
brottsbekämpande 
styrkor i provinsen 
Sistan va Baluchis­
tan 

Brigadgeneral Ahmed Taheri har varit rådgivare 
till chefen för Irans brottsbekämpande styrkor 
(den på EU:s förteckning uppförda brigadgeneral 
Radan) sedan hösten 2023. Han var chef för Irans 
brottsbekämpande styrkor i provinsen Sistan va 
Baluchistan under protesterna 2022–2023, 

Säkerhetsstyrkorna i provinsen Sistan va Balu­
chistan använde brutalt våld mot fredliga demon­
stranter under protesterna hösten 2022, bland an­
nat mot barn. 

14.11.2022 

▼M20
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Som chef för Irans brottsbekämpande styrkor i 
provinsen Sistan va Baluchistan är Ahmed Taheri 
därför ansvarig för allvarliga kränkningar av de 
mänskliga rättigheterna i Iran. 

▼M20 

119. HOSSEINI 
Seyed Sadegh 

 ینیسحقداصدیس

Födelsedatum: 1963 
eller 1964 

Födelseort: Dehlo­
ran, Iran 

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Rang: general 

Befattning: chef för 
Islamiska revo­
lutionsgardet i pro­
vinsen Kurdistan 

General Seyed Sadegh Hosseini är chef för Isla­
miska revolutionsgardet i provinsen Kurdistan. 

I provinsen Kurdistan har iranska säkerhetsstyr­
kor, däribland Islamiska revolutionsgardet, utövat 
allvarligt våld mot protestvågen 2022. Dessutom 
använder Islamiska revolutionsgardet provinsen 
Kurdistan som bas för att genomföra militära ope­
rationer mot irakiska Kurdistan, vilket ledde till 
att mer än ett dussin icke-stridande dödades. 

Seyed Sadegh Hosseini är en av de ansvariga för 
Islamiska revolutionsgardets våld mot demon­
stranter i provinsen Kurdistan. Han är därför an­
svarig för allvarliga kränkningar av de mänskliga 
rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

120. RAJABPOUR 
Sereng Hossein 

 نیسحگنرسروپبجر

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Rang: överste 

Befattning: befälha­
vare för Beit al- 
Maqdis-styrkan 
(Islamiska revo­
lutionsgardet i Kur­
distan) i staden Sa­
nandaj 

Överste Sereng Hossein Rajabpour är befälhavare 
för Beit al-Maqdis-styrkan (Islamiska revolutions­
gardet i Kurdistan) i staden Sanandaj i provinsen 
Kurdistan. 

I provinsen Kurdistan har iranska säkerhetsstyr­
kor, däribland Islamiska revolutionsgardet, utövat 
allvarligt våld mot protestvågen 2022, särskilt i 
staden Sanandaj. 

Sereng Hossein Rajabpour är en av de ansvariga 
för våldet mot demonstranter i provinsen Kurdis­
tan. Han är därför ansvarig för allvarliga kränk­
ningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

121. ASL Gholam­
hossein Moham­
madi 

 نیسحملاغلصا
 ىدمحم

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Befattning: chef för 
Islamiska revo­
lutionsgardet i pro­
vinsen Ardabil 

Gholamhossein Mohammadi Asl är chef för Isla­
miska revolutionsgardet i provinsen Ardabil – en 
provins med en azerbajdzjansk etnisk minoritet. 

De iranska säkerhetsstyrkorna, inbegripet Isla­
miska revolutionsgardet, begick allvarliga kränk­
ningar av de mänskliga rättigheterna i provinsen 
Ardabil under protesterna 2022. Rapporter visar 
att en iransk skolflicka med namnet Asra Panahi 
slogs till döds av säkerhetsstyrkor för att ha väg­
rat att sjunga den regimvänliga hymnen. 

Gholamhossein Mohammadi Asl är därför ansva­
rig för allvarliga kränkningar av de mänskliga 
rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

▼M30
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122. ABDI Shakar 

 راکشىدبع

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Rang: överste 

Befattning: biträ­
dande chef för Isla­
miska revolutions­
gardet i provinsen 
Ardabil 

Överste Shakar Abdi är biträdande chef för Isla­
miska revolutionsgardet i provinsen Ardabil – en 
provins med en azerbajdzjansk etnisk minoritet. 

De iranska säkerhetsstyrkorna, inbegripet Isla­
miska revolutionsgardet, begick allvarliga kränk­
ningar av de mänskliga rättigheterna i provinsen 
Ardabil under protesterna 2022. Rapporter visar 
att en iransk skolflicka med namnet Asra Panahi 
slogs till döds av säkerhetsstyrkor för att ha väg­
rat att sjunga den regimvänliga hymnen. 

Shakar Abdi är därför ansvarig för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

123. HASSANZA­
DEH Hasan 

 نسحهدازنسح

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Rang: brigadgeneral 

Befattning: chef för 
Islamiska revo­
lutionsgardet i pro­
vinsen Teheran 

Brigadgeneral Hasan Hassanzadeh är chef för 
Islamiska revolutionsgardet i provinsen Teheran. 

De iranska säkerhetsstyrkorna, inbegripet Isla­
miska revolutionsgardet, begick allvarliga kränk­
ningar av de mänskliga rättigheterna i provinsen 
Teheran under protesterna 2022. 

Hasan Hassanzadeh är därför ansvarig för allvar­
liga kränkningar av de mänskliga rättigheterna i 
Iran. 

14.11.2022 

124. AGHAEI Mor­
teza Mir (alias 
MIRAGHAEI 
Morteza) 

 ریماضترمییاقآ

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Rang: överste 

Befattning: chef för 
Basij i staden Sa­
nandaj 

Överste Morteza Mir Aghaei är chef för Basij i 
staden Sanandaj i provinsen Kurdistan. 

De iranska säkerhetsstyrkorna, inbegripet Isla­
miska revolutionsgardet och dess Basij, begick 
allvarliga kränkningar av de mänskliga rättighe­
terna i Sanandaj under protesterna 2022. 

Morteza Mir Aghaei är därför ansvarig för all­
varliga kränkningar av de mänskliga rättigheterna 
i Iran. 

14.11.2022 

125. MOHAMMA­
DIAN Abbas-Ali 

 یلع-سابعنایدمحم

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Befattning: chef för 
Irans brottsbekäm­
pande styrkor i pro­
vinsen Alborz (Ka­
raj) 

Abbas-Ali Mohammadian har varit chef för Irans 
brottsbekämpande styrkor i provinsen Alborz 
(Karaj) sedan 2017. 

Alborz (Karaj) är en provins där omfattande de­
monstrationer har ägt rum sedan september 2022, 
vilka har mötts med övervåld från polisens sida. 
Säkerhetsstyrkorna har ofta skjutit direkt mot 
fredliga demonstranter, däribland barn, vilket har 
lett till många dödsfall. 

Som chef för dessa styrkor i provinsen Alborz 
(Karaj) är Abbas-Ali Mohammadian därför ansva­
rig för allvarliga kränkningar av de mänskliga 
rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

126. JAHAN­
BAKHSH Ra­
him 

 میحرشخبناهج

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Rang: brigadgeneral 

Befattning: chef för 
Irans brottsbekäm­
pande styrkor i pro­
vinsen Västazarbai­
jan 

Brigadgeneral Rahim Jahanbakhsh är chef för 
Irans brottsbekämpande styrkor i provinsen Vä­
stazarbaijan. 

Västazarbaijan är en provins där omfattande de­
monstrationer har ägt rum sedan september 2022, 
vilka har mötts med övervåld från polisens sida. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

▼M20
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127. SHEIKHNEJAD 
Hassan 

 نسحداژنخیش

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Rang: överste 

Befattning: chef för 
Irans brottsbekäm­
pande styrkor i 
Orumiyeh, huvud­
staden i provinsen 
Västazarbaijan. 

Överste Hassan Sheikhnejad är chef för Irans 
brottsbekämpande styrkor i Orumiyeh, huvudsta­
den i provinsen Västazarbaijan. 

I Orumiyeh begick de iranska säkerhetsstyrkorna 
allvarliga kränkningar av de mänskliga rättighe­
terna under protesterna 2022. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

128. SAADATI 
Mahmoud 

 دومحمیتداعس

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Rang: överste 

Befattning: chef för 
Irans brottsbekäm­
pande styrkor i sta­
den Zahedan i pro­
vinsen Sistan va 
Baluchistan 

Överste Mahmoud Saadati är chef för Irans 
brottsbekämpande styrkor i staden Zahedan i pro­
vinsen Sistan va Baluchistan. 

I Zahedan begick de iranska säkerhetsstyrkorna 
allvarliga kränkningar av de mänskliga rättighe­
terna under protesterna 2022. 

Mahmoud Saadati är därför ansvarig för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

129. MIRZAI Mor­
teza 

 اضترمىازریم

Födelseort: Khor­
ram Abad, Iran 
(Khorramabad, Iran) 

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Rang: brigadgeneral 

Befattning: chef för 
Irans brottsbekäm­
pande styrkor i pro­
vinsen Mazandaran. 

Brigadgeneral Morteza Mirzai är chef för Irans 
brottsbekämpande styrkor i provinsen Mazanda­
ran. 

I provinsen Mazandaran begick de iranska säker­
hetsstyrkorna allvarliga kränkningar av de mänsk­
liga rättigheterna under protesterna 2022. 

Morteza Mirzai är därför ansvarig för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

130. MALIKI Azizul­
lah 

 یکلمهللازیزع

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Rang: general 

Befattning: chef för 
Irans brottsbekäm­
pande styrkor i pro­
vinsen Gilan 

General Azizullah Maliki är chef för Irans brotts­
bekämpande styrkor i provinsen Gilan. 

År 2022 ledde Azizullah Maliki de våldsamma 
ingripandena mot protesterna i provinsen Gilan. 
Han var aktiv i medierna och försvarade med 
kraft säkerhetsstyrkornas våldsamma bemötande 
av protesterna i september och oktober 2022. 

Som chef för dessa styrkor i provinsen Gilan är 
Azizullah Maliki därför ansvarig för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

▼M20
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131. MORADI Ali- 
Reza 

 اضر-یلعىدارم

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Befattning: chef för 
Irans brottsbekäm­
pande styrkor i sta­
den Sanandaj 

Ali-Reza Moradi har varit chef för Irans brotts­
bekämpande styrkor i staden Sanandaj i provinsen 
Kurdistan sedan december 2018. 

I den egenskapen rapporterar Ali-Reza Moradi till 
generalstaben vid försvarsmakten i Iran, direkt 
under ledning av Islamiska republiken Irans 
högste ledare. 

Moradi var ansvarig för massgripanden av de­
monstranter och beordrade användningen av död­
liga vapen mot obeväpnade demonstranter under 
de landsomfattande protesterna i Sanandaj i no­
vember 2019, vilket ledde till att minst två de­
monstranter dödades. 

Polisstyrkornas uppenbara och allvarliga kränk­
ningar av de mänskliga rättigheterna i Sanandaj, 
såsom urskillningslös skottlossning med skarp 
ammunition mot fredliga demonstranter, däribland 
barn, är dokumenterade sedan protesterna i sam­
band med Mahsa Aminis död inleddes i mitten av 
september 2022. 

Moradi har också offentligt förespråkat en hård 
hållning gentemot personer som deltar i demon­
strationerna. Sedan demonstrationerna 2022 inled­
des har polisen godtyckligt frihetsberövat ett stort 
antal människorättsförsvarare och journalister. 

Ali-Reza Moradi är därför ansvarig för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

132. RAFIEI Enaya­
tollah 

 هللوتایانعیعیفر

Födelsedatum: 1970 

Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Rang: kapten 

Befattning: befälha­
vare för den patrull 
som grep Mahsa 
Amini 

Kapten Enayatollah Rafiei är medlem av moral­
polisen (uppförd på EU:s förteckning), en isla­
misk religiös polis som ingår i Irans brottsbekäm­
pande styrkor. Han är befälhavare för den patrull 
som grep Mahsa Amini. 

Den 13 september 2022 grep Rafiei och tre andra 
medlemmar i hans patrull godtyckligt 22-åriga 
Mahsa Amini i Teheran, enligt uppgift för att 
hon burit sin hijab på fel sätt. Därefter fördes 
hon till moralpolisens högkvarter för en ”utbild­
nings- och orienteringsföreläsning ”. Enligt trovär­
diga rapporter och vittnen slogs hon brutalt och 
misshandlades under frihetsberövandet, vilket 
ledde till att hon lades in på sjukhus och avled 
den 16 september 2022. Moralpolisens våld­
samma beteende är inte begränsat till denna hän­
delse och är väldokumenterat. 

I egenskap av befälhavare för patrullen är kapten 
Enayatollah Rafiei ansvarig för Aminis död och 
är därför ansvarig för allvarliga kränkningar av de 
mänskliga rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

133. KHOSHNAM­
VAND Ali 

 یلعدنومانشوخ

Födelsedatum: 1995 

Födelseort: 
Khoshnamvand 
(Khushnamvand) i 
distriktet Kouhdasht 
i provinsen Lorestan 
i västra Iran 

Sergeant Ali Khoshnamvand är medlem av mo­
ralpolisen (uppförd på EU:s förteckning), en isla­
misk religiös polis som ingår i Irans brottsbekäm­
pande styrkor. Han är en av medlemmarna i den 
patrull som grep Mahsa Amini. 

14.11.2022 

▼M20
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Nationalitet: iranier 

Kön: man 

Rang: sergeant 

Befattning: medlem 
i den patrull som 
grep Mahsa Amini 

Den 13 september 2022 grep Khoshnamvand och 
tre andra medlemmar i en patrull godtyckligt 22- 
åriga Mahsa Amini i Teheran, enligt uppgift för 
att hon burit sin hijab på fel sätt. Därefter fördes 
hon till moralpolisens högkvarter för en ”utbild­
nings- och orienteringsföreläsning ”. Enligt trovär­
diga rapporter och vittnen slogs hon brutalt och 
misshandlades under frihetsberövandet, vilket 
ledde till att hon lades in på sjukhus och avled 
den 16 september 2022. Moralpolisens våld­
samma beteende är inte begränsat till denna hän­
delse och är väldokumenterat. 

Som en av de patrullmedlemmar som grep Amini 
är sergeant Ali Khoshnamvand ansvarig för Ami­
nis död och är därför ansvarig för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

134. GHORBAN- 
HOSSEINI Fate­
meh 

 همطافینیسح-نابرق

Födelsedatum: 1995 

Födelseort: Teheran, 
Iran 

Nationalitet: iranier 

Kön: kvinna 

Befattning: medlem 
i den patrull som 
grep Mahsa Amini 

Fatemeh Ghorban-Hosseini är medlem av moral­
polisen (uppförd på EU:s förteckning), en isla­
misk religiös polis som ingår i Irans brottsbekäm­
pande styrkor. Hon är en av medlemmarna i den 
patrull som grep Mahsa Amini. 

Den 13 september 2022 grep Ghorban-Hosseini 
och tre andra medlemmar i en patrull godtyckligt 
22-åriga Mahsa Amini i Teheran, enligt uppgift 
för att hon burit sin hijab på fel sätt. Därefter 
fördes hon till moralpolisens högkvarter för en 
”utbildnings- och orienteringsföreläsning ”. Enligt 
trovärdiga rapporter och vittnen slogs hon brutalt 
och misshandlades under frihetsberövandet, vilket 
ledde till att hon lades in på sjukhus och avled 
den 16 september 2022. Moralpolisens våld­
samma beteende är inte begränsat till denna hän­
delse och är väldokumenterat. 

Som en av de patrullmedlemmar som grep Amini 
är Fatemeh Ghorban-Hosseini ansvarig för Ami­
nis död och är därför ansvarig för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

135. SAFARI Paras­
tou 

 وتسرپىرفس

Födelsedatum: 1986 

Födelseort: Ker­
manshah, Iran 

Nationalitet: iranier 

Kön: kvinna 

Befattning: medlem 
i den patrull som 
grep Mahsa Amini 

Parastou Safari är medlem av moralpolisen (upp­
förd på EU:s förteckning), en islamisk religiös 
polis som ingår i Irans brottsbekämpande styrkor. 
Hon är en av medlemmarna i den patrull som 
grep Mahsa Amini. 

Den 13 september 2022 grep Safari och tre andra 
medlemmar i en patrull godtyckligt 22-åriga 
Mahsa Amini i Teheran, enligt uppgift för att 
hon burit sin hijab på fel sätt. Därefter fördes 
hon till moralpolisens högkvarter för en ”utbild­
nings- och orienteringsföreläsning ”. Enligt trovär­
diga rapporter och vittnen slogs hon brutalt och 
misshandlades under frihetsberövandet, vilket 
ledde till att hon lades in på sjukhus och avled 
den 16 september 2022. Moralpolisens våld­
samma beteende är inte begränsat till denna hän­
delse och är väldokumenterat. 

Som en av de patrullmedlemmar som grep Amini 
är Parastou Safari ansvarig för Aminis död och är 
därför ansvarig för allvarliga kränkningar av de 
mänskliga rättigheterna i Iran. 

14.11.2022. 

▼M20
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▼M21 

136. JEBELLI Pey­
man 

 یلبجنامیپ

Födelsedatum: 
25.1.1967 

Födelseort: Tehran 
(Teheran), Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: Chef för 
Islamic Republic of 
Iran Broadcasting 
(IRIB) 

Peyman Jebelli är chef för Islamic Republic of 
Iran Broadcasting (IRIB), som är ökänt som 
språkrör för regimen. 

IRIB begränsar kraftigt och hindrar det fria infor­
mationsflödet till det iranska folket. Dessutom är 
IRIB aktivt involverat i att organisera och sända 
framtvingade ”bekännelser” av regimkritiker, som 
erhållits genom hot och allvarligt våld. Dessa 
”bekännelser” sänds ofta efter offentliga protester 
eller före en avrättning som ett sätt att minska 
negativa reaktioner hos allmänheten. Som chef 
för IRIB är Jebelli ansvarig för IRIB:s agerande 
och nyhetsinnehåll. 

12.12.2022 

Medan flera högprofilerade statliga tv- och radio­
anställda nyligen sagt upp sig och avvisat den 
iranska regimens våldsamma ingripanden mot 
protesterna 2022, fortsätter Jebelli att verka i sin 
position. Hans utnämning till chef för Irans 
främsta officiella nyhetskälla godkändes av den 
högsta ledaren Ali Khamenei och visar på en 
ideologisk närhet till regimen. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

▼M25 

137. REZVANI Ali 
(alias 
REZWANI Ali) 

 یلعیناوضر

Födelsedatum: 1984 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: Reporter 
och nyhetsankare/ 
presentatör av poli­
tiska frågor och sä­
kerhetsfrågor på 
Islamic Republic of 
Iran Broadcasting 
(IRIB) 

Ali Rezvani är reporter på Islamic Republic of 
Iran Broadcasting (IRIB) och nyhetsankare/pre­
sentatör på IRIB:s kvällsnyheter 20.30. 

IRIB är en statligt kontrollerad iransk medieorga­
nisation som har i uppdrag att sprida myndighets­
information. IRIB:s kvällsnyhetssändning 20.30, 
som sänds på kanal 2, är landets ledande nyhets­
program och anses vara IRIB:s främsta plattform 
för att genomföra de agendor som drivs av säker­
hetsstyrkorna, inklusive underrättelse- och säker­
hetsministeriet och Islamiska revolutionsgardet. 
Dokumenterade fall visar att 20.30-nyheterna sän­
der framtvingade bekännelser. 

I sin egenskap av IRIB-reporter deltar Ali 
Rezvani i förhör som leder till framtvingade be­
kännelser och engagerar sig därigenom direkt i 
och underlättar allvarliga kränkningar av de 
mänskliga rättigheterna. I sin egenskap av nyhets­
ankare för 20.30-nyheterna främjar Rezvani de 
iranska säkerhetsstyrkornas agenda, där allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna tolere­
ras, t.ex. tortyr och godtyckliga gripanden och 
frihetsberövanden. Rezvani sprider också pro­
paganda mot kritiker för att skrämma dem och 
rättfärdiga och uppmuntra misshandel av dem 
och kränker därigenom deras rätt till yttrandefri­
het. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

12.12.2022 

▼B
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138. ZABIHPOUR 
Ameneh Sadat 

 تاداسهنمآروپحیبذ

Födelsedatum: 
7.8.1984 

Födelseort: Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: kvinna 

Befattning: Reporter 
vid Islamic Repu­
blic of Iran Broad­
casting (IRIB) och 
chef för IRIB:s ut­
landssändningar på 
persiska 

Passnummer: 
09324611 

Ameneh Sadat Zabihpour är chef för utlandssänd­
ningarna på persiska vid IRIB, som är ökänt som 
språkrör för regimen. 

IRIB begränsar kraftigt och hindrar det fria infor­
mationsflödet till det iranska folket. Dessutom är 
IRIB aktivt involverat i att organisera och sända 
framtvingade ”bekännelser” av regimkritiker, som 
erhållits genom hot och allvarligt våld. Dessa 
”bekännelser” sänds ofta efter offentliga protester 
eller före en avrättning som ett sätt att minska 
negativa reaktioner hos allmänheten. 

Medan flera högprofilerade statliga tv- och radio­
anställda nyligen sagt upp sig och avvisat den 
iranska regimens våldsamma ingripanden mot 
protesterna 2022, fortsätter Zabihpour att verka i 
sin position. Hon har förhört regimkritiker och 
producerat videor med framtvingade bekännelser. 

Hon är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

12.12.2022 

139. KHATAMI 
Seyyed Ahmad 

 دمحادیسیمتاخ

Födelsedatum: 
8.5.1960 

Födelseort: Semnan, 
Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: Fredags­
bönsimam, ledamot 
av ledarskapets sak­
kunnigråd 

Seyyed Ahmad Khatami är en hårdför präst och 
inflytelserik fredagsbönsimam i Teheran. Khatami 
är också medlem av ledarskapets sakkunnigråd, 
en iransk enhet som själv är inblandad i kränk­
ningar av de mänskliga rättigheterna på grund av 
sin underlåtenhet att följa konstitutionella bestäm­
melser. 

Som präst med täta förbindelser med de statliga 
myndigheterna och med stor publik utnyttjar han 
sin position för att verbalt angripa och uppvigla 
till våld mot demonstranter. Han inte bara försva­
rar de iranska säkerhetsstyrkornas repressiva åt­
gärder utan har även vid flera tillfällen efterlyst 
en ännu hårdare behandling av demonstranter, in­
begripet med hänvisning till dödsstraffet. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

12.12.2022 

140. MIRAHMADI 
Seyyed Majid 

 ىدمحاریمدیسدیجم

Födelseort: Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Rang: brigadgeneral 

Befattning: Irans bi­
trädande inrikes­
minister 

Brigadgeneral Seyyed Majid Mirahmadi är Irans 
biträdande inrikesminister med ansvar för att ut­
öva tillsyn över Irans säkerhets- och polisstyrkor, 
som är inblandade i allvarliga kränkningar av de 
mänskliga rättigheterna i Iran. 

Irans säkerhets- och polisstyrkor slår våldsamt ner 
protesterna, skjuter direkt mot fredliga demon­
stranter och griper godtyckligt människor med 
total avsaknad av respekt för deras mänskliga 
rättigheter. 

Mirahmadi kallar i sina uttalanden protesterna för 
upplopp som måste upphöra, och brottsförklarar 
och hotar deltagarna i fredliga protester. Han för­
nekar också personligen de allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna som begås av styr­
kor under hans överinseende, till exempel genom 
att hävda att den 16-åriga demonstranten Nika 
Shakrami begick självmord. Rapporter vittnar 
om att det är mycket troligt att hon dödades av 
säkerhetsstyrkorna. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

12.12.2022 

▼M21
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141. MOUSAVI 
Sayyed Abdolra­
him 

 دیسىوسوم
 میحرلادبع

Födelsedatum: 
1959/1960 

Födelseort: Qom, 
Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Rang: generalmajor 

Befattning: Över­
befälhavare för den 
iranska armén 

Generalmajor Sayyed Abdolrahim Mousavi är 
överbefälhavare för Irans armé. I denna egenskap 
bär han ansvaret för den iranska arméns inbland­
ning i regimens våldsamma ingripanden mot pro­
testerna 2022. 

Mousavi har vid flera tillfällen beskrivit protes­
terna i Iran som upplopp som organiserats och 
planerats av Irans fiender och därmed utmålat 
protesterna som ett hot mot den nationella säker­
heten. Han har använt hotfulla formuleringar rik­
tade mot deltagare i proteströrelsen. Han har 
också hyllat de iranska säkerhetsstyrkornas våld­
samma ingripanden mot demonstranterna som ett 
effektivt sätt att neutralisera Irans fiender. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

12.12.2022 

▼M25 

142. BORMAHANI 
Mohsen (alias 
BARMAHANI 
Mohsen) 

 یناهمربنسحم

Födelsedatum: 
24.5.1979 

Födelseort: Neis­
habur (Nishapur), 
Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Passnummer: 
A54062245 (Iran), 
sista giltighetsdag 
12.7.2026 

Nationellt id-nr: 
1063893488 (Iran) 

Befattning: biträ­
dande chef för Isla­
mic Republic of 
Iran Broadcasting 
(IRIB) 

Mohsen Bormahani är biträdande chef för Islamic 
Republic of Iran Broadcasting (IRIB), som fung­
erar som språkrör för regimen. 

I sin ställning har Bormahani ansvar för IRIB:s 
innehåll. IRIB begränsar kraftigt och hindrar det 
fria informationsflödet till det iranska folket. 
Dessutom är IRIB aktivt involverat i att organi­
sera och sända framtvingade bekännelser av re­
gimkritiker, som erhållits genom hot och allvar­
ligt våld. Dessa ”bekännelser” sänds ofta efter 
offentliga protester eller före en avrättning som 
ett sätt att minska negativa reaktioner hos allmän­
heten. 

Medan flera högprofilerade statliga tv- och radio­
anställda nyligen sagt upp sig och avvisat den 
iranska regimens våldsamma ingripanden mot 
protesterna 2022 i Iran, fortsätter Bormahani att 
verka som biträdande chef. Dessutom har han i 
uttalanden på senare tid försvarat regimen. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

12.12.2022 

▼M21 

143. JOKAR Morteza 

 اضترمراکوج

(alias JOWKAR 
Morteza) 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Rang: överste 

Befattning: biträ­
dande chef för Irans 
brottsbekämpande 
styrkor i provinsen 
Sistan och Baluchis­
tan 

Överste Morteza Jokar är biträdande chef för 
Irans brottsbekämpande styrkor i provinsen Sistan 
och Baluchistan. 

I denna egenskap är han ansvarig för att leda de 
våldsamma ingripandena mot civila demonstran­
ter i provinsen Sistan och Baluchistan efter 
Mahsa Aminis död i september 2022. Styrkor 
under hans befäl är ansvariga för att ha avfyrat 
skarp ammunition mot demonstranter under mas­
sakern i Zahedan den 30 september 2022 och 
massakern i Khash den 4 november 2022, där 
dussintals människor dödades och skadades. An­
dra våldsamma ingripanden mot protester i andra 
provinsstäder (Saravan, Chah Bahar, Iranshahr, 
Rask, Sarbaz m.fl.) ägde också rum under hans 
kontroll under hösten 2022. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

12.12.2022 

▼M21
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144. SOURI Majid 

 ىروسدیجم

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Grad: andra brigad­
general 

Befattning: chef för 
Rahian-e Noor and 
Tourism Organiza­
tion, som har an­
knytning till Isla­
miska revolutions­
gardet; f.d. ställföre­
trädande befälha­
vare för Islamiska 
revolutionsgardet i 
provinsen Lorestan 

Majid Souri är en andra brigadgeneral i Islamiska 
revolutionsgardet. Han var ställföreträdande befäl­
havare för Islamiska revolutionsgardet i provinsen 
Lorestan. Sedan december 2022 är han chef för 
Rahian-e Noor and Tourism Organization, som 
har anknytning till Islamiska revolutionsgardet 
och Basij. 

Han är ansvarig för säkerhetsstyrkornas våld­
samma undertryckande av protester 2022, särskilt 
i staden Khorramabad där människor hade sam­
lats för att sörja Nika Shakramis död, en iransk 
tonåring som försvann strax efter Mahsa Aminis 
död. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

12.12.2022 

145. KARIMI 
Mohsen 

 یمیرکنصحم

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Grad: brigadgeneral 

Befattning: befälha­
vare för Islamiska 
revolutionsgardet i 
provinsen Markazi 

Brigadgeneral Mohsen Karimi är befälhavare för 
Islamiska revolutionsgardet i provinsen Markazi, 
även känt som Ruhollahkåren. Ruhollahkåren är 
en militär enhet i Islamiska revolutionsgardet med 
högkvarter i Arak som ansvarar för ledningen och 
kontrollen av samtliga enheter i Islamiska revo­
lutionsgardet och Basij som är förlagda i provin­
sen Markazi. 

Han är ansvarig för säkerhetsstyrkornas våld­
samma undertryckande av protester 2022, som 
ledde till att 19-årige Mehrshad Shahidi dog i 
ett av Islamiska revolutionsgardets fängelser i 
Arak. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

12.12.2022 

146. HEYDARNIA 
Alireza 

 اینردیحاضریلع

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Grad: brigadgeneral 

Befattning: befälha­
vare för Islamiska 
revolutionsgardet i 
provinsen Alborz 

Brigadgeneral Alireza Heydarnia är befälhavare 
för Islamiska revolutionsgardet i provinsen Al­
borz, även känt som Imam Hassan Mojtaba-kå­
ren. 

Islamiska revolutionsgardet är ansvarigt för det 
våldsamma undertryckandet av protesterna i pro­
vinsen Alborz under 2022, särskilt i staden Karaj. 
I denna stad ingrep säkerhetsstyrkorna mot de­
monstranter i samband med demonstrationerna 
för att hedra offren vid protesterna 40 dagar tidi­
gare. Den 17 oktober 2022 bortförde säkerhets­
styrkorna i Karaj en ung 20-årig kvinna, Armita 
Abbasi, från ett sjukhus och våldtog henne upp­
repade gånger. 

Alireza Heydarnia är därför ansvarig för allvar­
liga kränkningar av de mänskliga rättigheterna i 
Iran. 

12.12.2022 

▼M21 

147. GARSHASBI 
Amanollah 

 هللانامایبساشرگ

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Rang: brigadgeneral 

Befattning: ställ­
företrädande befäl­
havare för Islamiska 
revolutionsgardet i 
provinsen Sistan 
och Baluchistan 

Brigadgeneral Amanollah Garshasbi är ställföre­
trädande befälhavare för Islamiska revolutionsgar­
det i provinsen Sistan och Baluchistan. Den pro­
vinskåren ”Salaman” står under hans befäl. 

12.12.2022 

▼M21
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Under protesterna 2022 har några av de våldsam­
maste ingripandena av iranska säkerhetsstyrkor, 
däribland Islamiska revolutionsgardet, ägt rum i 
provinsen Sistan och Baluchistan. Den 30 septem­
ber 2022 drabbades provinshuvudstaden Zahedan 
av en ”blodig fredag” när säkerhetsstyrkorna öpp­
nade eld mot en demonstration som uppstod i 
Zahedan i samband med fredagsbönen. Uppskatt­
ningsvis minst 70 personer sköts då ihjäl. Våldet 
mot deltagare i protesterna har fortsatt sedan dess. 

Garshasbi är därför ansvarig för allvarliga kränk­
ningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

148. REYHANI 
Bahman 

 یناحیرنمهب

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Rang: brigadgeneral 

Befattning: ställ­
företrädande befäl­
havare för Islamiska 
revolutionsgardet i 
västra Iran med an­
svar för provinsen 
Kermanshah 

Brigadgeneral Bahman Reyhani är ställföreträ­
dande befälhavare för Islamiska revolutionsgardet 
i västra Iran med ansvar för provinsen Kermans­
hah. Provinskåren ”Hazrat Nabi Akram” står un­
der hans befäl. 

I provinsen Kermanshah har iranska säkerhets­
styrkor, däribland Islamiska revolutionsgardet, 
gjort våldsamma ingripanden mot protesterna 
2022. Reyhani är en av de ansvariga för Islamiska 
revolutionsgardets våld mot demonstranter i pro­
vinsen Kermanshah. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

12.12.2022 

149. SHAHSAVARI 
Habib 

 بیبحىراوسهش

Födelsedatum: 
1963/1964 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Rang: brigadgeneral 

Befattning: befälha­
vare för Islamiska 
revolutionsgardets 
provinskår Shohada 
i provinsen Västa­
zarbaijdan 

Brigadgeneral Habib Shahsavari är befälhavare 
för Islamiska revolutionsgardets marktruppskår 
Shohada i provinsen Västazarbaijdan. 

Islamiska revolutionsgardets trupper under hans 
befäl genomförde operationer mot demonstranter 
i de kurdiska regionerna i Iran. I synnerhet har 
sedan den 15 november 2022 sådana operationer 
genomförts mot demonstranter i städerna Pirans­
hahr, Mahabad och Bukan i Västazarbaijdan. Isla­
miska revolutionsgardets trupper har använt över­
våld under dessa operationer. Enligt uppskatt­
ningar från icke-statliga organisationer dödades 
fyra respektive tolv personer i städerna Mahabad 
och Bukan under Islamiska revolutionsgardets 
operationer. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

12.12.2022 

150. ABDOL­
LAHPOUR Mo­
hammad 

 دمحمروپهلالدبع

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Rang: brigadgeneral 

Befattning: befälha­
vare för Islamiska 
revolutionsgardets 
provinskår Quds i 
provinsen Gilan 

Brigadgeneral Mohammad Abdollahpour är befäl­
havare för Islamiska revolutionsgardets provins­
kår Quds i provinsen Gilan. 

I provinsen Gilan har iranska säkerhetsstyrkor, 
däribland Islamiska revolutionsgardets styrkor un­
der Abdollahpours befäl, gjort våldsamma ingri­
panden mot protesterna 2022. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

12.12.2022 

▼M21
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151. MOSLEMI Sia­
vash 

 شوایسیملسم

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Rang: brigadgeneral 

Befattning: befälha­
vare för Islamiska 
revolutionsgardets 
provinskår Karbala i 
provinsen Mazanda­
ran 

Brigadgeneral Siavash Moslemi har sedan juni 
2020 varit befälhavare för Islamiska revolutions­
gardets provinskår Karbala i provinsen Mazanda­
ran. 

Under 2022 genomförde Islamiska revolutions­
gardets trupper under hans befäl operationer mot 
demonstranter där de använde övervåld. Som be­
fälhavare för de deltagande trupperna är Moslemi 
en av de ansvariga för våldet mot demonstranter. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

12.12.2022 

152. ZULQADR 
Ahmad 

 دمحاردقلاوذ

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Rang: brigadgeneral 

Befattning: befälha­
vare för Islamiska 
revolutionsgardets 
provinskår Seyyed 
al-Shohada i provin­
sen Teheran 

Brigadgeneral Ahmad Zulqadr har sedan novem­
ber 2020 varit befälhavare för Islamiska revo­
lutionsgardets provinskår Seyyed al-Shohada i 
provinsen Teheran. Dessutom är han ställföreträ­
dande befälhavare för Islamiska revolutionsgar­
dets kår i staden Teheran. 

Enligt medierapporter valdes Zulqadr till posten 
särskilt på grund av hans expertis när det gäller 
att undertrycka protester. Under 2022 var förtryc­
ket av demonstranter i Teheran särskilt våldsamt. 

Som befälhavare för de trupper inom Islamiska 
revolutionsgardet som deltar i detta våld mot de­
monstranter är han därför ansvarig för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

12.12.2022 

153. KASHKOULI 
Morteza 

 یضترمیلوکشک

Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Rang: brigadgeneral 
Befattning: befälha­
vare för Islamiska 
revolutionsgardets 
provinskår Hazrat 
Abulfazl i provinsen 
Lorestan 

Brigadgeneral Morteza Kashkouli är befälhavare 
för Islamiska revolutionsgardets provinskår 
Hazrat Abulfazl i provinsen Lorestan. 
Under 2022 genomförde Islamiska revolutions­
gardets trupper under hans befäl operationer mot 
demonstranter i de kurdiska regionerna i Iran. 
Operationerna genomfördes framför allt i staden 
Khorramabad i Lorestan. Islamiska revolutions­
gardet använde övervåld och skarp ammunition 
mot demonstranterna under dessa operationer. 
Som befälhavare för dessa styrkor inom Islamiska 
revolutionsgardet är Kashkouli en av de ansvariga 
för detta våld. Han är därför ansvarig för allvar­
liga kränkningar av de mänskliga rättigheterna i 
Iran. 

12.12.2022 

▼M21
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154. BAYAT Isa 
 یسیعتایب

Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Rang: överste 
Befattning: befälha­
vare för Islamiska 
revolutionsgardets 
364:e brigad (Sha­
hid Nasirzadeh) i 
Mahabad i provin­
sen Västazarbaijdan 

Överste Isa Bayat har sedan juni 2022 varit be­
fälhavare för Islamiska revolutionsgardets 364:e 
brigad (Shahid Nasirzadeh) i Mahabad i provin­
sen Västazarbaijdan. 
Under 2022 genomförde Islamiska revolutions­
gardets trupper under hans befäl militära opera­
tioner mot demonstranter i de kurdiska regionerna 
i Iran. I synnerhet har sådana operationer sedan 
den 15 november 2022 genomförts mot demon­
stranter i Mahabad, där man använt övervåld och 
som lett till att fyra personer dödats. 
Som befälhavare för en enhet inom Islamiska re­
volutionsgardet som genomfört dessa operationer 
är Bayat ansvarig för våld mot demonstranter. 
Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

12.12.2022 

155. ASANLOO Mo­
hammad Taghi 

 یقتدمحمولناصآ

Födelseort: Zanjan 
province (provinsen 
Zanjan), Iran 
Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Rang: brigadgeneral 
Befattning: Befälha­
vare för Islamiska 
revolutionsgardets 
regionala högkvar­
ter Hamzeh Seyed 
al-Shohada i nord­
västra Iran 

Brigadgeneral Mohammad Taghi Asanloo är be­
fälhavare för Islamiska revolutionsgardets regio­
nala högkvarter Hamzeh Seyed Al-Shohada i 
nordvästra Iran med ansvar för provinserna Kur­
distan och Västazarbaijdan. 
Högkvarteret ”Hamzeh Seyed Al-Shohada” har 
det specifika uppdraget att undertrycka orolighe­
terna i de kurdiska regionerna i nordvästra Iran. 
Under 2022 genomförde Islamiska revolutions­
gardets trupper i detta område under Asanloos 
befäl militära operationer mot demonstranter i 
den kurdiska regionen i Iran. I synnerhet har Isla­
miska revolutionsgardets trupper under Asanloos 
befäl sedan den 15 november 2022 genomfört 
sådana operationer mot demonstranter i Pirans­
hahr, Mahabad och Bukan. 
Islamiska revolutionsgardets trupper har använt 
övervåld under dessa operationer. Enligt uppskatt­
ningar från icke-statliga organisationer har Isla­
miska revolutionsgardets operationer mot demon­
stranter i de kurdiska regionerna lett till att 42 
personer dödats sedan den 15 november 2022. 
Som befälhavare för Islamiska revolutionsgardets 
trupper i regionen är Asanloo ansvarig för våld 
mot demonstranter som begås av hans trupper. 
Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

12.12.2022 

▼M21
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▼M30 

156. SAJJADI Seyed 
Hamid Hazaveh 

 هوازهدیمحدیس
 ىداجس

Födelsedatum: 
21.3.1969. 

Födelseort: Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: ledamot 
av högsta idrotts­
rådet; Irans f.d. mi­
nister för idrott och 
ungdomsfrågor 

Hamid Sajjadi har varit ledamot av högsta idrotts­
rådet den 22 augusti 2023. Han var Irans minister 
för idrott och ungdomsfrågor mellan den 15 au­
gusti 2021 och augusti 2023. 

Han är ansvarig för att pressa Irans idrottare till 
tystnad och för att hindra dem från att tala ut 
internationellt om förtryck i Iran. Han var person­
ligen involverad i fallet Elnaz Rekabi, en iransk 
klättrare som tävlade utan hijab vid det asiatiska 
mästerskapet i klättring i Seoul under hösten 
2022. Efter tävlingen lurades Elnaz Rekabi att 
ta sig in i den iranska ambassadens byggnad i 
Seoul där hennes pass och mobiltelefon beslag­
togs på order från myndigheterna i Teheran. Vid 
hennes troligtvis påtvingade ankomst till Teheran 
förhördes hon av två av Irans idrottspolitiska in­
stitutioner och träffade Hamid Sajjadi. Vid det 
mötet tvingades hon göra ett uttalande där hon 
bad om ursäkt för att hon tävlade utan hijab 
och hotades hon med att familjens mark skulle 
konfiskeras. I december 2022 uppdagades det 
att Elnaz Rekabis familjehem i Zanjan hade förs­
törts. 

Hamid Sajjadi är därför ansvarig för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

▼M22 

157. GOLPAYE­
GANI Seyyed 
Mohammed Sa­
leh Hashemi 

 دمحمدیسیناگیاپلگ
 یمشاهحلاص

Födelsedatum: 1967 

Födelseort: Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: chef för 
högkvarteret för på­
bjudande av det 
goda och förbju­
dande av det onda 
(högkvarteret för 
främjande av dygd 
och förebyggande 
av osedlighet) 

Associerade enhe­
ter: högkvarteret 
för påbjudande av 
det goda och förbju­
dande av det onda 
(högkvarteret för 
främjande av dygd 
och förebyggande 
av osedlighet), mo­
ralpolisen 

Seyyed Mohammed Saleh Hashemi Golpayegani 
har varit chef för högkvarteret för påbjudande av 
det goda och förbjudande av det onda (även känt 
som högkvarteret för främjande av dygd och fö­
rebyggande av osedlighet) sedan den 25 augusti 
2021. Högkvarteret för påbjudande av det goda 
och förbjudande av det onda är en statlig institu­
tion som ansvarar för att fastställa och säkerställa 
efterlevnaden av överdrivet stränga beteendemo­
deller i samhället. 

År 2022 spelade högkvarteret för påbjudande av 
det goda och förbjudande av det onda en avgö­
rande roll i fastställandet av nya och strängare 
morallagar för kvinnor som är ett tydligt brott 
mot deras mänskliga rättigheter. Dessutom har 
högkvarteret för påbjudande av det goda och för­
bjudande av det onda en central roll i inrättandet 
av övervakningen och den ofta brutala bestraff­
ningen av kvinnor och män som inte respekterar 
dessa lagar. Dessa stränga lagar verkställs sedan 
brutalt av Islamiska republiken Irans brottsbekäm­
pande styrkor, vilka är uppförda på EU-förteck­
ningen (och specifikt deras moralpolis). 

Som chef för högkvarteret för påbjudande av det 
goda och förbjudande av det onda är Seyyed Mo­
hammed Saleh Hashemi Golpayegani därför an­
svarig för allvarliga kränkningar av de mänskliga 
rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

▼B
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158. ASGARI Hassan 

 ىرگسعنسح

alias ASKARI 
Hassan 

 ىرکسعنسح

Födelseort: Bijar, 
Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: guver­
nör för Sanandaj, 
provinsen Kurdistan 

Associerade enhe­
ter: Islamiska revo­
lutionsgardet 

Hassan Asgari är guvernör för staden Sanandaj i 
Irans provins Kurdistan och före detta befälhavare 
för Islamiska revolutionsgardets lokala styrkor. 

Som guvernör för Sanandaj är han ansvarig för 
det våldsamma och brutala svaret i den staden 
mot protesterna efter den unga kurdiska kvinnan 
Mahsa Aminis död i september 2022. När en 
sextonårig demonstrant enligt uppgift dödades 
av säkerhetsstyrkorna i Sanandaj uppgav Hassan 
Asgari och andra tjänstemän att hon hade dött av 
en överdos av droger, möjligtvis som ett själv­
mord. Att lämna falska alternativa dödsorsaker 
för demonstranter som dödas av säkerhetsstyr­
korna är en vanlig taktik som används av iranska 
tjänstemän för att undvika ansvarsskyldighet för 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

159. KHIABANI 
Hossein Modar­
res 

 ینابایخنیسحسردم

Födelsedatum: 
mars 1968/1969 

Födelseort: Teheran, 
Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: före 
detta guvernör för 
provinsen Sistan 
och Baluchistan 

Hossein Modarres Khiabani var guvernör för 
Irans provins Sistan och Baluchistan från septem­
ber 2021 till december 2022 och var ansvarig för 
tillsynen av Irans brottsbekämpande styrkor i 
denna provins. 

Under hans tid som guvernör slog de brotts­
bekämpande styrkorna och andra säkerhetsstyrkor 
ned olika protester och använde övervåld mot 
demonstranter. Det finns omfattande bevis för an­
vändningen av övervåld som ledde till att minst 
66 människor dödades i staden Zahedan i provin­
sen Sistan och Baluchistan den 30 september 
2022. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

160. KOUSHA Es­
maeil Zarei 

 لیعامسااشوک
 یعراز

alias KOSHA Is­
mail 

 لیمسیاشک

Födelsedatum: 1978 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: guver­
nör för provinsen 
Kurdistan 

Esmaeil Zarei Kousha är guvernör för Irans pro­
vins Kurdistan och ansvarig för tillsynen av Irans 
brottsbekämpande styrkor i denna provins. 

I denna egenskap är han ansvarig för det brutala 
svaret och övervåldet från de brottsbekämpande 
styrkorna och säkerhetsstyrkorna mot protesterna 
i Kurdistan efter 22-åriga Mahsa Aminis död i 
september 2022. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

161. KOWSARI Mo­
hammad Esmail 

 دمحملیعامسا
 ىرثوک

Födelsedatum: 
3.5.1955 

Födelseort: Teheran, 
Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Grad: brigadgeneral 

Befattning: ledamot 
i Irans parlament 

Mohammad Esmail Kowsari har varit ledamot i 
Irans parlament sedan 2020. Han är en hårdför 
beslutsfattare och medlem i Islamiska revolutions­
gardet. Innan han blev parlamentsledamot var han 
befälhavare för Islamiska revolutionsgardets Sa­
rallah-högkvarter i Teheran 2017–2020. 

Under protesterna 2022/2023 har han upprepade 
gånger hotat säkerhetsstyrkorna med konsekven­
ser om de inte skulle göra sin plikt och slå med 
protesterna. Han har också efterlyst fler militära 
insatser mot fredliga protester. Som parlaments­
ledamot har han uppmanat Irans rättsväsende att 
döma demonstranter till döden. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

▼M22
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162. MIRSALIM 
Mostafa 

 افتسممیلسریم

alias MIR-SA­
LIM Mostafa, 
MIRSALIM 
Sayyid Mostafa 
Agha 

 افتسمملاس-ریم

 اقآافتسمدیسمیلسریم

Födelsedatum: 
9.6.1947 

Födelseort: Teheran, 
Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Passnummer: 
Q5956077 (Iran) 

Befattning: ledamot 
i Irans parlament 

Mostafa Mirsalim är ledamot i Irans parlament. 

Under protesterna 2022/2023 har han ihärdigt 
framfört sitt stöd för dödsstraffet för gripna de­
monstranter och använt parlamentet som en platt­
form för att kraftfullt verka för och efterlysa att 
de ska avrättas. Han har efterlyst att demonstran­
ter ska avrättas inom några dagar efter det att de 
gripits. Han attackerar också ofta fria medier och 
stöder en begränsning av sociala medier. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

163. NAGHDALI 
Mohammad 
Taghi 

 یلعدقندمحمیقت

Födelsedatum: 
6.6.1972 

Födelseort: Kho­
meinishahr-Isfahan, 
Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: ledamot 
i Irans parlament 

Mohammad Taghi Naghdali är ledamot i Irans 
parlament och ledamot i parlamentets rättsliga 
kommitté. 

Under protesterna 2022/2023 har han ihärdigt 
framfört sitt stöd för dödsstraffet för gripna de­
monstranter och använt parlamentet som en platt­
form för att kraftfullt verka för och efterlysa att 
de ska avrättas. Han attackerar också ofta fria 
medier och är delaktig i att utarbeta lagar som 
ska begränsa ett fritt informationsflöde. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

164. GHAZANFA­
RABADI Mousa 

 ىدابآرفنضغاسوم

Födelsedatum: 1966 

Födelseort: Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: ledamot 
i Irans parlament, 
ordförande för par­
lamentets rättsliga 
kommitté 

Mousa Ghazanfarabadi är ledamot i Irans parla­
ment och ordförande för parlamentets rättsliga 
kommitté. I denna egenskap är han ansvarig för 
den rättsliga översynen av föreslagna ministerpla­
ner i parlamentet, översynen och godkännandet av 
planer rörande straffrätt samt utredning av landets 
tjänstemäns och chefers arbete ur ett rättsligt per­
spektiv. 

Han har inte fördömt de iranska tjänstemännens 
allvarliga kränkningar av de mänskliga rättighe­
terna under protesterna 2022/2023. Tvärtom har 
han personligen uttryckt att kvinnor som bryter 
mot hijabreglerna bör fråntas sociala rättigheter 
och har förespråkat användning av våld vid han­
tering av dem. Han bortförklarar också brott be­
gångna av iranska styrkor genom att försvara re­
geringens version av händelserna kring Mahsa 
Aminis död. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

▼M22
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165. NOROOZI 
Ahmad 

 دمحاىزورون

alias NOROUZI 
Ahmad, NEW­
ROUZI Ahmad, 
NAWROUZI 
Ahmad 

Födelsedatum: 1988 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: chef för 
Islamic Republic of 
Iran Broadcasting 
(IRIB) World Ser­
vice, vd för Press 
TV 

Associerade enhe­
ter: Islamic Repu­
blic of Iran Broad­
casting (IRIB), 
Press TV 

Ahmad Noroozi är chef för Islamic Republic of 
Iran Broadcasting (IRIB) World Service och vd 
för Press TV, den främsta regeringsvänliga eng­
elskspråkiga kanalen som kontrollerar IRIB:s ka­
naler på utländska språk. 

IRIB är Irans statligt drivna medieföretag och har 
sänt hundratals påtvingade bekännelser av frihets­
berövade iranier, medborgare med dubbelt med­
borgarskap och utländska medborgare i Iran. IRIB 
och dess dotterbolag är ett mycket viktigt verktyg 
i den iranska regeringens massförtryck av och 
censurkampanj mot det egna folket. IRIB har pro­
ducerat och nyligen sänt intervjuer med personer 
som tvingats erkänna att deras släktingar inte dö­
dats av de iranska myndigheterna under de lands­
omfattande protesterna utan dött genom olyckor 
eller av andra orsaker. 

Press TV är ansvarigt för produktion och sänd­
ning av framtvingade bekännelser från frihets­
berövade, inbegripet journalister, politiska aktivis­
ter och personer som tillhör den kurdiska och den 
arabiska minoriteten, vilket utgör en kränkning av 
internationellt erkända rättigheter till en rättvis 
rättegång och ett korrekt rättsförfarande. 

I sin roll som chef för IRIB och vd för Press TV 
är Ahmad Noroozi därför ansvarig för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

166. POURANVARI 
Youssef 

 ىراوناروپفسوی

alias POURAN­
VARI Youssuf 

Födelsedatum: 
26.5.1983 

Födelseort: Teheran, 
Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Nationellt id-nr: 
0492699836 (Iran) 

Befattning: direktör 
för avdelningen för 
program och sche­
maläggning i flagg­
skeppskanalen för 
utländska språk vid 
Islamic Republic of 
Iran Broadcasting 
(IRIB) 

Associerade enhe­
ter: Islamic Repu­
blic of Iran Broad­
casting (IRIB) 

Youssef Pouranvari är direktör för avdelningen 
för program och schemaläggning i flaggskepps­
kanalen för utländska språk vid Islamic Republic 
of Iran Broadcasting (IRIB). 

I egenskap av Irans regerings statligt drivna me­
diekonglomerat har IRIB monopol på tv- och ra­
diotjänter i Iran och spelar en central roll i be­
gränsningen av utövandet av rätten till yttrandef­
rihet och det fria informationsflödet i Iran genom 
censur. IRIB producerar, sponsrar och sprider re­
geringspropaganda både i Iran och internationellt. 
Vidare sänder IRIB regelbundet falska och grund­
lösa anklagelser mot iranska medborgare, med­
borgare med dubbelt medborgarskap och ut­
ländska medborgare, och använder falska nyheter 
för att desinformera och för att felaktigt anklaga 
personer som ses som fiender till regimen. IRIB 
samarbetar också brett med säkerhets- och under­
rättelsetjänsterna, inbegripet Irans underrättelse- 
och säkerhetsministerium samt Islamiska revo­
lutionsgardet för att erhålla och offentligt sprida 
framtvingade bekännelser från frihetsberövade 
iranier, medborgare med dubbelt medborgarskap 
och utländska medborgare. Vittnesmål och andra 
bevis pekar på användning av både fysisk och 
psykisk tortyr, hot mot familjemedlemmar och 
förnedrande behandling för att framtvinga bekän­
nelser. Sedan 2009 har IRIB sänt program med 
hundratals framtvingade bekännelser, liksom äre­
kränkande innehåll riktat mot hundratals andra. 
IRIB använder i synnerhet framtvingade bekän­
nelser för att falskeligen anklaga medborgare 
med dubbelt medborgarskap och utländska med­
borgare för att vara spioner, svartmåla människo­
rättsaktivister och rättfärdiga förtryck mot reli­
giösa minoritetsgrupper såsom bahaisamfundet. 

23.1.2023 

▼M22



 

02011R0359 — SV — 13.09.2024 — 027.002 — 56 

Namn Personuppgifter Skäl 
Datum för 
införande i 

förteckningen 

Youssef Pouranvari bidrar i sin roll som direktör 
för avdelningen för program och schemaläggning 
i flaggskeppskanalen för utländska språk vid IRIB 
till förtrycket av fredliga demonstranter, journalis­
ter, människorättsförsvarare, studenter eller andra 
personer som höjer sin röst för att försvara sina 
legitima rättigheter. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

167. KADEM Ahmad 

 دمحامداک

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Grad: brigadgeneral 

Befattning: chef för 
Islamiska revo­
lutionsgardets regio­
nala Karbala-hög­
kvarter 

Brigadgeneral Ahmad Kadem är chef för Isla­
miska revolutionsgardets operativa bas (regionala 
högkvarter) Karbala, som styr över Islamiska re­
volutionsgardets trupper i provinserna Khuzestan, 
Lorestan samt Kohgiluyeh och Boyer-Ahmad. 

Under protesterna 2022 genomförde Islamiska re­
volutionsgardets trupper insatser mot demonstran­
ter, särskilt i regionerna Khuzestan och Lorestan, 
inbegripet i städerna Khorramabad (Lorestan) och 
Izeh (Khuzestan). Islamiska revolutionsgardets 
trupper använde övervåld och skarp ammunition 
mot demonstranter under dessa insatser. Som 
övergripande befälhavare för Islamiska revo­
lutionsgardets trupper i dessa regioner är Ahmad 
Kadem ansvarig för våld mot demonstranter som 
begås av dessa trupper. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

168. AZIMI Moham­
mad Nazar 

 , یمیظعدمحمرظن

alias AZIMI Mo­
hammadnazar 

 یمیظع
 رازاندامماهوم

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Grad: brigadgeneral 

Befattning: befälha­
vare för Islamiska 
revolutionsgardets 
Najaf Al-Ashraf- 
högkvarter 

Brigadgeneral Mohammad Nazar Azimi är befäl­
havare för Islamiska revolutionsgardets Najaf Al- 
Ashraf-högkvarter, som styr över Islamiska revo­
lutionsgardets trupper i provinserna Kermanshah, 
Hamadan och Ilam. 

I provinsen Kermanshah har iranska säkerhets­
styrkor, däribland Islamiska revolutionsgardet, 
gjort våldsamma ingripanden under protesterna 
2022. Mohammad Nazar Azimi är i egenskap 
av befälhavare för Islamiska revolutionsgardets 
regionala högkvarter för Islamiska revolutionsgar­
dets trupper i regionen ansvarig för Islamiska re­
volutionsgardets våld mot demonstranter i provin­
sen Kermanshah. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

169. NILFRUSHAN 
Abbas Mortaza 

 سابعناشورفلین
 اضاترم

alias NILFO­
ROUSHAN Ab­
bas, NILFO­
ROUSHAN 
DARDASHTI 
Abbas, NILFO­
ROUSHAN 
DARDASHTI 
Abbas, NILFO­
ROUSHAN Ab­
bas, NILFRUS­
HAN DAR­
DASHTI Abbas 
Mortaza 

 یتشدردناشورفلین
 سابع

Födelsedatum: 
23.8.1966 

Födelseort: Isfahan, 
Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Passnummer: 
P46631463 (Iran) 

Befattning: ställ­
företrädande befäl­
havare för insatser 
vid Islamiska revo­
lutionsgardet 

Abbas Nilfrushan är ställföreträdande befälhavare 
för insatser vid Islamiska revolutionsgardet och 
ansvarig för Islamiska revolutionsgardets insats­
ledning, en av de säkerhetsorganisationer som är 
direkt ansvariga för undertryckande av protester. 

I denna roll har han falskeligen anklagat 2022 års 
gräsrotsproteströrelse för att vara en terroriströ­
relse och ett direkt säkerhetshot mot Iran, och 
därmed rättfärdigat det hårda svaret på de fredliga 
protesterna. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

▼M22
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170. MOEIN Moslem 

 نیعمملسم

Födelsedatum: 
22.9.1985 

Födelseort: Eslama­
bad, Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Nationellt id-nr: 
3341588477 (Iran) 

Adress: Part 7, 
Block 25, Ground 
Floor, 16th Street, 
Sarvestan Street, 
Chaghamirza Phase 
2 Shahid Mehrabi, 
Kermanshah, Iran 

Befattning: chef för 
motståndsstyrkan 
Basijs (Basij) hög­
kvarter för cyber­
rymden 

Moslem Moein är en högre tjänsteman i den på 
EU-förteckningen uppförda motståndsstyrkan Ba­
sij (Basij), den ökända frivilliga paramilitära or­
ganisation som verkar under Islamiska revo­
lutionsgardet med enheter runt om i Iran. 

Basij har spelat en central roll i regimens dödliga 
ingripanden mot de protester som har svept över 
landet sedan september 2022. Som chef för Basijs 
högkvarter för cyberrymden övervakar Moslem 
Moein insatserna för att kontrollera och censurera 
iraniernas onlineverksamhet. Han har uttalat sig 
offentligt om Basijs prioritet att övervaka iranier­
nas användning av internet. Dessutom har Mos­
lem Moein förespråkat en utveckling av ett natio­
nellt intranät i Iran, något som skulle göra det 
möjligt för regimen att koppla ifrån Iran från 
det globala internet. Den iranska regeringen fort­
sätter att filtrera och blockera ett fritt infor­
mationsflöde i Iran. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

171. KARAMI Mo­
hammad 

 یمرکدمحم

Födelsedatum: 
27.1.1966 

Födelseort: Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Grad: brigadgeneral 

Passnummer: 
K50849392 (Iran), 
sista giltighetsdag 
23.9.2024 

Befattning: befälha­
vare för Islamiska 
revolutionsgardets 
Qods-högkvarter för 
provinsen Sistan 
och Baluchistan 
och provinsen Ker­
man 

Brigadgeneral Mohammad Karami är befälhavare 
för Islamiska revolutionsgardets Qods-högkvarter, 
som för befälet över Islamiska revolutionsgardets 
trupper i provinsen Sistan och Baluchistan och 
provinsen Kerman. 

Under protesterna 2022 har några av de våldsam­
maste ingripandena av iranska säkerhetsstyrkor, 
däribland Islamiska revolutionsgardet, ägt rum i 
provinsen Sistan och Baluchistan. Den 30 septem­
ber 2022 drabbades provinshuvudstaden Zahedan 
av en ”blodig fredag” när säkerhetsstyrkorna öpp­
nade eld med skarp ammunition mot en demon­
stration som uppstod i Zahedan i samband med 
fredagsbönen. Minst 70 personer sköts då ihjäl. 
Våldet mot deltagare i senare protester har fortsatt 
sedan dess. Mohammad Karami är i egenskap av 
befälhavare för Islamiska revolutionsgardets regi­
onala högkvarter för Islamiska revolutionsgardets 
trupper i regionen ansvarig för Islamiska revo­
lutionsgardets våld mot demonstranter i provinsen 
Sistan och Baluchistan, särskilt vid tiden kring 
den ”blodiga fredagen”. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

▼M22
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172. JAVIDAN Ali 
Akbar 

 ربکایلعنادیواج

Födelsedatum: 
21.3.1967 

Födelseort: Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: befälha­
vare för Islamiska 
republiken Irans 
brottsbekämpande 
styrkor i provinsen 
Kermanshah 

Ali Akbar Javidan har varit befälhavare för Isla­
miska republiken Irans brottsbekämpande styrkor 
i provinsen Kermanshah sedan juni 2019. 

I denna egenskap är han ansvarig för att ha gett 
order om de brottsbekämpande styrkornas våld­
samma reaktion på protesterna 2022 i Kermans­
hah. Han är också ansvarig för säkerställande av 
de brottsbekämpande styrkornas stränga tillämp­
ning av moralpolitiken, som allvarligt kränker de 
mänskliga rättigheterna, bland annat genom aktivt 
förtryck av kvinnor som inte följer lagarna om 
huvudduk. Han är också ansvarig för de brotts­
bekämpande styrkornas arresteringar av kvinnor 
under protesterna i juli 2022. Han är ansvarig 
för våld, diskriminering, grym och förnedrande 
behandling samt godtyckliga frihetsberövanden 
av kvinnor. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

173. AZARPENDAR 
Abbas 

 سابعرادنپرذآ

Födelseort: Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: vd för 
Radis Vira Tejarat 
Co, regional chef i 
Iran för Tiandy 
Technologies 

Abbas Azarpendar är vd för Radis Vira Tejarat 
Co, en mycket viktig förmedlare i Iran som till­
handahåller en del av den mest avancerade över­
vakningsutrustningen till den iranska regeringen. 

Under protesterna efter Mahsa Aminis död i po­
lisens häkte i mitten av september 2022 har ut­
rustning från Radis Vira Tejarat Co använts av de 
iranska säkerhetsstyrkorna, inbegripet Islamiska 
revolutionsgardet, dess Basijstyrkor och Islamiska 
republiken Irans brottsbekämpande styrkor, för att 
brutalt undertrycka de landsomfattande protester­
na, vilket ledde till att minst 516 demonstranter, 
däribland minst 70 barn, torterades eller dödades. 

Abbas Azarpendar är därför ansvarig för allvar­
liga kränkningar av de mänskliga rättigheterna i 
Iran. 

23.1.2023 

▼M23 

174. ESMAEILI Mo­
hammad Mehdi 

 یلیعامساىدهمدمحم

Födelsedatum: 1975 

Födelseort: Kabuda­
rahang, Hamedan, 
Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: minister 
för kultur och isla­
misk vägledning 

Mohammad Mehdi Esmaeili är Irans minister för 
kultur och islamisk vägledning. 

Under hans överinseende har ministeriet hotat 
konstnärer/musiker som inte följer regeringens 
politik med rese- och arbetsförbud. Han har per­
sonligen och offentligt hotat filmskapare som i ett 
uttalande uppmanat säkerhetsstyrkorna att visa 
återhållsamhet mot fredliga demonstranter när 
det gäller gripanden och arbetsförbud. Ett bety­
dande antal konstnärer och journalister har gripits 
på grundval av konstruerade anklagelser sedan 
han blev minister, vilket pekar på att hoten om 
repressalier följdes av repressiva åtgärder. Es­
maeili verkar också för att begränsa yttrandefri­
heten ytterligare genom att för närvarande driva 
igenom ett lagförslag i parlamentet som gör det 

20.2.2023 

▼M22
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Associerad enhet: 
ministeriet för kul­
tur och islamisk 
vägledning, Isla­
miska revolutions­
gardet (Islamic Re­
volutionary Guard 
Corps, IRGC) 

brottsligt att dela information som anses vara kri­
tisk mot regimen eller lämna redogörelser som 
anses vara kritiska mot regimen. Under Moham­
mad Mehdi Esmaeilis överinseende och med hans 
uttryckliga godkännande har flertalet iranska 
konstnärer, musiker, filmskapare och journalister 
hotats, gripits och lagförts på grundval av kon­
struerade anklagelser, och deras yttrandefrihet har 
i betydande utsträckning begränsats ytterligare. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

175. NOURI Yousef 

 ىرونفسوی

Födelsedatum: 1961 

Födelseort: Ilam, 
Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: utbild­
ningsminister 

Associerade enhe­
ter: utbildnings­
ministeriet i Iran, 
Islamiska revo­
lutionsgardet (Isla­
mic Revolutionary 
Guard Corps, 
IRGC) 

Yousef Nouri har varit utbildningsminister i Iran 
sedan november 2021. 

Under hans ansvar anpassas de iranska studenter­
nas utbildning fortlöpande till regeringens stånd­
punkter och ayatollah Khameneis lära. I septem­
ber och oktober 2022 sågs säkerhetsstyrkor ta 
iranska skolelever i förvar, enligt uppgift för att 
de deltagit i protester mot hijab. I egenskap av 
utbildningsminister är Nouri ansvarig för kvarhål­
landet av studenter i kriminalvårdsanstalter. Nouri 
bekräftade att vissa skolelever redan hade gripits. 
Han meddelade att de hade skickats till ”psyko­
logiska institut” för studenter för att ”reformera 
och omskola” dem i syfte att förebygga ”anti-so­
cialt” beteende. Han tillade att studenterna endast 
skulle kunna återgå till skolan efter att ha ”refor­
merats”. 

Genom att vara ansvarig för godtyckliga frihets­
berövanden av studenter i syfte att motverka re­
geringsfientliga åsikter kränker Nouri den grund­
läggande mänskliga rättigheten till utbildning ge­
nom vilken undervisningen ska syfta till person­
lighetens fulla utveckling och till att stärka re­
spekten för människans grundläggande fri- och 
rättigheter. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

176. ►C1 KARIMI 
Farzin 

 ناقلزمیمیرکنیزرف
 ىاچ

(alias KARIMI 
MAZALGHAN­
CHAY 
Farzin) ◄ 

Födelsedatum: 
7.12.1992 

Födelseort: Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Id-nummer: 
0440273961 

Befattning: medlem 
av Irans underrättel­
se- och säkerhets­
ministerium (Min­
istry of Intelligence 
and Security, MO­
IS), medgrundare 
av Ravin Academy 

Farzin Karimi är medlem av Irans underrättelse- 
och säkerhetsministerium och medgrundare av 
Ravin Academy (uppförd på EU:s förteckning), 
en enhet som utbildar personer i it-säkerhet och 
hackande och bland dessa personer rekryterar 
aspiranter till underrättelse- och säkerhetsminis­
teriet. 

Underrättelse- och säkerhetsministeriet deltar i 
stor utsträckning i infiltrering av interna opposi­
tionsgrupper, övervakning av inhemska hot och 
oliktänkande som lever utomlands samt gripande 
av påstådda spioner och oliktänkande. 

Farzin Karimi är därför ansvarig för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

▼M23
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177. MOSTAFAVI 
Seyed Mojtaba 

 ىوفطصمیبتجمدیس

(alias MORTA­
ZAVI, Mojtaba; 
MOSTAF, Moj­
taba) 

Födelsedatum: 
2.4.1987 

Födelseort: Tehran 
(Teheran), Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Nationellt id-nr: 
0080467741 (Iran) 

Befattning: medlem 
av Irans underrättel­
se- och säkerhets­
ministerium (Min­
istry of Intelligence 
and Security, MO­
IS), medgrundare 
av Ravin Academy 

Seyed Mojtaba Mostafavi är medlem av Irans 
underrättelse- och säkerhetsministerium och med­
grundare av Ravin Academy (uppförd på EU:s 
förteckning), en enhet som utbildar personer i 
it-säkerhet och hackande och bland dessa perso­
ner rekryterar aspiranter till underrättelse- och sä­
kerhetsministeriet. 

Underrättelse- och säkerhetsministeriet deltar i 
stor utsträckning i infiltrering av interna opposi­
tionsgrupper, övervakning av inhemska hot och 
oliktänkande som lever utomlands samt gripande 
av påstådda spioner och oliktänkande. 

Seyed Mojtaba Mostafavi är därför ansvarig för 
allvarliga kränkningar av de mänskliga rättighe­
terna i Iran. 

20.2.2023 

178. ESMAELI Vali 

 یلیعامسایلو

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: chef för 
parlamentets sociala 
kommission 

Vali Esmaeli är lagstiftare och anhängare av den 
hårda linjen, samt chef för det iranska parlamen­
tets sociala kommission. 

Han är en av de 227 parlamentsledamöter som 
den 6 november 2022 undertecknade ett uttalande 
där säkerhetsstyrkorna hyllades för dödandet av 
demonstranter och där domstolarna uppmanades 
att påskynda rättegångarna och döma demonstran­
ter till döden genom att förklara dem skyldiga till 
”Moharebeh”, eller ”fiendskap mot Gud”. Es­
maeli kallade demonstranterna ”utländska agen­
ter” och försvarade Islamiska republiken Irans 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna. Som 
ledamot av det iranska parlamentet har Esmaeli 
stött dödande, frihetsberövande och tortyr av per­
soner under de landsomfattande protesterna 2022. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

179. NADERI Ahmad 

 ىرداندمحا

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: ledamot 
av det iranska parla­
mentets presidium 

Ahmad Naderi är lagstiftare och anhängare av 
den hårda linjen, samt ledamot av det iranska 
parlamentets presidium/styrelse. 

Han är en av de 227 parlamentsledamöter som 
den 6 november 2022 undertecknade ett uttalande 
där säkerhetsstyrkorna hyllades för dödandet av 
demonstranter och där domstolarna uppmanades 
att påskynda rättegångarna och döma demonstran­
ter till döden genom att förklara dem skyldiga till 
”Moharebeh”, eller ”fiendskap mot Gud”. 

Han läste upp ett uttalande från 233 parlaments­
ledamöter i parlamentets offentliga sammanträde 
den 2 oktober 2022 där han lovordade och stödde 
säkerhetsstyrkornas och de brottsbekämpande 
styrkornas undertryckande av demonstranterna. 
Som ledamot av det iranska parlamentet har Na­
deri stött dödande, frihetsberövande och tortyr av 
personer under de landsomfattande protesterna 
2022. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

▼M23
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180. ELAHIAN 
Zohreh 

 هرهزنایهلا

Nationalitet: iransk 

Kön: kvinna 

Befattning: ledamot 
av det iranska parla­
mentets kommission 
för nationell säker­
het och utrikespoli­
tik 

Zohreh Elahian är lagstiftare och anhängare av 
den hårda linjen, samt ledamot av det iranska 
parlamentets kommission för nationell säkerhet 
och utrikespolitik. 

Hon är en av de 227 parlamentsledamöter som 
den 6 november 2022 undertecknade ett uttalande 
där säkerhetsstyrkorna hyllades för dödandet av 
demonstranter och där domstolarna uppmanades 
att påskynda rättegångarna och döma demonstran­
ter till döden genom att förklara dem skyldiga till 
”Moharebeh”, eller ”fiendskap mot Gud”. Som 
ledamot av det iranska parlamentet stödde Ela­
hian dödande, frihetsberövande och tortyr av per­
soner under de landsomfattande protesterna i Iran 
2022. 

Hon är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

181. FARAHANI 
Ahmad Amira­
badi 

 ىدابآریمادمحا
 یناهارف

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: ledamot 
av det iranska parla­
mentets presidium 

Amirabadi Farahani är lagstiftare och anhängare 
av den hårda linjen, samt ledamot av det iranska 
parlamentets presidium/styrelse. Han är en av de 
227 parlamentsledamöter som den 6 november 
2022 undertecknade ett uttalande där säkerhets­
styrkorna hyllades för dödandet av demonstranter 
och där domstolarna uppmanades att påskynda 
rättegångarna och döma demonstranter till döden 
genom att förklara dem skyldiga till ”Mohare­
beh”, eller ”fiendskap mot Gud”. Som ledamot 
av det iranska parlamentet har Farahani stött dö­
dande, frihetsberövande och tortyr av personer 
under de landsomfattande protesterna 2022. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

182. DELKHOSH- 
ABATARI 
Seyyed Kazem 

 شوخلدمظاکدیس
 ىرتابا

Födelseort: Someh, 
Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: tales­
man för det iranska 
parlamentets kom­
mission för dom­
stolsväsendet och 
rättsliga frågor 

Seyyed Kazem Delkhosh-Abatari är talesman för 
det iranska parlamentets kommission för dom­
stolsväsendet och rättsliga frågor. 

Under protesterna 2022/2023 deltog han i utarbe­
tandet av en plan för att lagföra journalister och 
mediekanaler som publicerar nyheter som inte 
överensstämmer med Islamiska republikens offi­
ciella narrativ. Repressionen mot journalister i 
Iran har intensifierats sedan början av protesterna 
2022, och nästan 70 journalister har hittills gri­
pits. Som talesman för det iranska parlamentets 
kommission för domstolsväsendet och rättsliga 
frågor har Delkhosh-Abatari medverkat i repres­
siva åtgärder mot medier och journalister efter det 
att protester bröt ut i hela Iran 2022. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

▼M23
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183. JALALI Hossein 

 یللاجنیسح

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: parla­
mentsledamot 

Hossein Jalali är lagstiftare och anhängare av den 
hårda linjen, samt ledamot av det iranska parla­
mentet. 

Han är en av de 227 parlamentsledamöter som 
undertecknade en skrivelse där säkerhetsstyrkorna 
hyllades för dödandet av demonstranter och där 
domstolarna uppmanades att påskynda rättegång­
arna och döma demonstranter till döden genom 
att förklara dem skyldiga till ”Moharebeh”, eller 
”fiendskap mot Gud”. Han har personligen be­
kräftat skrivelsens existens och upprepat dess 
krav. Som ledamot av det iranska parlamentet 
har Jalali personligen krävt avrättning av demon­
stranter. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

184. MOUSAVI 
Seyyed Neza­
moldin 

 نیدلاماظندیس
 ىوسوم

(alias MOU­
SAVI Nezam) 

Födelseort: Khorra­
mabad, Iran 

Kön: man 

Befattning: tales­
man för det iranska 
parlamentets styrel­
se 

Seyyed Nezamoldin Mousavi är talesman för det 
iranska parlamentets presidium/styrelse. 

Under protesterna 2022/2023 anordnade han ett 
möte med rättsliga myndigheter och lagstiftare i 
syfte att påskynda verkställigheten av de domar 
som avkunnats mot gripna demonstranter. Som 
talesman för det iranska parlamentets presidium/ 
styrelse har Mousavi uppmanat domstolarna att 
påskynda rättegångarna och verkställigheten av 
de domar som avkunnats mot demonstranter, i 
strid med demonstranternas rätt till en rättvis rät­
tegång, och är därför ansvarig för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

Mousavi är också en av de 227 parlamentsleda­
möter som den 6 november 2022 undertecknade 
ett uttalande där säkerhetsstyrkorna hyllades för 
dödandet av demonstranter och där domstolarna 
uppmanades att påskynda rättegångarna och döma 
demonstranter till döden genom att förklara dem 
skyldiga till ”Moharebeh”, eller ”fiendskap mot 
Gud”. Han kallade demonstranterna ”utländska 
agenter” och försvarade Islamiska republiken 
Irans kränkningar av de mänskliga rättigheterna. 
Mousavi har stött dödande, frihetsberövande och 
tortyr av personer under de landsomfattande pro­
testerna 2022. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

185. NESARI Habi­
bollah Jan 

 ىراثنناجهللابیبح

Födelseort: Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: ställ­
företrädare för ut­
bildning av Isla­
miska republiken 
Irans brottsbekäm­
pande styrkor 

Habibollah Jan Nesari är för närvarande ställföre­
trädare för utbildning av Islamiska republiken 
Irans brottsbekämpande styrkor (uppförda 
på EU:s förteckning). 

Mellan 2016 och den 30 december 2019 tjänst­
gjorde han som ställföreträdande befälhavare för 
specialenheterna vid Islamiska republiken Irans 
brottsbekämpande styrkor. 

20.2.2023 

▼M23



 

02011R0359 — SV — 13.09.2024 — 027.002 — 63 

Namn Personuppgifter Skäl 
Datum för 
införande i 

förteckningen 

I sin egenskap av ställföreträdande befälhavare 
var han ansvarig för översyn av styrkorna vid 
deras användning av dödliga och icke-dödliga va­
pen under de landsomfattande protesterna i no­
vember 2019, vilket ledde till att hundratals de­
monstranter dog. Han befanns skyldig vid Aban- 
tribunalen (International People’s Tribunal on 
Iran’s Atrocities) till brott mot mänskligheten 
för sin roll i ingripandena mot demonstranter i 
sin egenskap av ställföreträdande befälhavare. 
Det konstaterades att polisstyrkorna, som en del 
av säkerhetsstyrkorna, hade utarbetat och genom­
fört en plan för att begå brott mot mänskligheten 
samt mord, frihetsberövande, påtvingade försvin­
nanden, tortyr och sexuellt våld för att stoppa 
protesterna och dölja de brott som hade begåtts 
under protesterna i november 2019. 

Som ställföreträdande befälhavare är Nesari per­
sonligen ansvarig för de kränkningar av de 
mänskliga rättigheterna som har begåtts av Isla­
miska republiken Irans brottsbekämpande styrkor. 
Islamiska republiken Irans brottsbekämpande 
styrkor, som han för närvarande utbildar, har del­
tagit i de våldsamma ingripandena mot demon­
stranterna under de protester som bröt ut i sep­
tember 2022, bland annat genom användning av 
dödligt våld mot iranska demonstranter. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

186. BABAEI Hassan 

 ییابابنسح

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: chef för 
den statliga organi­
sationen för regi­
strering av hand­
lingar och egendom. 

Hassan Babaei är chef för den statliga organisa­
tionen för registrering av handlingar och egendom 
samt högt uppsatt person inom Irans rättsväsende. 

I denna egenskap är Hassan Babaei ansvarig för 
en mängd kränkningar av rätten till en rättvis 
rättegång under protesterna 2022/2023 i Iran. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

187. GHANNAD 
Qazi 

 دانقضاق

(alias QANAD 
Qazi) 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: åklagare 
och domare vid re­
volutionsdomstolen 

Qazi Ghannad är åklagare och domare vid revo­
lutionsdomstolen. 

Under protesterna 2022/2023 kränkte han rätten 
till en rättvis rättegång och dömde demonstranter 
till döden, vilka senare avrättades av den iranska 
regimen. Som åklagare avkunnade han döds­
domen i fallet Majid Rahnavard år 2022. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

188. MANSOURI 
Seyed Hadi 

 دیسىداهىروصنم

Födelseort: 
Mashhad, Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: chef för 
enhet 4 vid revo­
lutionsdomstolen i 
Mashhad 

Seyed Hadi Mansouri har varit domare och chef 
för enhet 4 vid revolutionsdomstolen i Mashhad 
sedan december 2017. 

Under protesterna 2022/2023 deltog han i kam­
panjen av dödsdomar avkunnade mot demonstran­
ter, och kränkte därigenom deras rätt till en rättvis 
rättegång. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

▼M23
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189. HOSSEINI Hoj­
jat al-Eslam 
Hossein 

 نیسحملاسلااینیسح
 تجح

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: chef för 
domstolsväsendet i 
provinsen Kurdistan 

Hojjat al-Eslam Hossein Hosseini är chef för 
domstolsväsendet i regionen Kurdistan. 

Under protesterna 2022–2023 deltog han i kuvan­
det av demonstrationer, och han är ansvarig för 
grova kränkningar av de mänskliga rättigheterna 
genom förtryck av fredliga demonstranter. Han är 
medansvarig för genomförandet av dessa över­
grepp, inbegripet tortyr samt grym, omänsklig 
och förnedrande behandling 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

190. JABARI Mo­
hammad 

 ىرابجدمحم

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: åklagare 
i provinsen Kurdis­
tan 

Mohammad Jabari är åklagare för provinsen Kur­
distan. 

I denna befattning är han ansvarig för flera kränk­
ningar av de mänskliga rättigheterna, inbegripet 
dödsdomar och kuvande av demonstrationer, se­
dan protesterna 2019. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

191. MOSTAFAVI­
NIA Hojjat al- 
Eslam Ali 

 یلعىوفطصماین
 تجهملاسلاا

(alias MOS­
TAFAVI (Hojja­
toleslam) Ali) 

Födelseort: Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: präst; 
allmän åklagare i 
provinsen Sistan va 
Baluchestan 

Adress: Zahedan 

Hojjat-al-Eslam Ali Mostafavinia är präst och all­
män chefsåklagare för provinsen Sistan va Balu­
chestan. Han tjänstgjorde tidigare som åklagare i 
Sistan va Baluchestan och i Sydkhorasan. 

I denna egenskap var han ansvarig för att lagföra 
demonstranter som godtyckligt frihetsberövades 
under protesterna i Zahedan, som genomfördes i 
oktober 2022 och som polisen blodigt under­
tryckte vilket ledde till dödsfall och skador. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

192. SHAMSABAD 
Mehdi 

 ىدهمسمشدابآ

(alias SHAMSA­
BAD Mahdi) 

Födelseort: Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: åklagare 
i provinsen Sistan 
va Baluchestan 

Mehdi Shamsabad är åklagare i Zahedan i pro­
vinsen Sistan va Baluchestan. 

I denna egenskap är han ansvarig för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna under 
protesterna 2022–2023, inbegripet dödsdomar och 
kuvande av demonstrationer samt utfärdande av 
förnedrande straff, inbegripet dödsstraff genom 
piskning. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

▼M23
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193. HARIKANDI 
Hossein Fazeli 

 یلضافىدنکیره
 نیسح

Födelseort: Babol, 
Mazandaran pro­
vince (Babol, pro­
vinsen Mazandaran) 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: allmän 
åklagare i provinsen 
Alborz 

Hossein Fazeli Harikandi är allmän åklagare i 
provinsen Alborz. 

I denna egenskap är han ansvarig för att ha dömt 
hundratals demonstranter för brottet ”korruption 
på jorden” under protesterna 2022–2023 och ut­
satt dem för risken för dödsstraff. 

Han bestyrkte också regeringen teori om M. Sa­
rina Ismailzadeh död 2022. Hon dog på grund av 
polisens våld. Staten gjorde emellertid ett utta­
lande enligt vilket hon begick självmord och där­
för inte dog på grund av våldsamt kuvande av 
demonstrationerna i provinsen Alborz. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

194. MADADI Has­
san 

 ىددمنسح

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: tillför­
ordnad åklagare i 
provinsen Alborz 

Hassan Madadi har varit tillförordnad åklagare i 
provinsen Alborz sedan åtminstone 2020. 

I denna egenskap är han ansvarig för flera all­
varliga kränkningar av de mänskliga rättigheterna, 
framför allt genom att vägra rätt till en rättvis 
rättegång under protesterna 2022–2023. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

195. TAGHANAKI 
Soghra Khoda­
dadi 

 ىدادادخىرغص

Födelsedatum: 
27.3.1971 

Nationalitet: iransk 

Kön: kvinna 

Befattning: direktör 
för kvinnofängelset 
i Qarchak 

Passnummer: 
B50799950 (Iran) 
(enskilt) 

Adress: Varamin, 
Tehran, Iran 

Soghra Khodadadi Taghanaki är direktör/anstalts­
chef för kvinnofängelset i Qarchak. 

Fängelset är känt för sina inhumana förvarsförhål­
landen, inbegripet dåliga hälso- och sanitetsför­
hållanden, förvägrande av medicinsk vård, livs­
medelsbrist, övervåld mot fångar, tortyr, sexuella 
övergrepp och utomrättsligt dödande. 

Qarchakfängelset är en av de huvudplatser där 
man har fängslat kvinnor som arresterades under 
de fredliga protesterna 2022–2023 till följd av 22- 
åriga Mahsa Aminis död i förvar hos Irans mo­
ralpolis. 

Soghra Khodadadi Taghanaki är därför ansvarig 
för allvarliga kränkningar av de mänskliga rättig­
heterna i Iran. 

20.2.2023 

196. PASANDIDEH 
Heidar 

 هدیدنسپردیح

Födelseort: Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: anstalts­
chef för fängelset i 
Sanandaj 

Heidar Pasandideh har varit anstaltschef för cen­
tralfängelset i Sanandaj i provinsen Kurdistan se­
dan 2020. 

Under hans förvaltning har fångar godtyckligt av­
rättats i centralfängelset i Sanandaj. Som anstalts­
chef har han utövat tillsyn över och är därför 
ansvarig för frihetsberövandet och tortyren av 
fångar som arresterades under protesterna 2022– 
2023 till följd av Mahsa Aminis död. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

▼M23
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197. PIRI Morteza 
 ىریپیضترم

Födelsedatum: 
5.7.1977 
Födelseort: Zabol, 
Sistan and Baluchis­
tan province, Iran 
(Zabol, provinsen 
Sistan va Baluches­
tan, Iran) 
Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Befattning: anstalts­
chef för centralfäng­
elset i Zahedan 
Id-nummer: 
4072307122 
Adress: Zahedan, 
Iran 

Morteza Piri är anstaltschef för centralfängelset i 
Zahedan i provinsen Sistan va Baluchestan. 
Fängelset är känt för sina inhumana förvarsförhål­
landen, inbegripet dåliga hälso- och sanitetsför­
hållanden, förvägrande av medicinsk vård, över­
våld mot fångar och utomrättsligt dödande. Under 
hans förvaltning har fängelset i Zahedan utfört ett 
stort antal avrättningar, varvid ett oproportioner­
ligt stort antal av dessa varit riktade mot Irans 
baluchiska minoritet. I sin egenskap har han varit 
inblandad i ingripandena mot protesterna 2022– 
2023 till följd av 22-åriga Mahsa Aminis död i 
förvar hos Irans moralpolis. 
Morteza Piri är därför ansvarig för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

198. AZIZI Allah-Ka­
ram 

 ىزیزعمرکهللا

Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Befattning: chef för 
Rajai Shahr Prison 
(Rajaee Shahr-fäng­
elset) 
Adress: Moazzen 
Blvd, Gohardasht, 
Karaj City, Alborz 
Province, Iran (Mo­
azzen Blvd, Gohar­
dasht, Karaj, pro­
vinsen Alborz, Iran) 
Associerade enhe­
ter: Rajai Shahr Pri­
son 

Allah-Karam Azizi är chef för Rajaee Shahr-fäng­
elset som är uppfört på EU-förteckningen (även 
kallat Rajai Shahr-fängelset, Rajaishahr, Raja’i 
Shahr, Reja’i Shahr, Rajayi Shahr, Gorhardasht- 
fängelset, Gohar Dasht-fängelset) i Iran. 
I sin ställning är han ansvarig för att ha begått 
allvarliga kränkningar av de mänskliga rättighe­
terna i Iran, nämligen tortyr och grym, omänsklig 
eller förnedrande behandling eller bestraffning, 
samt misshandel och tortyr av fångar. 
Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

199. KHOSRAVI 
Mohammad 
Hossein 

 ىورسخنیسحدمحم

Födelsedatum: 
23.9.1974 
Födelseort: Birjand, 
South Khorasan 
province, Iran (Bir­
jand, provinsen 
Sydkhorasan, Iran) 
Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Befattning: general­
direktör för fäng­
elserna i provinsen 
Sistan va Baluches­
tan, f.d. anstaltschef 
för centralfängelset 
i Zahedan 
Id-nummer: 
0653027761 
Adress: Sistan and 
Baluchistan provin­
ce, Iran (provinsen 
Sistan va Baluchis­
tan, Iran) 

I egenskap av generaldirektör för fängelserna i 
provinsen Sistan va Baluchestan utövar Moham­
mad Hossein Khosravi tillsyn över fängelserna i 
provinsen Sistan va Baluchestan. 
Fängelserna i provinsen, inbegripet centralfäng­
elset i Zahedan, är kända för sina omänskliga 
förvarsförhållanden, inbegripet dåliga hälso- och 
sanitetsförhållanden, förvägrande av medicinsk 
vård, övervåld mot fångar och utomrättsligt dö­
dande. Under hans förvaltning har enbart fäng­
elset i Zahedan utfört ett stort antal avrättningar, 
varvid ett oproportionerligt stort antal av dessa 
varit riktade mot Irans baluchiska minoritet och 
varit inblandat i ingripandena mot protesterna 
2022–2023 till följd av 22-åriga Mahsa Aminis 
död i förvar hos Irans moralpolis. 
Mohammad Hossein Khosravi är därför ansvarig 
för allvarliga kränkningar av de mänskliga rättig­
heterna i Iran. 

20.2.2023 

▼M23
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200. CHEHARMA­
HALI Ali 

 یلاحمراهچیلع

Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Befattning: general­
direktör för fäng­
elserna i Alborz 
Adress: Alvand Bu­
ilding, Below Ma­
der Square, Karaj, 
Mehravila, Iran. 

Ali Cheharmahali är generaldirektör för fäng­
elserna i provinsen Alborz och f.d. direktör för 
Evin-fängelset, som är uppfört på EU:s förteck­
ning. 
I sin ställning är han ansvarig för att ha begått 
allvarliga kränkningar av de mänskliga rättighe­
terna i Iran, inbegripet tortyr samt grym, omänsk­
lig eller förnedrande behandling under protesterna 
2022–2023. 
Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

201. FADAVI Ali 
 ىودفیلع

Födelsedatum: 1961 
Födelseort: Iran 
Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Befattning: ställ­
företrädande befäl­
havare för Islamiska 
revolutionsgardet 

Ali Fadavi är ställföreträdande befälhavare för 
Islamiska revolutionsgardet. 
Islamiska revolutionsgardet har varit kraftigt in­
blandat i det aktiva och våldsamma undertryckan­
det av protesterna 2022–2023 i Iran och är därför 
ansvarigt för allvarliga kränkningar av de mänsk­
liga rättigheterna. 
I sin roll styr Fadavi samt underlättar och har 
överseende med allvarliga kränkningar av de 
mänskliga rättigheterna som begås av Islamiska 
revolutionsgardet. 
Ali Fadavi är därför ansvarig för allvarliga kränk­
ningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

202. SHARIF Rame­
zan 

 ناظمرفیرش

Födelseort: Iran 
Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Befattning: talesper­
son för Islamiska 
revolutionsgardet 

Ramezan Sharif är talesperson för Islamiska revo­
lutionsgardet. 
Islamiska revolutionsgardet har varit kraftigt in­
blandat i det aktiva och våldsamma undertryckan­
det av protesterna 2022–2023 i Iran och är därför 
ansvarigt för allvarliga kränkningar av de mänsk­
liga rättigheterna. 
I sin roll tystar Sharif ner och har överseende 
med allvarliga kränkningar av de mänskliga rät­
tigheterna som begås av Islamiska revolutionsgar­
det. 
Ramezan Sharif är därför ansvarig för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

203. JOMEIRI Fat­
hollah 

 ىریمجهللاحتف

Födelseort: Iran 
Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Befattning: chef för 
Islamiska revo­
lutionsgardets un­
derrättelseskyddsor­
ganisation/Islamiska 
revolutionsgardets 
säkerhetsenhet 

Fathollah Jomeiri är chef för Islamiska revo­
lutionsgardets underrättelseskyddsorganisation. 
även kallad Islamiska revolutionsgardets säkerhet­
senhet. 
Denna enhet ansvarar för att skydda vital infra­
struktur och centrala områden i landet, viktiga 
personer, såsom personer som är mycket viktiga 
för regimen, men framför allt för att skydda re­
gimen. 
Islamiska revolutionsgardet har varit kraftigt in­
blandat i det aktiva och våldsamma undertryckan­
det av protesterna 2022–2023 i Iran och är därför 
ansvarigt för allvarliga kränkningar av de mänsk­
liga rättigheterna. 
I sin roll styr Jomeiri samt underlättar och har 
överseende med allvarliga kränkningar av de 
mänskliga rättigheterna som utförs av Islamiska 
revolutionsgardet. 

20.2.2023 

▼M23
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Fathollah Jomeiri är därför ansvarig för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

204. KAAMFAR 
Behdad 

 دادهبرفماک

Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Befattning: åklagare 
vid revolutionsåkla­
garmyndigheten i 
Karaj 

Behdad Kaamfar är åklagare vid revolutionsåkla­
garmyndigheten i Karaj som lagför fall i revo­
lutionsdomstolen i Karaj. 
I den funktionen är han ansvarig för att utöva 
förtryck av demonstranter genom stränga straff, 
inbegripet dödsstraff. De iranska rättsliga myn­
digheterna använder i synnerhet brottsanklagelsen 
Moharebeh eller ”fiendskap mot Gud”, som möj­
liggör dödsstraff för opposition mot statliga organ 
och som ofta tillämpas för repression mot demon­
stranter. 
Kaamfar företrädde åklagaren i ett ärende i no­
vember–december 2022, då ett antal demonstran­
ter dömdes för påstådda attacker mot Basij. Un­
der denna rättegång ledde Kaamfar åtalet fram till 
ett antal dödsstraff för Moharebeh, särskilt när det 
gällde Mohammad Mehdi Karimi, Amid Mehdi 
Shokrollahi, Reza Aria Farzaneh Gharehassanlou, 
Hamid Gharehassanlou, Ali Moazzami Goudarzi 
och Hossein Mehdi Mohammadi. 
Genom att leda sådan lagföring och utnyttja så­
dana brott i strid med rättsliga principer – och 
således orsaka att enskilda personer som oppone­
rar sig mot den iranska staten dör – är Behdad 
Kaamfar ansvarig för allvarliga kränkningar av de 
mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

205. FATHI Murad 
 یحتفدارم

Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Befattning: direktör 
för fängelserna i 
provinsen Västazar­
baijdan 

Murad Fathi har varit direktör för fängelserna i 
provinsen Västazarbaijdan sedan den 22 november 
2022. 
Han har tidigare haft samma ställning i provinsen 
Kurdistan. I fängelser som står under hans kon­
troll förekom fall av tortyr av fångar under pro­
testerna 2022–2023, vilket i vissa fall ledde till att 
personer som frihetsberövats dog av tortyr och/ 
eller avsaknad av medicinsk vård. Bland dem 
som frihetsberövats och torterats återfinns demon­
stranter som arresterats i båda dessa provinser. 
Genom att delta i förtrycket av demonstranter och 
utöva tillsyn över tortyren i fängelseanläggningar 
som står under hans befäl, vilket i vissa fall lett 
till att fångar avlidit, är Murad Fathi ansvarig för 
allvarliga kränkningar av de mänskliga rättighe­
terna i Iran. 

20.2.2023 

▼M23
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▼M24 

206. KHOSROU PA­
NAH Abdol 
Hossein 

 هانپورسخنیسحلادبع
alias KHOS­
ROW PANAH 
Abdul Hossein; 
KHOSROPA­
NAH Abdolhos­
sein 

Födelsedatum: 
21.3.1966 
Födelseort: Dezful, 
Iran 
Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Befattning: ordfö­
rande och sekrete­
rare för det högsta 
kulturrevolutionsrå­
det 
Associerad enhet: 
det högsta kultur­
revolutionsrådet 

Abdol Hossein Khosrou Panah är en konservativ 
präst och har varit ordförande och sekreterare för 
det högsta kulturrevolutionsrådet sedan januari 
2023. 
Det högsta kulturrevolutionsrådet har främjat flera 
projekt som undergräver flickors och kvinnors 
frihet, och som sätter gränser för deras klädsel 
och utbildning. Dess lagar har också varit diskri­
minerande mot minoriteter, exempelvis bahaierna. 
Det fungerar som medel för att främja den nuva­
rande regimens politik och islamistiska åsikter. 
Som ordförande och sekreterare för det högsta 
kulturrevolutionsrådet är Khosrou Panah därför 
ansvarig för allvarliga kränkningar av de mänsk­
liga rättigheterna i Iran. 

20.3.2023 

207. ALAM-AL 
HODA Ahmad 

 ىدهلاملعدمحا

Födelsedatum: 
31.8.1944 
Födelseort: 
Mashhad, Iran 
Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Befattning: fredags­
bönsimam i 
Mashhad och repre­
sentant för provin­
sen Razavi-Khora­
san i sakkunnigrå­
det 

Ahmad Alam-Al Hoda är fredagsbönsimam i 
Mashhad och representant för provinsen Razavi- 
Khorasan i sakkunnigrådet. 
I sina tal och i medierna deltar han i spridningen 
av hatpropaganda mot kvinnor, demonstranter och 
religiösa minoriteter. 
Alam-Al Hoda är därför ansvarig för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.3.2023 

208. RASTINEH 
Ahmad 

 هنیتساردمحا

Födelsedatum: 1980 
Födelseort: province 
of Bakhtiari, Iran 
(provinsen Bakhtia­
ri, Iran) 
Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Befattning: parla­
mentsledamot och 
talesperson för par­
lamentets kultur­
kommitté. 

Ahmad Rastineh är ledamot i Irans parlament 
(Madjles) och dess talesperson för kulturkommit­
tén. Kulturkommittén har en tillsynsroll och ska 
kontrollera och övervaka de institutioner som an­
svarar för att ”sprida en kultur av kyskhet och 
hijab”. 
Rastineh främjar en strikt version av den isla­
miska revolutionens kulturella principer, särskilt 
de som rör kvinnor och skyldigheten att bära slö­
ja/hijab. Under protesterna 2022/2023 i Iran efter­
lyste han ett stadfästande av lagen om slöjpåbud 
för iranska kvinnor. Han stödde också regeringens 
möjlighet att kontrollera internet och inskränk­
ningar av internet. 
Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.3.2023 

▼B
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209. KHAN MO­
HAMMADI 
Hodjatoleslam 
Ali 

 یلعملاسلااتجح
 ىدمحمناخ

Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Befattning: talesper­
son för högkvarteret 
för påbjudande av 
det goda och förbju­
dande av det onda 

Hodjatoleslam Ali Khan Mohammadi är talesper­
son för högkvarteret för påbjudande av det goda 
och förbjudande av det onda, som är uppfört på 
EU-förteckningen. 
I sin egenskap av talesperson för högkvarteret för 
påbjudande av det goda och förbjudande av det 
onda kriminaliserade han 2022 och 2023 under­
låtenhet att bära hijab och verkade för en hårdför 
version av den islamiska revolutionens kulturella 
principer, särskilt vad gäller kvinnor samt bäran­
det av slöja/hijab. I sin egenskap uttryckte han 
sitt stöd för och bidrog till att legitimera förtryc­
ket mot anti-hijabaktivister, samt att undergräva 
kvinnors och flickors rättigheter och friheter. 
Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.3.2023 

210. AKBARI Mo­
hammad Sadegh 

 ىربکاقداصدمحم

Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Befattning: ordfö­
rande för högsta 
domstolen i provin­
sen Mazandaran 

Mohammad Sadegh Akbari är ordförande för 
högsta domstolen i provinsen Mazandaran. 
I denna egenskap är han ansvarig för avkunnandet 
av dödsdomar i orättvisa rättegångar (avsaknad av 
advokater, framtvingade bekännelser) och tortyr 
av de dömda. Under protesterna 2022/2023 var 
han ansvarig för stängningen av affärer som inte 
respekterade hijablagarna och för avkunnandet av 
en dödsdom mot en 35-årig psykiskt sjuk demon­
strant som påstås ha bränt koranen. 
Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.3.2023 

211. BARATI Mor­
teza 

 یتاربیضترم
alias BARATI 
Qazi 

Födelsedatum: 
30.11.1962 
Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Befattning: rättens 
ordförande för enhet 
1 vid revolutions­
domstolen i Esfahan 

Morteza Barati är rättens ordförande för enhet 1 
vid revolutionsdomstolen i Esfahan. 
I januari 2023 dömde han minst tre demonstranter 
till döden genom hängning, och nekade dem där­
med rätten till en rättvis rättegång. 
Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.3.2023 

212. AL HOSSEINI 
Musa Asif 

 ینیسحلافصآیسوم
alias AL-HOS­
SEINI Asef 

Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Befattning: chefs­
domare för enhet 1 
vid revolutionsdom­
stolen i Karaj, pro­
vinsen Alborz 

Musa Asif Al Hosseini är chefsdomare för enhet 
1 vid revolutionsdomstolen i Karaj, provinsen Al­
borz. 
Rättegångar under hans överinsyn har genomförts 
på ett summariskt sätt utan att de åtalades grund­
läggande rättigheter respekterats, och på grundval 
av bekännelser som tvingats fram genom påtryck­
ningar och tortyr. Under protesterna 2022/2023 
ledde han rättegångarna mot demonstranter och 
avkunnade flera dödsdomar, varav två verkställ­
des mot Mohammed Karami och Mohammed 
Hosseini. 
Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.3.2023 

▼M24
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213. JALILI Vahid 

 یلیلجدیحو

Födelsedatum: 1973 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: chef för 
kulturella frågor och 
politikutveckling 
vid Islamic Repu­
blic of Iran Broad­
casting (IRIB) 

Vahid Jalili är chef för kulturella frågor och po­
litikutveckling vid Islamic Republic of Iran Bro­
adcasting (IRIB), som är uppfört på EU-förteck­
ningen. 

Under protesterna 2022/2023 sände IRIB fram­
tvingade bekännelser från utländsk gisslan. På 
grund av sin framstående ställning vid IRIB deltar 
Jalili direkt i undergrävandet av de utländska 
gisslans mänskliga rättigheter och i deras 
omänskliga behandling. Han ansvarar också för 
spridning av bekännelser i propagandasyfte till 
stöd för regimen. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.3.2023 

▼M26 

214. NOBAVEH VA­
TAN Bijan 

 نطوهوابوننژیب

Födelsedatum: 
1959/1960 

Födelseort: Teheran, 
Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: ledamot 
av Irans parlament, 
förste vice ordfö­
rande för det 
iranska parlamentets 
kulturutskott 

Bijan Nobaveh Vatan är en iransk lagstiftare och 
anhängare av den hårda linjen samt förste vice 
ordförande för det iranska parlamentets kulturut­
skott. 

Han är en av de 227 ledamöter av Irans parlament 
som den 6 november 2022 undertecknade ett ut­
talande i vilket man hyllade säkerhetsstyrkorna 
för att ha dödat demonstranter och uppmanade 
rättsväsendet att påskynda rättegångar och döma 
demonstranter till döden genom att förklara dem 
skyldiga till ”Moharebeh” eller ”fiendskap mot 
Gud”. 

Han har även drivit på lagstiftning gällande re­
striktiva klädregler för kvinnor genom att införa 
påföljder för institutioner, företag och enskilda 
personer som samverkar med kvinnor som inte 
följer reglerna, vilket därmed lett till att kvin­
norna har bojkottats. 

Som ledamot av Irans parlament ställde sig Bijan 
Novabeh Vatan bakom dödandet, frihetsberövan­
det och tortyren av människor under de lands­
omfattande protesterna i Iran 2022/2023. Han stö­
der också lagstiftning som i allt väsentligt upp­
häver kvinnors sociala och ekonomiska rättigheter 
i Iran. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

24.4.2023 

215. YAZDIKHAH 
Ali 

 هاوخىدزییلع

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Befattning: ledamot 
av Irans parlament, 
ledamot av det 
iranska parlamentets 
kulturutskott 

Ali Yazdikhah är en iransk lagstiftare och an­
hängare av den hårda linjen samt ledamot av 
det iranska parlamentets kulturutskott. 

Han är en av de 227 parlamentsledamöter som 
den 6 november 2022 undertecknade ett uttalande 
i vilket man hyllade säkerhetsstyrkorna för att ha 
dödat demonstranter och uppmanade rättsväsendet 
att påskynda rättegångar och döma demonstranter 
till döden genom att förklara dem skyldiga till 
”Moharebeh” eller ”fiendskap mot Gud”. 

Han har även drivit på lagstiftning gällande re­
striktiva klädregler för kvinnor genom att införa 
påföljder för institutioner, företag och enskilda 
personer som samverkar med kvinnor som inte 
följer reglerna, vilket därmed lett till att de har 
bojkottats. 

24.4.2023 

▼M24
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Som ledamot av Irans parlament ställde sig Ali 
Yazdikhah bakom dödandet, frihetsberövandet 
och tortyren av människor under de landsomfat­
tande protesterna i Iran 2022/2023. Han stöder 
också lagstiftning som i allt väsentligt upphäver 
kvinnors sociala och ekonomiska rättigheter i 
Iran. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

216. ALIBABAEI 
Mehdi 

 ییابابیلعىدحم

(alias ALI BA­
BAEI Mehdi, 
BABAEI Ali 
Mehdi) 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Grad: major 

Befattning: ställ­
företrädande pro­
vinsbefälhavare för 
Islamiska revo­
lutionsgardet i 
Qom. 

Major Mehdi Alibabaei är ställföreträdande pro­
vinsbefälhavare för Islamiska revolutionsgardet i 
Qom. Han leder Islamiska revolutionsgardet och 
Basij-styrkorna i staden Qom. 

Efter Mahsa Aminis död i september 2022 har 
några av de mest intensiva protesterna hållits i 
staden Qom. Säkerhetsstyrkor, däribland Isla­
miska revolutionsgardet och Basij-milisen, sattes 
in för att våldsamt slå ned dessa protester. Sedan 
mars 2023 har Islamiska revolutionsgardet och 
Basij-milisen också fått i uppdrag att se till att 
lagen som gör det obligatoriskt att bära hijab följs 
genom nya metoder för förtryck. 

Mehdi Alibabaei presenterade en ny plan med 
utplacering av medlemmar ur Basij-milisen i 
varje stadsdel i Qom för att se till att hijablagen 
följs. Enligt den nya planen ska program såsom 
”Bli en berömd stadsdelsledare” införas, enligt 
vilket Islamiska revolutionsgardet/Basij-styrkor 
beordras att patrullera stadsdelen, använda sig 
av underrättelser och hot samt se till att vanliga 
medborgare hålls ansvariga (t.ex. genom att vädja 
till byggnads- och bostadsförvaltares ansvar vad 
gäller ”dåligt beslöjade” boende). Denna plan re­
presenterar en ny nivå i fråga om angivelse och 
informationsinsamling från allmänhetens sida i 
syfte att förtrycka kvinnor. 

Under Mehdi Alibabaeis ledning beordras det lo­
kala Islamiska revolutionsgardet och de lokala 
Basij-styrkorna i Qom att se till att vissa utvalda 
lagar följs, med hjälp av medel och metoder som 
hotar medborgare och kränker deras grundläg­
gande rättigheter. 

I egenskap av provinsbefälhavare i Islamiska re­
volutionsgardet i Qom är major Mehdi Alibabaei 
ansvarig för det lokala Islamiska revolutionsgar­
dets och de lokala Basij-styrkornas förtryck samt 
för deras kränkningar av rätten till yttrandefrihet 
och till privatliv. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

24.4.2023 

217. NOUROUZI Ali 
Asghar 

(alias NOROUZI 
Ali Asghar) 

Födelsedatum: 
11.11.1962 

Födelseort: Dashtes­
tan, provinsen Bus­
hehr, Iran 

Ali Asghar Nourouzi är styrelseordförande för 
den kooperativa stiftelsen för Islamiska revo­
lutionsgardet som är uppfört på EU:s förteckning. 

Islamiska revolutionsgardet har varit ledande i 
förtrycket av protesterna 2022/2023 i Iran, under 
vilka över 520 människor har dödats, varav över 
70 minderåriga, och över 22 000 personer har gri­
pits/fängslats. 

24.4.2023 

▼M26
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Adress: Unit 29, 5th 
Floor, Talaieh 
Block- B1, Elahiyeh 
Complex 1, Number 
0, Alley 2-Shahid 
Sajjad Rushanai, 
Rabbaninejad Stre­
et, Zein Aldin Mu­
nicipality, Qom 
3739144673, Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Passnummer: 
Y53914915 (Iran), 
sista giltighetsdag 
11.5.2026 

Iranskt nationellt id- 
nr: 4591967573 

Befattning: styrelse­
ordförande för den 
kooperativa stiftel­
sen för Islamiska 
revolutionsgardet 

Associerade perso­
ner: Seyyed Ami­
nollah, Emami Ta­
batabai, Yahya Ala­
oddini, Jamal Baba­
moradi, Ahmad Ka­
rimi 

Associerade enhe­
ter: Islamic Revo­
lutionary Guard 
Corps (IRGC) Coo­
perative Foundation 
(kooperativa stiftel­
sen för Islamiska 
revolutionsgardet)/ 
Bonyad Taavon Se­
pah 

IRGC 

Den kooperativa stiftelsen för Islamiska revo­
lutionsgardet är det organ som ansvarar för för­
valtningen av Islamiska revolutionsgardets in­
vesteringar och ansvarar inom denna ram för att 
tillföra pengar till regimens brutala förtryck. 

I egenskap av styrelseordförande för den koopera­
tiva stiftelsen för Islamiska revolutionsgardet är 
Ali Asghar Nourouzi därför ansvarig för att villigt 
och medvetet tillhandahålla de instrument med 
vilka det brutala och pågående förtrycket har ut­
förts. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

218. TABATABAI 
Seyyed Amin 
Ala Emami 

(alias TABAT­
BAYI Aminallah 
Imami) 

Födelsedatum: 
26.8.1963 

Födelseort: Mey­
bod, Iran 

Adress: Tehran, 
Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Iranskt nationellt id- 
nr: 4489260229 

Seyyed Amin Ala Emami Tabatabai är vice sty­
relseordförande för den kooperativa stiftelsen för 
Islamiska revolutionsgardet, som är uppfört 
på EU:s förteckning. 

Islamiska revolutionsgardet har varit ledande i 
förtrycket av protesterna 2022/2023 i Iran, under 
vilka över 520 människor har dödats, varav över 
70 minderåriga, och över 22 000 personer har gri­
pits/fängslats. 

Den kooperativa stiftelsen för Islamiska revo­
lutionsgardet är det organ som ansvarar för för­
valtningen av Islamiska revolutionsgardets in­
vesteringar och ansvarar inom denna ram för att 
tillföra pengar till regimens brutala förtryck. 

24.4.2023 

▼M26
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Befattning: vice sty­
relseordförande för 
den kooperativa 
stiftelsen för Isla­
miska revolutions­
gardet, verkstäl­
lande direktör för 
den kooperativa 
stiftelsen för Isla­
miska revolutions­
gardet 

Associerade perso­
ner: Ali Asghar 
Nourouzi, Yahya 
Alaoddini, Jamal 
Babamoradi, 
Ahmad Karimi 

I egenskap av vice styrelseordförande och verk­
ställande direktör för den kooperativa stiftelsen 
för Islamiska revolutionsgardet är Seyyed Amin 
Ala Emami Tabatabai därför ansvarig för att vil­
ligt och medvetet tillhandahålla de instrument 
med vilka det brutala och pågående förtrycket 
har utförts. 

Associerade enhe­
ter: Islamic Revo­
lutionary Guard 
Corps (IRGC) Coo­
perative Foundation 
(kooperativa stiftel­
sen för Islamiska 
revolutionsgardet)/ 
Bonyad Taavon Se­
pah 
IRGC 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

219. ALAODDINI 
Yahya 
(alias ALA’OD­
DINI Yahya, 
ALAEDDINI 
Yahya) 

Födelsedatum: 
21.5.1965 
Födelseort: Teheran, 
Iran 
Nationalitet: iransk 
Kön: man 
Passnummer: 
K47201906 (Iran), 
sista giltighetsdag 
19.10.2023 
Iranskt nationellt id- 
nr:0036732958 
Befattning: styrelse­
ledamot i den koo­
perativa stiftelsen 
för Islamiska revo­
lutionsgardet 

Yahya Alaoddini är styrelseledamot i den koo­
perativa stiftelsen för Islamiska revolutionsgardet, 
som är uppfört på EU:s förteckning. 
Islamiska revolutionsgardet har varit ledande i 
förtrycket av protesterna 2022/2023 i Iran, under 
vilka över 520 människor har dödats, varav över 
70 minderåriga, och över 22 000 personer har gri­
pits/fängslats. 
Den kooperativa stiftelsen för Islamiska revo­
lutionsgardet är det organ som ansvarar för för­
valtningen av Islamiska revolutionsgardets in­
vesteringar och ansvarar inom denna ram för att 
tillföra pengar till regimens brutala förtryck. 

24.4.2023 

Associerade perso­
ner: Ali Asghar 
Nourouzi, Jamal 
Babamoradi, 
Ahmad Karimi, 
Seyyed Amin Ala 
Emami Tabatabai 
Associerade enhe­
ter: Islamic Revo­
lutionary Guard 
Corps (IRGC) Coo­
perative Foundation 
(kooperativa stiftel­
sen för Islamiska 
revolutionsgardet)/ 
Bonyad Taavon Se­
pah 
IRGC 

I egenskap av styrelseledamot i den kooperativa 
stiftelsen för Islamiska revolutionsgardet är Ya­
hya Alaoddin därför ansvarig för att villigt och 
medvetet tillhandahålla de instrument med vilka 
det brutala och pågående förtrycket har utförts. 
Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

▼M26
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220. BABAMORADI 
Jamal Ali 

Födelsedatum: 
24.5.1960 

Födelseort: Teheran, 
Iran 

Adress: Tehran, 
Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Iranskt nationellt id- 
nr: 0036824240 

Befattning: styrelse­
ledamot i den koo­
perativa stiftelsen 
för Islamiska revo­
lutionsgardet 

Associerade perso­
ner: Ali Asghar 
Nourouzi, Ahmad 
Karimi, Yahya Ala­
oddini, Seyyed 
Amin Ala Emami 
Tabatabai 

Jamal Ali Babamoradi är styrelseledamot i den 
kooperativa stiftelsen för Islamiska revolutions­
gardet som är uppfört på EU:s förteckning. 

Islamiska revolutionsgardet har varit ledande i 
förtrycket av protesterna 2022/2023 i Iran, under 
vilka över 520 människor har dödats, varav över 
70 minderåriga, och över 22 000 personer har gri­
pits/fängslats. 

Den kooperativa stiftelsen för Islamiska revo­
lutionsgardet är det organ som ansvarar för för­
valtningen av Islamiska revolutionsgardets in­
vesteringar och ansvarar inom denna ram för att 
tillföra pengar till regimens brutala förtryck. 

I egenskap av styrelseledamot i den kooperativa 
stiftelsen för Islamiska revolutionsgardet är Jamal 
Ali Babamoradi därför ansvarig för att villigt och 
medvetet tillhandahålla de instrument med vilka 
det brutala och pågående förtrycket har utförts. 

24.4.2023 

Associerade enhe­
ter: Islamic Revo­
lutionary Guard 
Corps (IRGC) Coo­
perative Foundation 
(kooperativa stiftel­
sen för Islamiska 
revolutionsgardet)/ 
Bonyad Taavon Se­
pah 

IRGC 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

221. KARIMI Ahmad 
Hasan 

Födelsedatum: 
11.12.1962 

Födelseort: Qom, 
Iran 

Adress: Tehran, 
Iran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Iranskt nationellt id- 
nr: 0382947983 

Befattning: styrelse­
ledamot i den koo­
perativa stiftelsen 
för Islamiska revo­
lutionsgardet 

Ahmad Hasan Karimi är styrelseledamot i den 
kooperativa stiftelsen för Islamiska revolutions­
gardet som är uppfört på EU:s förteckning. 

Islamiska revolutionsgardet har varit ledande i 
förtrycket av protesterna 2022/2023 i Iran, under 
vilka över 520 människor har dödats, varav över 
70 minderåriga, och över 22 000 personer har gri­
pits/fängslats. 

Den kooperativa stiftelsen för Islamiska revo­
lutionsgardet är det organ som ansvarar för för­
valtningen av Islamiska revolutionsgardets in­
vesteringar och ansvarar inom denna ram för att 
tillföra pengar till regimens brutala förtryck. 

24.4.2023 

Associerade perso­
ner: Ali Asghar 
Nourouzi, Yahya 
Alaoddini, Seyyed 
Amin Ala Emami 
Tabatabai, Jamal 
Ali Babamoradi 

I egenskap av styrelseledamot i den kooperativa 
stiftelsen för Islamiska revolutionsgardet är 
Ahmad Hasan Karimi därför ansvarig för att vil­
ligt och medvetet tillhandahålla de instrument 
med vilka det brutala och pågående förtrycket 
har utförts. 

▼M26



 

02011R0359 — SV — 13.09.2024 — 027.002 — 76 

Namn Personuppgifter Skäl 
Datum för 
införande i 

förteckningen 

Associerade enhe­
ter: Islamic Revo­
lutionary Guard 
Corps (IRGC) Coo­
perative Foundation 
(kooperativa stiftel­
sen för Islamiska 
revolutionsgardet)/ 
Bonyad Taavon Se­
pah 

IRGC 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

▼M27 

222. ADINEHVAND 
Salman 

 دنوهنیدآناملس

Befattning: chef för 
Teheranpolisens 
stödenhet i Irans 
brottsbekämpande 
styrkor 

Nationalitet: iransk 

Födelsedatum: 
20 maj 1980 

Födelseort: Tehran, 
Iran (Teheran, Iran) 

Kön: man 

Salman Adinehvand har varit chef för Teheranpo­
lisens stödenhet i Irans brottsbekämpande styrkor, 
den främsta säkerhetsorganisationen med ansvar 
för kontroll av folksamlingar och undertryckande 
av protester, sedan januari 2021. Adinehvands 
enhet var direkt ansvarig för det våldsamma un­
dertryckandet av protesterna i Teheran i septem­
ber och oktober 2022, då dussintals demonstranter 
dödades av säkerhetsstyrkor som använde skarp 
ammunition. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

22.5.2023 

223. AGHAMIRI 
Seyyed Moham­
mad Amin 

 نیمادمحمدیس
 ىریماقآ

Befattning: sekrete­
rare för Irans högsta 
cyberrymdsråd 
(SCC) 

Nationalitet: iransk 

Födelsedatum: 
21 september 1986 

Födelseort: Iran 

Kön: man 

Seyyed Mohammad Amin Aghamiri är sekrete­
rare för Irans högsta cyberrymdsråd (SCC), den 
centraliserade myndigheten för politiskt besluts­
fattande på cyberrymdsområdet. SCC är ansvarigt 
för att Iran blockerar populära nyhets- och kom­
munikationsplattformar online och har också an­
vänt digital teknik för att spionera på och trakas­
sera journalister och dissidenter till regimen. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

22.5.2023 

▼M30 

224. NIKVARZ 
Mohsen 

 زروکیننسحم

Födelseort: Iran 

Kön: man 

Nationalitet: iransk 

Befattning: allmän 
åklagare i Sirjan 

Mohsen Nikvarz var som allmän åklagare i Sirjan 
ansvarig för flera godtyckliga gripanden av advo­
kater och dödsdomar som avkunnades i Sirjan 
under protesterna 2019. Han befordrades 2023 
till chef för domstolsväsendets centrum för skydd 
och information i provinsen Kerman. 

I samband med de protester som bröt ut i septem­
ber 2022 var Nikvarz också involverad i fallet 
Maryam Arvin, där han åtalade henne för verk­
samheten som försvarsadvokat för demonstranter. 
Efter hennes gripande, som Nikvarz bär person­
ligt ansvar för, blev Maryam Arvin brutalt torte­
rad i fängelset. 

Mohsen Nikvarz är därför ansvarig för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

22.5.2023 

▼M26



 

02011R0359 — SV — 13.09.2024 — 027.002 — 77 

Namn Personuppgifter Skäl 
Datum för 
införande i 

förteckningen 

▼M27 

225. MORADI Nader 

 ىدارمردان

Befattning: biträ­
dande tillsynings­
man för allmänt till­
gängliga områden 
vid den offentliga 
säkerhetspolisen 

Militär grad: överste 

Nationalitet: iransk 

Födelseort: Iran 

Kön: man 

I sin nuvarande befattning som biträdande till­
syningsman för allmänt tillgängliga områden vid 
den offentliga säkerhetspolisen är överste Nader 
Moradi ansvarig för att upprätthålla hijablagarna. 
Dessa lagar har använts av de iranska myndighe­
terna för att slå ned mot fredliga demonstranter. 

Moradi är ansvarig för förföljelsen och gripan­
dena av kvinnor som inte följt hijablagarna. Han 
är också ansvarig för stängningen av affärer, re­
stauranger och andra allmänt tillgängliga områden 
med hänvisning till att hijabreglerna inte efter­
levts och undertecknar de brev som dessa affärer 
får och i vilka de underrättas om beslutet av 
stänga dem. 

Under de protester som inleddes i september 2022 
och pågick i många månader var Moradi också 
ansvarig för förföljelsen och gripandena av butik­
sägare som stängde sina affärer och planerade att 
strejka i protest mot Mahsa Aminis död. 

Moradi är därför ansvarig för allvarliga kränk­
ningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

22.5.2023 

226. MONTAZER 
AL-MAHDI 
Saeed 

(alias MONTA­
ZER AL- 
MAHDI Said) 

Befattning: polista­
lesman 

Militär grad: brigad­
general 

Nationalitet: iransk 

Födelsedatum: 8 no­
vember 1971 

Födelseort: Tehran, 
Iran (Teheran, Iran) 

Kön: man 

Saeed Montazer Al-Mahdi är talesman för den 
iranska polisen (Irans brottsbekämpande styrkor, 
vilka är uppförda på EU:s förteckning). 

I april 2023 tillkännagav han den strikta tillämp­
ning av hijablagarna som nu råder och som av de 
iranska myndigheterna använts för att slå ned mot 
fredliga demonstranter. I sin befattning försvarar 
och främjar han polisens repressiva åtgärder. 

Hans hotfulla uttalanden om övervakning, stäng­
ning av affärer och andra allmänt tillgängliga om­
råden och de varningstexter som skickas av myn­
digheterna har en mycket betydande repressiv 
verkan. I sin roll som polistalesman har han upp­
repade gånger bagatelliserat de förgiftningar av 
skolflickor som det rapporterats mycket om ge­
nom att hävda att ”de flesta av fallen” inte var 
”sanna” och på så sätt neka offren polisskydd och 
undergräva deras rätt till säkerhet. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

22.5.2023 

▼B
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▼M28 

227. Seyyed Moham­
mad MOUS­
VIAN 

alias Seyed Mo­
hammad MOU­
SAVIYAN 

 نایوسومدمحمدیس

Befattning: Allmän 
åklagare och revo­
lutionsåklagare, Es­
fahan (provinsen 
Esfahan) 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Mousvian är allmän åklagare och revolutionsåkla­
gare i provinsen Esfahan i Iran. Han är därmed 
ansvarig för rättegångarna mot demonstranterna 
Saleh Mirhashmi, Majid Kazemi och Saeid Yaq­
oubi, som sedan dess har dömts till döden och 
därefter avrättats i maj 2023. 

Mousvian väckte vidare åtalet mot den iranska 
musikartisten Toomaj Salehi, som anklagades 
för ”korruption på jorden” för sitt deltagande i 
regeringsfientliga protester och offentlig aktivism 
mot den iranska regeringen i oktober 2022, och 
som sedan dess har hållits fängslad i Dastgerd- 
fängelset under grymma förhållanden i väntan på 
rättegång. I november 2022 publicerade statliga 
medier en video som visar hur Salehi, försedd 
med en ögonbindel, erkänner sina påstådda brott 
och ber om ursäkt för sina yttranden. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

26.6.2023 

228. Ali Zare NOURI 

 ىرونعرازیلعدیس

Befattning: Biträ­
dande domare och 
rådgivare vid den 
regionala brottmåls­
domstolen i Esfahan 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Nouri är biträdande domare och rådgivare vid den 
regionala brottmålsdomstolen i provinsen Es­
fahan, Iran. Han var därmed ansvarig för rätte­
gångarna mot demonstranterna Saleh Mirhashmi, 
Majid Kazemi och Saeid Yaqoubi, som sedan 
dess har dömts till döden och därefter avrättats i 
maj 2023. I en video som publicerats av iranska 
statliga medier kan man se hur Nouri förhör de 
tre tilltalade i domstolen. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

26.6.2023 

229. Seyyed Nader 
SAFAVI MIR­
MAHALLEH 

Alias Seyed Na­
der SAFAVI 
MIRMAHAL­
LEH 

Alias Nader SA­
FAVI 

 ىوفصرداندیس
 هلحمریم

Befattning: Guver­
nör och chef för sä­
kerhetsrådet i 
Rezvanshahr i pro­
vinsen Gilan 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Adress: Rezvans­
hahr, Gilan Provin­
ce 

Seyyed Nader Safavi Mirmahalleh är guvernör 
och chef för säkerhetsrådet i Rezvanshahr i pro­
vinsen Gilan. Han är därför ansvarig för att ha 
beordrat polismän att öppna eld mot demonstran­
ter under Irans landsomfattande protester 2022– 
2023, vilket ledde till många dödsfall och skador, 
bland annat för barn. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

26.6.2023 

230. Seyyed Khalil 
SAFAVI 

Alias Seyed 
Khalil SAFAVI 

 ىوفصلیلخدیس

Befattning: Poli­
schef i Rezvans­
hahr, provinsen Gi­
lan 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Adress: Rezvans­
hahr, Gilan Provin­
ce 

Seyyed Khalil Safavi är polischef i Rezvanshahr i 
provinsen Gilan och innehade denna befattning 
även vid tidpunkten för protesterna. Han är därför 
ansvarig för att polismän öppnade eld mot de­
monstranter under protesterna i den staden sent 
i september 2022, vilket ledde till många dödsfall 
och skador, bland annat för barn. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

26.6.2023 

▼B
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231. Seyyed Abbas 
HOSSEINI 

 ینیسحسابعدیس

Befattning: Guver­
nör i Amol (provin­
sen Mazandaran) 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

I januari 2022 utnämndes Hosseini till guvernör i 
staden Amol i provinsen Mazandaran. Han är där­
för ansvarig för mordet på minst två unga iranska 
demonstranter, Ghazaleh Chalabi och Erfan 
Rezaei, som båda dödades i september 2022 av 
regeringsstyrkor i staden Amol. Säkerhetsstyr­
korna i Amol har dessutom fortsatt att trakassera 
fredliga demonstranter och den avlidnes familjer. 

I juni 2023 ersattes Hosseini som guvernör i 
Amol, men utsågs till särskild guvernör i staden 
Amol. I sin nya ställning har Seyyed Abbas Hos­
seini fortfarande en aktiv roll som regeringsföre­
trädare. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

26.6.2023 

232. Mojtaba FADA 

 ادفیبتجم

Befattning: Befälha­
vare för Islamiska 
revolutionsgardet i 
provinsen Esfahan 
(andra brigadgene­
ral) och ledamot av 
provinsens säker­
hetsråd 

Nationalitet: iransk 

Födelsedatum: 
21 mars 1963 

Födelseort: Harsin, 
Iran 

Kön: man 

Passnummer: 
F49973222 (upphör 
att gälla den 27 au­
gusti 2024; utfärdat 
av Iran) 

Fada är befälhavare för Islamiska revolutionsgar­
dets styrkor i Esfahanprovinsen och tjänstgör för 
närvarande som ledamot av provinsens säkerhets­
råd. Han hade därför tillsyn över de handlingar 
som begicks av Islamiska revolutionsgardets trup­
per och andra säkerhetsstyrkor som svar på de 
regeringsfientliga protesterna hösten 2022, vilket 
ledde till att flera demonstranter dödades, däri­
bland 18-åriga Mahsa Mougouyi. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

26.6.2023 

233. Rashid KA­
BOUDVANDI 

 دنودوبکدیشر

alias Rashid KA­
BUDONDI 

 ىدنودوبکدیشر

Befattning: Befälha­
vare för Imam Hos­
sein-gardet i Karaj i 
provinsen Alborz 

Kön: man 

Kaboudvandi är sedan maj 2022 befälhavare för 
Imam Hossein-gardet i Karaj i provinsen Alborz. 
Han är därmed ansvarig för frihetsberövandet av 
och mordet på Mohammad Reza Ghorbani och 
Karaj-säkerhetsstyrkornas frihetsberövande och 
våldtäkt av Amrita Abbassi. 

Polisstyrkornas uppenbara och allvarliga kränk­
ningar av de mänskliga rättigheterna är väl doku­
menterade sedan protesterna i samband med 
Mahsa Aminis död inleddes i mitten av september 
2022. 

Han är därför ansvarig för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

26.6.2023 

▼M28
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▼M29 

234. PARVAR Gho­
lamhossein 
Gheib 

Befattning: Biträ­
dande överbefälha­
vare för Islamiska 
revolutionsgardet 
vid Imam Ali Cen­
tral Security Head­
quarters (det cen­
trala säkerhetshög­
kvarteret ”Imam 
Ali”) 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Gholamhossein Gheib Parvar är biträdande över­
befälhavare för Islamiska revolutionsgardet vid 
det centrala säkerhetshögkvarteret ”Imam Ali”. I 
sin befattning vid det centrala säkerhetshögkvar­
teret ”Imam Ali”, som inrättades i syfte att slå ner 
folkliga protester, var han ansvarig för dödandet 
och förtrycket av demonstranter under de lands­
omfattande protesterna i november 2019. I sin 
tidigare befattning som chef för organisation Ba­
sij var han ansvarig för dödandet och det brutala 
förtrycket av demonstranter av styrkor under hans 
befäl i samband med de landsomfattande protes­
terna i Iran december 2017–januari 2018. 

Gholamhossein Gheib Parvar är därför ansvarig 
för allvarliga kränkningar av de mänskliga rättig­
heterna i Iran. 

15.9.2023 

235. SHAHRESTANI 
Hassan Mofak­
hami 

 یمخفمنسح
 ناتسرهش

(alias MOFAK­
HAMI- 
SHAHRESTANI 
Hassan, MO­
FAKHAMIS­
HAHRESRANI 
Hassan) 

Befattning: Poli­
schef i provinsen 
Mazandaran 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Hassan Mofakhami Shahrestani är chef för poli­
sen i provinsen Mazandaran. Han har en lång 
historia av befattningar med anknytning till att 
med våld slå ner fredliga demonstrationer. I 
juni 2023 beordrade han uttryckligen människor 
att bryta nacken på var och en som försöker trotsa 
hijabreglerna. 

Hassan Mofakhami Shahrestani är därför ansvarig 
för allvarliga kränkningar av de mänskliga rättig­
heterna i Iran. 

15.9.2023 

236. HABIBI Roham 
Bakhsh 

 یبیبحشخبماهر

(alias HABIBI 
Roham-Bakhsh, 
HABIBI Roham­
bakhsh) 

Befattning: Poli­
schef i provinsen 
Fars 

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Roham Bakhsh Habibi är chef för polisen i pro­
vinsen Fars och har en historia med anknytning 
till att med våld slå ner fredliga demonstrationer. 
Som polischef i provinsen Fars är han ansvarig 
för massgripanden av demonstranter och för att 
ha beordrat användningen av dödliga vapen mot 
obeväpnade demonstranter i den provinsen under 
de landsomfattande protesterna i november 2019. 
Enligt rapporter ska styrkor under hans befäl ha 
slagit ner protester med våld i provinsen Fars i 
november 2019 och dödat människor. 

Roham Bakhsh Habibi är därför ansvarig för all­
varliga kränkningar av de mänskliga rättigheterna 
i Iran. 

15.9.2023 

237. TAHAMI 
Seyyed Javad 

 یماهتداوجدیس

(alias TAHAMI 
Seyed Javad) 

(alias داوجدیس 
 ( یماهت

Befattning: Fäng­
elsetjänsteman vid 
Fardis-fängelset 
 / ( سیدرفنادنز )
Kachui-fängelset 
 ( یئوچکنادنز )

Nationalitet: iransk 

Kön: man 

Seyyed Javad Tahami är chef för Kachui-fäng­
elset, även kallat Fardis-fängelset, och i denna 
befattning för han tillsyn över alla verksamheter 
i detta fängelse. Kachui-fängelset är en institution 
som kontrolleras av domstolsväsendets avdelning 
för fängelser och som ofta används för frihets­
berövande av politiska fångar och inhysning av 
dem under bristfälliga förhållanden som kränker 
deras mänskliga rättigheter. Dessutom bekräftar 
bevisen att avrättningar har utförts i fängelset. 

Seyyed Javad Tahami är därför ansvarig för all­
varliga kränkningar av de mänskliga rättigheterna 
i Iran. 

15.9.2023 

▼B
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▼M15 

1. Cyber Police (it-polisen) Plats: Teheran 
(Iran) 
Internet: http:// 
www. 
cyberpolice.ir 

Den iranska it-polisen, som inrättades i ja­
nuari 2011, är en enhet inom Islamiska repu­
bliken Irans polis som leds av Vahid Majid. 
Vid tidpunkten för enhetens inrättande och 
till i början av 2015 leddes den av Esmail 
Ahmadi-Moqaddam (uppförd på förteckning­
en). Ahmadi-Moqaddam har framhållit att it- 
polisen ska ta itu med antirevolutionära och 
oliktänkande grupper som 2009 använde in­
ternetbaserade sociala nätverk för att sätta 
igång protester mot omvalet av president 
Mahmud Ahmadinejad. I januari 2012 utfär­
dade it-polisen nya riktlinjer för internetka­
féer med krav på att användare lämnar per­
sonuppgifter som ska behållas av kaféägarna 
i sex månader samt ett register över de 
webbplatser de besökt. Dessa bestämmelser 
innebär också krav på att kaféägare installe­
rar intern-TV-kameror och bevarar inspel­
ningarna i sex månader. Genom dessa nya 
bestämmelser kan det skapas en loggbok 
som myndigheterna kan använda för att spåra 
aktivister eller andra som bedöms utgöra ett 
hot mot den nationella säkerheten. 

I juni 2012 rapporterade iranska medier att 
it-polisen skulle inleda kraftåtgärder mot vir­
tuella privata nät (VPN). Den 30 oktober 
2012 grep it-polisen bloggaren Satar Be­
heshti (utan arresteringsorder) för ”hand­
lingar mot den nationella säkerheten på so­
ciala nätverk och Facebook”. Beheshti hade 
kritiserat den iranska regeringen i sin blogg. 
Beheshti hittades den 3 november 2012 död i 
sin fängelsecell och tros ha torterats till döds 
av it-polismyndigheterna. It-polisen är ansva­
rig för åtskilliga gripanden av administratörer 
i Telegram-koncernen i samband med de 
landsomfattande protesterna i november 
2019. 

12.3.2013 

▼M25 

2. Evin Prison (Evin-fängelset) Adress: 
Tehran Pro­
vince, Tehran, 
District 2, 
Dasht-e Be­
hesht (Iran) 

Evin-fängelset är en fängelseanläggning där 
politiska fångar har hållits frihetsberövade 
och där allvarliga kränkningar av de mänsk­
liga rättigheterna, inbegripet tortyr, har skett 
vid upprepade tillfällen under de senaste åren 
och årtiondena. 

Demonstranter från protesterna i november 
2019 har hållits och hålls i viss utsträckning 
fortfarande fångna i Evin-fängelset som poli­
tiska fångar. Fångar i Evin-fängelset är berö­
vade grundläggande processuella rättigheter, 
och hålls ibland i isolering eller i överfyllda 
celler med bristfälliga sanitära förhållanden. 
Det föreligger utförliga rapporter om fysisk 

12.4.2021 

▼M4
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och psykisk tortyr. Fångar förvägras såväl 
kontakt med familjemedlemmar och advoka­
ter som adekvat hälso- och sjukvård. 
Fall av tortyr i samband med protes­
terna 2022/2023 rapporteras fortfarande. Or­
saken till branden som ledde till flera döds­
fall och skador i oktober 2022 har inte of­
fentliggjorts och fängelset tillåter inte inter­
nationella utredningar. I samband med bran­
den stod det också klart att fängelset använ­
der landminor som är föremål för internatio­
nellt fördömande för att förhindra flykt från 
fängelset. Flera tredjelandsmedborgare har 
godtyckligt frihetsberövats i Evin-fängelset. 

3. Fashafouyeh Prison (även kallat 
Greater Tehran Central Penitentiary, 
Hasanabad-e Qom Prison, Greater 
Tehran Prison) (Fashafouyeh-fäng­
elset) 

Adress: 
Tehran Pro­
vince, Hasa­
nabad, Bijin 
Industrial Zo­
ne, Tehran, 
Qom Old 
Road (Iran) 
Tfn: 
+98 21 5625 
8050 

Fashafouyeh-fängelset är en fängelseanlägg­
ning som ursprungligen var avsedd för 
brottslingar som dömts för narkotikarelaterad 
brottslighet och den har på senare tid även 
använts för politiska fångar, vilka i vissa fall 
har tvingats att dela cell med narkotikamiss­
brukare. Levnadsförhållandena och de hygie­
niska förhållandena är mycket dåliga, och 
grundläggande behov som rent dricksvatten 
saknas. 

Under protesterna i november 2019 hölls 
flera demonstranter frihetsberövade i Fas­
hafouyeh-fängelset, bland dem minderåriga. 
Rapporter pekar på att demonstranter från 
protesterna i november 2019 utsattes för tor­
tyr och omänsklig behandling i Fashafouyeh- 
fängelset, till exempel genom att de avsiktligt 
skadades med kokande vatten och nekades 
läkarvård. Enligt en rapport från Amnesty 
International om undertryckandet av protes­
terna i november 2019 hölls barn så unga 
som 15 år fångna tillsammans med vuxna i 
Fashafouyeh-fängelset. Tre demonstranter 
från protesterna i november 2019 som för 
närvarande hålls frihetsberövade i Fas­
hafouyeh-fängelset har dömts till döden av 
en domstol i Teheran. 
Sedan protesterna 2022/2023 inleddes har det 
rapporterats att 3 000 personer har överförts 
till fängelset i Fashafouyeh och att 835 perso­
ner fortfarande finns kvar. Flera fall av tortyr 
och påtvingade erkännanden har rapporterats. 

12.4.2021 

4. Rajaee Shahr Prison (även kallat 
Rajai Shahr Prison, Rajaishahr, Ra­
ja’i Shahr, Reja’i Shahr, Rajayi 
Shahr, Gorhardasht Prison, Gohar 
Dasht Prison) (Rajaee Shahr-fäng­
elset) 

Adress: Al­
borz Provin­
ce, Karaj, Go­
hardasht, Mo­
azzen Blvd 
(Iran) 
Tfn: 
+98 26 3448 
9826 

Rajaee Shahr-fängelset har alltsedan den isla­
miska revolutionen 1979 varit känt för berö­
vandet av mänskliga rättigheter, inbegripet 
grov fysisk och psykisk tortyr av politiska 
fångar och samvetsfångar samt massavrätt­
ningar utan föregående rättvis rättegång. 

12.4.2021 

▼M25
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Hundratals fångar, däribland barn, utsattes 
för grov misshandel i Rajaee Shahr-fängelset 
efter protesterna i november 2019. Trovär­
diga rapporter föreligger om ett stort antal 
fall av tortyr och andra former av grymma 
bestraffningar, inbegripet flera fall som rör 
minderåriga. 
Sedan början av protesterna 2022/2023 har 
många motståndare godtyckligt fängslats där 
under förhållanden som vissa fängslade jour­
nalister har beskrivit som farliga och knap­
past uthärdliga. 

▼M18 

5. Irans moralpolis 

(alias Gasht-e-Ershad, Islamic Guid­
ance Patrol, Guidance Patrols) 

 داشرإىتشغ

Adress: Vo­
zara Street, 
korsningen 
med 25th 
Street, Dis­
trict 6, Tehe­
ran (Iran) 

Moralpolisen är en del av Irans brottsbekäm­
pande styrkor och en särskild enhet inom 
polisen som verkställer strikta klädkoder för 
kvinnor, inbegripet obligatoriskt bruk av hu­
vudduk. Moralpolisen har använt olagligt 
våld mot kvinnor för att de inte följer iranska 
hijablagar, sexuellt och könsrelaterat våld, 
godtyckliga gripanden och frihetsberövanden, 
övervåld och tortyr. 

Den 13 september 2022 grep moralpolisen 
godtyckligt 22-åriga Mahsa Amini i Teheran, 
enligt uppgift för att ha burit sin hijab på fel 
sätt. Därefter fördes hon till moralpolisens 
högkvarter för en ”utbildnings- och oriente­
ringsföreläsning”. Enligt trovärdiga rapporter 
och vittnen slogs hon brutalt och misshand­
lades under frihetsberövandet, vilket ledde 
till att hon lades in på sjukhus och till att 
hon avled den 16 september 2022. Moralpo­
lisens våldsamma beteende är inte begränsat 
till denna händelse och är väldokumenterat. 

Moralpolisen är därför ansvarig för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i 
Iran. 

17.10.2022 

6. Motståndsstyrkan Basij 

(alias Basij-e Mostazafan) 
 نیفعضتسمجیسب

Motståndsstyrkan Basij är en frivillig parami­
litär organisation som verkar under Islamiska 
revolutionsgardet med enheter runt om i Iran. 
Säkerhetsstyrkornas svar på protesterna i Iran 
i september 2022 var särskilt brutalt och 
ledde till att flera människor avled. Mot­
ståndsstyrkan Basij var en av de styrkor 
som fick order av regeringen att stoppa de 
protesterna. Den skadade och dödade flera 
demonstranter. 
Motståndsstyrkan Basij är direkt ansvarig för 
allvarliga kränkningar av de mänskliga rättig­
heterna i Iran. 

17.10.2022 

▼M25
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7. Islamiska revolutionsgardets kom­
mando för cyberförsvar 

 ىربیاسعافدهاگرارق

Adress: Tehe­
ran (Iran) 
Tfn 
+98 26 3448 
9826 

Islamiska revolutionsgardets kommando för 
cyberförsvar övervakar webbplatser, e-post 
och onlineverksamhet avseende personer 
som anses vara politiska motståndare. 

Under protesterna i Iran i september 2022 
spelade kommandot för cyberförsvar en aktiv 
roll i den iranska regeringens repressiva po­
litik, bland annat genom att identifiera och 
gripa demonstranter. 
Kommandot för cyberförsvar är direkt ansva­
rigt för allvarliga kränkningar av de mänsk­
liga rättigheterna i Iran. 

17.10.2022 

8. Islamiska republiken Irans brotts­
bekämpande styrkor (alias NAJA, 
FARAJA) 

 ناریایملاساىروهمجیماظتنایهدنامرف

Adress: Tehe­
ran (Iran) 

Islamiska republiken Irans brottsbekämpande 
styrkor är en uniformerad poliskår. 

De brottsbekämpande styrkornas uppenbara 
och allvarliga kränkningar av de mänskliga 
rättigheterna, såsom urskillningslösa skjut­
ningar med skarp ammunition mot fredliga 
demonstranter, däribland barn, är väl doku­
menterade sedan protesterna i samband med 
Mahsa Aminis död inleddes i mitten av sep­
tember 2022. Över 70 demonstranter har dött 
och hundratals skadats allvarligt, även barn. 
Sedan demonstrationerna inleddes har poli­
sen också godtyckligt frihetsberövat ett stort 
antal människorättsförsvarare och journalis­
ter. 
De brottsbekämpande styrkorna är därför an­
svariga för allvarliga kränkningar av de 
mänskliga rättigheterna i Iran. 

17.10.2022 

▼M20 

9. The Basij Cooperative Foundation 
(även kallat Bonyad-eh Ta’avon-eh 
Basij) 

 جیسبنواعتداینب

Adress: 
Tehran, Iran 
(Teheran, 
Iran) 

Typ av enhet: 
stiftelse/nät­
verk av före­
tag 
Andra as­
socierade en­
heter: Isla­
miska revo­
lutionsgardet, 
Basij-styrkan 

Basij Cooperative Foundation är en av de 
enheter som är associerade till Basij-styrkan 
(uppförd på EU:s förteckning). 
Basij Cooperative Foundation inrättades 
1996 och dess uppdrag omfattar att främja 
och stödja Basij. Basij Cooperative Founda­
tions verksamhet inbegriper finansiering av 
Basij-styrkan (uppförd på EU:s förteckning). 
Basij Cooperative Foundation är därför as­
socierat till Basij-styrkan, en enhet som är 
ansvarig för allvarliga kränkningar av de 
mänskliga rättigheterna i Iran. 

14.11.2022 

▼M18
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10. Press TV 

 وتسرپ

Adress: 4 
East 2nd St., 
Farhang 
Blvd., Saadat 
Abad, 19977- 
66411 
Tehran, Iran 

Telefonnum­
mer: Tfn 
+98 21 230 66 
660 

E-post: 
Presstv@ 
presstv.ir 

Typ av enhet: 
statligt tv-bo­
lag 

Press TV är ansvarigt för produktion och 
sändning av framtvingade bekännelser från 
fångar, inbegripet journalister, politiska akti­
vister och personer som tillhör den kurdiska 
och den arabiska minoriteten, vilket utgör en 
kränkning av internationellt erkända rättighe­
ter till en rättvis rättegång och ett korrekt 
rättsförfarande. 

Press TV är därför ansvarigt för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i 
Iran. 

14.11.2022 

▼M30 

___ 

▼M21 

12. Islamic Republic of Iran Broadcas­
ting (IRIB) 

 یملاساىروهمجىاميسوادصنامزاس
 ناريا

Adress: Jame­
jam Street, 
Valiasr Ave­
nue, 19395- 
3333 Tehran, 
Iran 

Typ av enhet: 
statligt ägt ra­
dio- och tv- 
bolag 

Andra as­
socierade en­
heter: Isla­
miska revo­
lutionsgardet 
(Islamic Re­
volutionary 
Guard Corps, 
IRGC) 

Islamic Republic of Iran Broadcasting (IRIB) 
är ett statligt ägt radio- och tv-bolag som är 
ökänt som språkrör för regimen. 

IRIB är ansvarigt för produktion och sänd­
ning av framtvingade bekännelser från fång­
ar, inbegripet journalister, politiska aktivister 
och personer som tillhör den kurdiska och 
den arabiska minoriteten, vilket utgör en 
kränkning av internationellt erkända rättighe­
ter till en rättvis rättegång och ett korrekt 
rättsförfarande. 

IRIB är därför ansvarigt för allvarliga kränk­
ningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

12.12.2022 

▼M20
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▼M22 

13. Ravin Academy 

 نیواریمداکآ

Registrering­
sort: Tehran, 
Iran 

Registrerings­
datum: 2019 

Registrerings­
nummer: 
49135 

Huvudsakligt 
verksamhets­
ställe: Second 
Floor, No. 36, 
Naqdi Street, 
North Sohre­
vardi Street, 
Shahid Ghan­
di-Niloufar 
Neighbo­
rhood, 
Tehran, Iran 

Ravin Academy är ett Iranbaserat cybersä­
kerhetsföretag som tillhandahåller cybersä­
kerhetsutbildning inom både defensiva och 
offensiva områden, liksom hackerutbildning. 

Dessutom verkar Ravin Academy för Irans 
underrättelseministeriums och Islamiska re­
volutionsgardets räkning och stöder dem i 
rekrytering av hackare. 

Hackare utbildade hos Ravin Academy har 
deltagit i direkt kommunikationsstörning 
gentemot de som demonstrerar mot den 
iranska regimen och därmed undertryckt pro­
testerna. 

Ravin Academy är därför ansvarigt för all­
varliga kränkningar av de mänskliga rättighe­
terna i Iran. 

23.1.2023 

14. Samane Gostar Sahab Pardaz Pri­
vate Limited Company 

 تیلوئسمابزادرپباحسرتسگناماستکرش
 دودحم

alias Sahab Pardaz 

 زادرپباحس

Registrering­
sort: Tehran, 
Iran 

Huvudsakligt 
verksamhets­
ställe: 

Tehran, No. 
22, Khor­
ramshahr 
Street 

Tehran, North 
Shohvardi 
Street, Kor­
ramshahr 
Street, Num­
ber 24, 
Floor 1 

Samane Gostar Sahab Pardaz Private Limited 
Company är ett Iranbaserat företag som till­
handahåller tjänster för filtrering av sociala 
medier. 

Det är verksamt inom censur och övervak­
ning å den iranska regeringens vägnar, in­
begripet under protesterna 2022, som förbju­
der, begränsar eller bestraffar de iranska 
medborgarnas utövande av yttrande- eller 
mötesfrihet, eller begränsar tillgången till 
tryckta medier eller tv och radio. 

Samane Gostar Sahab Pardaz Private Limited 
Company är därför ansvarigt för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i 
Iran. 

23.1.2023 

▼M4
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15. Communications Regulatory Au­
thority (CRA) 

 ییویدارنامزاسمیظنتتاررقموتاطابترا

alias Communication Regulation 
Authority (CRA) 

Registrering­
sort: Tehran, 
Iran 

Associerad 
enhet: Irans 
ministerium 
för infor­
mations- och 
kommunika­
tionsteknik 
(IKT) 

Communications Regulatory Authority 
(CRA) lyder under Irans ministerium för in­
formations- och kommunikationsteknik 
(IKT). CRA verkställer den iranska regering­
ens krav på att filtrera internetinnehåll genom 
ett spionprogram med namnet SIAM. 

Under protesterna 2022 använde CRA sin 
kontroll över internettillgång och mobiltele­
foner till att spåra demonstranter och skapa 
en detaljerad bild över oliktänkandes och de­
monstranters aktiviteter som ställts till myn­
digheternas förfogande. CRA är därför an­
svarigt för stöd av förtrycket av fredliga de­
monstranter, journalister, människorättsför­
svarare, studenter eller andra personer som 
höjer sin röst för att försvara sina legitima 
rättigheter. 

CRA är därför ansvarigt för allvarliga kränk­
ningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

16. Headquarters for Enjoining Right 
and Forbidding Evil (högkvarteret 
för påbjudande av det goda och för­
bjudande av det onda) 

 رکنمزایهنوفورعمهبرماداتس

alias Office for Enjoining Right and 
Forbidding Evil, Headquarters for 
the Promotion of Virtue and Pre­
vention of Vice (högkvarteret för 
främjande av dygd och förebyg­
gande av osedlighet), Setad-PV 

 وپداتس

Typ av enhet: 
statlig institu­
tion 

Registrering­
sort: Iran 

Huvudsakligt 
verksamhets­
ställe: Iran 

Associerade 
personer: 
GOLPAYE­
GANI Seyyed 
Mohammed 
Saleh Has­
hemi, chef 
för högkvarte­
ret för påbju­
dande av det 
goda och för­
bjudande av 
det onda 

Andra as­
socierade en­
heter: Isla­
miska repu­
bliken Irans 
brottsbekäm­
pande styrkor 

Högkvarteret för påbjudande av det goda och 
förbjudande av det onda är en statlig institu­
tion, ansvarig för att fastställa och säkerställa 
efterlevnaden av överdrivet stränga beteende­
modeller i samhället. 

År 2022 spelade högkvarteret för påbjudande 
av det goda och förbjudande av det onda en 
avgörande roll i fastställandet av nya och 
strängare morallagar för kvinnor som är en 
tydlig kränkning av deras mänskliga rättighe­
ter. Dessutom har högkvarteret för påbju­
dande av det goda och förbjudande av det 
onda en central roll i inrättandet av övervak­
ningen och den ofta brutala bestraffningen av 
kvinnor och män som inte respekterar dessa 
lagar. Dessa stränga lagar verkställs sedan 
brutalt av Islamiska republiken Irans brotts­
bekämpande styrkor, vilka är uppförda på 
EU-förteckningen (och specifikt deras moral­
polis). 

Högkvarteret för påbjudande av det goda och 
förbjudande av det onda är därför ansvarigt 
för allvarliga kränkningar av de mänskliga 
rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

▼M22
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17. Imen Sanat Zaman Fara Company 

 ارفنامزتعنصنمیاتکرش

Adress: 
Shahrak-e-Ja­
far Abad-e- 
Jangal Rd, 
Naseriyeh, 
Tehran, Iran, 

Number 16, 
Kolezar alley, 
Farsian Stre­
et, Shahid 
Rezaiee Stre­
et, Azadegan 
Autobahn, 
Tehran, Iran, 

Number 16, 
Gholshan 14, 
Golestan 
Boulevard, 
Negarestan 
Boulevard, 
Sham Abad, 
Tehran, Iran 

Typ av enhet: 
privat företag 

Registrering­
sort: Iran 

Registrerings­
datum: 2010 

Nationellt id- 
nr: 
1032019912­
93 (Iran) 

Företagsregi­
streringsnum­
mer: 369541 
(Iran) 

Huvudsakligt 
verksamhets­
ställe: Iran 

Associerade 
personer: Mo­
hammad 
Zandi Aliaba­
di, styrelse­
ordförande, 

Hossein 
Zandi Aliaba­
di, vice sty­
relseordföran­
de, 

Fatemeh 
Haghshenas, 
vd 

Andra as­
socierade en­
heter: Isla­
miska repu­
bliken Irans 
brottsbekäm­
pande styrkor 

Imen Sanat Zaman Fara Company är ett 
iranskt företag som tillverkar och importerar 
säkerhetsutrustning till de iranska säkerhets­
styrkorna. 

Dess utrustning används av de iranska säker­
hetsstyrkorna för att våldsamt slå ned fred­
liga protester, inbegripet protester efter 22- 
åriga Mahsa Aminis död 2022, vilket ledde 
till att minst 516 demonstranter, däribland 
minst 70 barn, torterades eller dödades. 

Imen Sanat Zaman Fara Company är därför 
ansvarigt för allvarliga kränkningar av de 
mänskliga rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

▼M22
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18. Iranian Special Police Forces 
(iranska polisens specialstyrkor) 

 تشحوداپهژیوىورین

alias NOPO, Iran’s Counter-Terror 
Special Forces, Niroo-ye Vizhe Pas­
dar-e Velayat, Supreme Leader's 
Guardian Special Forces, Provincial 
Special Forces, Special Counter- 
Terrorism Force 

Adress: Iran 

Typ av enhet: 
polisstyrka 

Registrering­
sort: Iran 

Huvudsakligt 
verksamhets­
ställe: Iran 

Associerade 
personer: 
Mohsen Ebra­
himi (befälha­
vare) 

Andra as­
socierade en­
heter: Irans 
specialenhets­
styrkor, Isla­
miska repu­
bliken Irans 
brottsbekäm­
pande styrkor 

Den iranska polisens specialstyrkor (NOPO) 
är en underavdelning av Irans specialenhets­
styrkor och Islamiska republiken Irans brotts­
bekämpande styrkor. NOPO är en högutbil­
dad och specialiserad enhet som ofta kallas 
in för att skingra protester. 

Under protesterna 2022 efter 22-åriga Mahsa 
Aminis död använde NOPO övervåld och 
dödligt våld mot obeväpnade demonstranter, 
bland annat kvinnor och barn, t.ex. genom att 
skjuta med automatvapen mot demonstranter. 

Den iranska polisens specialstyrkor (NOPO) 
är därför ansvariga för allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

19. Radis Vira Tejarat Co 

 تراجتاریوسیدارتکرش

Adress: 
Tehran, Pas­
daran St., 
West Gilan 
St., No. 5, 
Unit 1, Cor­
ner of Mohed 
Dou Alley 

Typ av enhet: 
tillhandahål­
lare av fysisk 
säkerhet, pri­
vat företag 

Huvudsakligt 
verksamhets­
ställe: Iran 

Associerade 
personer: Ab­
bas Azarpen­
dar, vd för 
Radis Vira 
Tejarat Co 
och regional 
chef i Iran 
för Tiandy 
Technologies 

Andra as­
socierade en­
heter: Isla­
miska revo­
lutionsgardet 
och Islamiska 

Radis Vira Tejarat Co är iransk företrädare 
för företaget Tiandy Technologies. De nära 
banden mellan företagen illustreras av det 
faktum att vd:n för Radis Vira Tejarat Co, 
Abbas Azarpendar, också är regional chef i 
Iran för Tiandy Technologies. Radis Vira Te­
jarat Co är en mycket viktig förmedlare i 
Iran som tillhandahåller en del av den mest 
avancerade övervakningsutrustningen till den 
iranska regeringen. 

Under protesterna efter Mahsa Aminis död i 
polisens häkte i mitten av september 2022 
har dess utrustning använts av de iranska 
säkerhetsstyrkorna, inbegripet Islamiska re­
volutionsgardet, dess Basijstyrkor och Isla­
miska republiken Irans brottsbekämpande 
styrkor, för att brutalt undertrycka de lands­
omfattande protesterna, vilket ledde till att 
minst 516 demonstranter, däribland minst 
70 barn torterades eller dödades. 

Radis Vira Tejarat Co är därför ansvarigt för 
allvarliga kränkningar av de mänskliga rättig­
heterna i Iran. 

23.1.2023 

▼M22
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republiken 
Irans brotts­
bekämpande 
styrkor (kun­
der), Pars Er­
tebat Afzar 
Co (distribu­
tör) 

20. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Regional Corps Shohada in 
West-Azerbaijan (Islamiska revo­
lutionsgardets regionala Shohada- 
styrkor i Västazarbaijan) 

 ءادهش

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Adress: West- 
Azerbaijan, 
Iran 

Typ av enhet: 
militär enhet 
inom Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Registrering­
sort: West 
Azerbaijan, 
Iran 

Huvudsakligt 
verksamhets­
ställe: Iran 

Andra as­
socierade en­
heter: Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Islamiska revolutionsgardets regionala Sho­
hada-styrkor är verksamma i provinsen Vä­
stazarbaijan. 

Brigadgeneral Habib Shahsavari, som är upp­
förd på EU-förteckningen, är befälhavare för 
denna enhet. 

Under protesterna 2022 genomförde Isla­
miska revolutionsgardets regionala Shohada- 
styrkor insatser mot demonstranter i de kur­
diska regionerna i Iran. I synnerhet har sedan 
den 15 november 2022 sådana insatser ge­
nomförts mot demonstranter i städerna Pi­
ranshahr, Mahabad och Bukan i Västazarbai­
jan. Islamiska revolutionsgardets trupper har 
använt övervåld under dessa insatser. Isla­
miska revolutionsgardets insatser i städerna 
Mahabad och Bukan har lett till att minst 
fyra respektive tolv människor har dödats 
sedan den 15 november 2022. 

Islamiska revolutionsgardets regionala Sho­
hada-styrkor är därför ansvariga för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i 
Iran. 

23.1.2023 

21. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Regional Corps Hazrat 
Nabi Akram in Kermanshah (Isla­
miska revolutionsgardets regionala 
Hazrat Nabi Akram-styrkor i Ker­
manshah) 

 مرکایبنترضح

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Adress: Ker­
manshah, Iran 

Typ av enhet: 
militär enhet 
inom Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Registrering­
sort: Ker­
manshah, Iran 

Huvudsakligt 
verksamhets­
ställe: Iran 

Andra as­
socierade en­
heter: 

Islamiska revolutionsgardets regionala Hazrat 
Nabi Akram-styrkor är verksamma i provin­
sen Kermanshah. 

Brigadgeneral Bahman Reyhani, som är upp­
förd på EU-förteckningen, är befälhavare för 
denna enhet. 

I provinsen Kermanshah har iranska säker­
hetsstyrkor, däribland Islamiska revolutions­
gardet, gjort våldsamma ingripanden under 
protesterna 2022. 

Islamiska revolutionsgardets regionala Hazrat 
Nabi Akram-styrkor är därför ansvariga för 
allvarliga kränkningar av de mänskliga rättig­
heterna i Iran. 

23.1.2023 

▼M22
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Islamiska re­
volutionsgar­
det 

22. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Regional Corps Quds in Gi­
lan (Islamiska revolutionsgardets re­
gionala Qods-styrkor i Gilan) 

 سدق

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Adress: Gi­
lan, Iran 

Typ av enhet: 
militär enhet 
inom Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Registrering­
sort: Gilan, 
Iran 

Huvudsakligt 
verksamhets­
ställe: Iran 

Andra as­
socierade en­
heter: Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Islamiska revolutionsgardets regionala Qods- 
styrkor är verksamma i provinsen Gilan. 

Brigadgeneral Mohammad Abdollahpour, 
som är uppförd på EU-förteckningen, är be­
fälhavare för denna enhet. 

I provinsen Gilan har iranska säkerhetsstyr­
kor, däribland Islamiska revolutionsgardet, 
gjort våldsamma ingripanden under protes­
terna 2022. 

Islamiska revolutionsgardets regionala Qods- 
styrkor är därför ansvariga för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i 
Iran. 

23.1.2023 

23. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Regional Corps Karbala in 
Mazandaran (Islamiska revolutions­
gardets regionala Karbala-styrkor i 
Mazandaran) 

 ىلابرک

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Adress: Ma­
zandaran, Iran 

Typ av enhet: 
militär enhet 
inom Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Registrering­
sort: Mazan­
daran, Iran 

Huvudsakligt 
verksamhets­
ställe: Iran 

Andra as­
socierade en­
heter: Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Islamiska revolutionsgardets regionala Kar­
bala-styrkor är verksamma i provinsen Ma­
zandaran. 

Brigadgeneral Siavash Moslemi, som är upp­
förd på EU-förteckningen, är befälhavare för 
denna enhet. 

Under protesterna 2022 genomförde enheten 
insatser mot demonstranter i provinsen Ma­
zandaran. Under dessa insatser använde den 
övervåld mot demonstranter. 

Islamiska revolutionsgardets regionala Kar­
bala-styrkor är därför ansvariga för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i 
Iran. 

23.1.2023 

▼M22
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24. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Regional Corps Seyyed al- 
Shohada in Tehran province (Isla­
miska revolutionsgardets regionala 
Seyyed al-Shohada-styrkor i provin­
sen Teheran) 

 دیسءادهشلا

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Adress: 
Tehran, Iran 

Typ av enhet: 
militär enhet 
inom Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Registrering­
sort: Tehran, 
Iran 

Huvudsakligt 
verksamhets­
ställe: Iran 

Andra as­
socierade en­
heter: Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Islamiska revolutionsgardets regionala 
Seyyed al-Shohada-styrkor är verksamma i 
provinsen Teheran. 

Brigadgeneral Ahmad Zulqadr, som är upp­
förd på EU-förteckningen, är befälhavare för 
denna enhet. 

Under protesterna 2022 var det våldsamma 
förtrycket av protesterna i provinsen Teheran 
av de iranska säkerhetsstyrkorna, inbegripet 
Islamiska revolutionsgardet, särskilt hårt och 
brutalt. 

Islamiska revolutionsgardets regionala 
Seyyed al-Shohada-styrkor är därför ansva­
riga för allvarliga kränkningar av de mänsk­
liga rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

25. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Operational Base Karbala 
(Islamiska revolutionsgardets opera­
tiva bas Karbala) 

 لابرک

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Adress: 
Southwest 
Iran (provin­
ces of Khu­
sestan, Lores­
tan, and 
Kohgiluyeh 
and Boyer- 
Ahmad) 

Typ av enhet: 
militär enhet 
inom Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Huvudsakligt 
verksamhets­
ställe: Iran 

Andra as­
socierade en­
heter: Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Islamiska revolutionsgardets operativa bas 
(regionala högkvarter) Karbala är verksam i 
sydvästra Iran, vilket omfattar provinserna 
Khuzestan, Lorestan samt Kohgiluyeh och 
Boyer-Ahmad. 

Brigadgeneral Ahmad Kadem, som är upp­
förd på EU-förteckningen, är befälhavare 
för denna enhet. 

Under protesterna 2022 genomförde enheten 
insatser mot demonstranter, särskilt i provin­
serna Khuzestan och Lorestan, inbegripet i 
staden Khorramabad i Lorestan. Under dessa 
insatser använde Islamiska revolutionsgardets 
trupper övervåld med skarp ammunition mot 
demonstranter. 

Islamiska revolutionsgardets operativa bas 
Karbala är därför ansvarig för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i 
Iran. 

23.1.2023 

▼M22
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26. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Operational Base Quds 
(Islamiska revolutionsgardets opera­
tiva bas Qods) 

 سدق

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Typ av enhet: 
militär enhet 
inom Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Huvudsakligt 
verksamhets­
ställe: Iran 

Andra as­
socierade en­
heter: Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Islamiska revolutionsgardets operativa bas 
Qods är Islamiska revolutionsgardets regio­
nala högkvarter i sydöstra Iran och ansvarar 
för provinsen Kerman och provinsen Sistan 
och Baluchistan. 

Brigadgeneral Mohammad Karami, som är 
uppförd på EU-förteckningen, är befälhavare 
för denna enhet. 

Under protesterna 2022 har några av de våld­
sammaste ingripandena av iranska säkerhets­
styrkor, däribland Islamiska revolutionsgar­
det, ägt rum i provinsen Sistan och Baluchis­
tan. Den 30 september 2022 drabbades pro­
vinshuvudstaden Zahedan av en ”blodig fre­
dag” när säkerhetsstyrkorna öppnade eld med 
skarp ammunition mot en demonstration som 
uppstod i Zahedan i samband med fredags­
bönen. Minst 70 personer sköts då ihjäl. Vål­
det mot deltagare i senare protester har fort­
satt sedan dess. 

Islamiska revolutionsgardets operativa bas 
Qods är därför ansvarig för allvarliga kränk­
ningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

23.1.2023 

27. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Operational Base Najaf-e- 
Ashraf (Islamiska revolutionsgar­
dets operativa bas Najaf-e-Ashraf) 

 فجنفرشلاا

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Typ av enhet: 
militär enhet 
inom Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Huvudsakligt 
verksamhets­
ställe: Iran 

Andra as­
socierade en­
heter: Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Islamiska revolutionsgardets operativa bas 
(regionala högkvarter) Najaf-e-Ashraf har an­
svar för provinserna Kermanshah, Hamadan 
och Ilam. 

Brigadgeneral Mohammad Nazar Azimi, som 
är uppförd på EU-förteckningen, är befälha­
vare för denna enhet. 

I provinsen Kermanshah har iranska säker­
hetsstyrkor, däribland Islamiska revolutions­
gardet, gjort våldsamma ingripanden under 
protesterna 2022. 

Islamiska revolutionsgardets operativa bas 
Najaf-e-Ashraf är därför ansvarig för allvar­
liga kränkningar av de mänskliga rättighe­
terna i Iran. 

23.1.2023 

▼M22
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28. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Regional Corps Valiasr in 
Khuzestan (Islamiska revolutions­
gardets regionala Valiasr-styrkor i 
Khuzestan) 

 یلورصع

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Adress: Khu­
zestan, Iran 

Typ av enhet: 
militär enhet 
inom Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Registrering­
sort: Khuzes­
tan, Iran 

Huvudsakligt 
verksamhets­
ställe: Iran 

Andra as­
socierade en­
heter: Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Islamiska revolutionsgardets regionala Vali­
asr-styrkor är verksamma i provinsen Khu­
zestan. 

Brigadgeneral Hassan Shahvarpour, som är 
uppförd på EU-förteckningen, är befälhavare 
för denna enhet. 

Islamiska revolutionsgardets regionala Vali­
asr-styrkor är ansvariga för massakrer av de­
monstranter i Khuzestan i november 2020. 
Dessutom har styrkorna under protesterna 
2022 i Iran genomfört insatser mot demon­
stranter särskilt i staden Izeh. Islamiska revo­
lutionsgardets trupper har använt övervåld 
under dessa insatser, vilket lett till att demon­
stranter har dödats. 

Islamiska revolutionsgardets regionala Vali­
asr-styrkor är därför ansvariga för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i 
Iran. 

23.1.2023 

29. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Regional Corps Hazrat 
Abufazl in Lorestan (Islamiska re­
volutionsgardets regionala Hazrat 
Abufazl-styrkor i Lorestan) 

 لضفلاوباترضح

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Adress: Lo­
restan, Iran 

Typ av enhet: 
militär enhet 
inom Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Registrering­
sort: Lores­
tan, Iran 

Huvudsakligt 
verksamhets­
ställe: Iran 

Andra as­
socierade en­
heter: Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Islamiska revolutionsgardets regionala Hazrat 
Abufazl-styrkor är verksamma i provinsen 
Lorestan. 

Under protesterna 2022 genomförde styr­
korna insatser mot demonstranter i de kur­
diska regionerna i Iran. Insatserna genomför­
des framför allt i staden Khorramabad i Lo­
restan. Islamiska revolutionsgardets trupper 
använde övervåld och skarp ammunition 
mot demonstranter under dessa insatser. 

Islamiska revolutionsgardets regionala Hazrat 
Abufazl-styrkor är därför ansvariga för all­
varliga kränkningar av de mänskliga rättighe­
terna i Iran. 

23.1.2023 

▼M22
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30. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Regional Corps Beit-al-Mo­
qadas in Kurdistan (Islamiska revo­
lutionsgardets regionala Beit-al-Mo­
qadas-styrkor i Kurdistan) 

 تيبسدقملا

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Adress: Kur­
distan, Iran 

Typ av enhet: 
militär enhet 
inom Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Registrering­
sort: Kurdis­
tan, Iran 

Huvudsakligt 
verksamhets­
ställe: Iran 

Andra as­
socierade en­
heter: Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Islamiska revolutionsgardets regionala Beit- 
al-Moqadas-styrkor är verksamma i provin­
sen Kurdistan. 

Brigadgeneral Sadegh Hosseini, som är upp­
förd på EU-förteckningen, är befälhavare för 
denna enhet. 

Under protesterna 2022 genomförde denna 
enhet insatser mot demonstranter i de kur­
diska regionerna i Iran. I synnerhet har sedan 
den 15 november 2022 sådana insatser ge­
nomförts mot demonstranter i städerna Sa­
nandaj, Kamyaran och Saqqez i Kurdistan 
och Västazarbaijan. Islamiska revolutionsgar­
dets trupper använde övervåld under dessa 
insatser. Islamiska revolutionsgardets insatser 
i städerna Sanandaj, Kamyaran och Saqqez 
har lett till att minst sju, två respektive två 
människor har dödats sedan den 15 novem­
ber 2022. 

Islamiska revolutionsgardets regionala Beit- 
al-Moqadas-styrkor är därför ansvariga för 
allvarliga kränkningar av de mänskliga rättig­
heterna i Iran. 

23.1.2023 

31. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Regional Corps Salaman in 
Sistan and Baluchestan (Islamiska 
revolutionsgardets regionala Sala­
man-styrkor i Sistan och Baluchis­
tan) 

 ناملس

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Adress: Sistan 
and Baluches­
tan, Iran 

Typ av enhet: 
militär enhet 
inom Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Registrering­
sort: Sistan 
and Baluches­
tan, Iran 

Huvudsakligt 
verksamhets­
ställe: Iran 

Andra as­
socierade en­
heter: Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Islamiska revolutionsgardets regionala Sala­
man-styrkor ansvarar för provinsen Sistan 
och Baluchistan. 

Brigadgeneral Amanollah Garshasbi, som är 
uppförd på EU-förteckningen, är befälhavare 
för denna enhet. 

Under protesterna 2022 har några av de våld­
sammaste ingripandena av iranska säkerhets­
styrkor, däribland Islamiska revolutionsgar­
det, ägt rum i Sistan och Baluchistan. Den 
30 september 2022 drabbades provinshuvud­
staden Zahedan av en ”blodig fredag” när 
säkerhetsstyrkorna öppnade eld med skarp 
ammunition mot en demonstration som upp­
stod i Zahedan i samband med fredagsbönen. 
Minst 70 personer sköts då ihjäl. Våldet mot 
demonstranter har fortsatt sedan dess. 

Islamiska revolutionsgardets regionala Sala­
man-styrkor är därför ansvariga för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i 
Iran. 

23.1.2023 

▼M22
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▼M23 

32. Law Enforcement Forces of the 
Islamic Republic of Iran (LEF) 
Cooperation Foundation 

 اجارفنواعتداینب

 اجاننواعتداینب

(alias NAJA Cooperation Founda­
tion) 

Adress: 
Marzdaran 
Blvd, Tehe­
ran, Tehran 
Iran 

Typ av enhet: 
samarbetsstif­
telse associe­
rad med Isla­
miska repu­
blikens brotts­
bekämpande 
styrkor 

Associerade 
enheter: Isla­
miska repu­
bliken Irans 
brottsbekäm­
pande styrkor 
(alias NAJA, 
FARAJA) 

 یماظتنایهدنامرف
 یملاساىروهمج

 ناریا

Law Enforcement Forces of the Islamic Re­
public of Iran (LEF) Cooperation Foundation 
är en ekonomisk organisation som kontrol­
leras av Islamiska republiken Irans brotts­
bekämpande styrkor (alias NAJA), som har 
uppförts på EU:s förteckning, och är verk­
sam inom Irans energi-, bygg-, tjänste-, tek­
nik- och banksektorer. 

LEF Cooperation Foundation är en viktig fi­
nansieringsgren av Islamiska republiken 
Irans brottsbekämpande styrkor och består 
de facto av ett finansiellt holdingföretag 
som tillhandahåller och kanaliserar medel 
och används för att kringgå sanktioner. Sam­
arbetsstiftelsen är tillsammans med sina dot­
terföretag en av de få leverantörer som en­
dast ägnar sig åt tillverkning och import av 
utrustning som används för att undertrycka 
protester i Iran. 

LEF Cooperation Foundation tillhandahåller 
därför ekonomiska resurser och utrustning 
för förtryck till Islamiska republiken Irans 
brottsbekämpande styrkor, som använder stö­
det för att begå allvarliga kränkningar av de 
mänskliga rättigheterna. 

LEF Cooperation Foundation är därför an­
svarig för allvarliga kränkningar av de 
mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

33. Law Enforcement Forces of the 
Islamic Republic of Iran (LEF) 
Cooperation Foundation 

 یعامتجاتاعلاطمویماظتنامولعهاگشهوژپ
 اجارف

Registrering­
sort: Tehran 
(Teheran), 
Iran 

Adress: 
QCC3+HPP 
District 3, 
Tehran, 
Tehran Pro­
vince, Iran 

Typ av enhet: 
institut as­
socierat med 
Islamiska re­
publikens 
brottsbekäm­
pande styrkor 
(alias NAJA 
Cooperation 
Foundation) 

The Police Science and Social Studies Insti­
tute, som är underställt Islamiska republiken 
Irans brottsbekämpande styrkor (alias NA­
JA), som har uppförts på EU:s förteckning, 
tillverkar ”kravalldrönare” som används av 
de brottsbekämpande styrkorna när fredliga 
demonstranter ska kuvas. Dessutom främjar 
och bedriver institutet forskning om använd­
ning av drönare inom polisen. 

Police Science and Social Studies Institute är 
underställt Irans brottsbekämpande styrkor 
och tillhandahåller utrustning som används 
för att begå allvarliga kränkningar av de 
mänskliga rättigheterna. 

Det är därför ansvarigt för allvarliga kränk­
ningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.2.2023 

▼M4
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Associerade 
enheter: Isla­
miska repu­
bliken Irans 
brottsbekäm­
pande styrkor 
(alias NAJA, 
FARAJA) 

▼M24 

34. Supreme Council of Cultural Revo­
lution (det högsta kulturrevolutions­
rådet) 

Associerad 
person: 
KHOSROU 
PANAH 
Abdol Hos­
sein (ordfö­
rande och 
sekreterare) 

Det högsta kulturrevolutionsrådet är ett re­
gimpolitiskt organ som ansvarar för utarbe­
tande och utformning av strategisk politik 
och strategiska planer inom områdena veten­
skap, utbildning, religion och forskning. 

Det har främjat flera projekt som undergräver 
flickors och kvinnors frihet, och sätter grän­
ser för deras klädsel och utbildning. Dess 
beslut har också varit diskriminerande mot 
minoriteter, exempelvis bahaierna. Det fung­
erar som medel för att främja den nuvarande 
regimens politik. 

Det högsta kulturrevolutionsrådet är därför 
ansvarigt för allvarliga kränkningar av de 
mänskliga rättigheterna i Iran. 

20.3.2023 

▼M26 

35. Ariantel Adress: Ari­
antel Head 
Office, No. 
15, 15th alley, 
South Gandhi 
Street, 
Tehran, Iran 

Internet: 
http://www. 
ariantel.ir 

Typ av enhet: 
privat företag 

Ariantel är en iransk leverantör av mobil­
tjänster, som har gått i bräschen för införan­
det av den omfattande arkitektur av telekom­
munikationsövervakning som den iranska re­
geringen har utarbetat för att tysta oliktän­
kande och kritiska röster i Iran. 

Ariantel har aktivt sökt och använder sig av 
cyberprodukter som används för att över­
vaka, geolokalisera och snappa upp samtal 
och annan mobil kommunikationsverksamhet 
från användare på begäran av den iranska 
regeringen. Denna information har därefter 
använts för att tysta och störa protester och 
för att identifiera, rikta sig mot och gripa 
fredliga demonstranter och aktivister. 

Ariantel är därför ansvarigt för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna i 
Iran. 

24.4.2023 

▼M23
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▼M27 

36. Student Basij Organization (SBO) 
(Basijs studentorganisation) 

(alias Student and Talabeh Basij) 

Typ av enhet: 
underavdel­
ning till Isla­
miska revo­
lutionsgardets 
Basij-organi­
sation 

Registrering­
sort: Iran 

Registrerings­
datum: no­
vember 1989 

Associerade 
personer: Issa 
Zarepour 

Andra as­
socierade en­
heter: Isla­
miska revo­
lutionsgardet, 
Islamiska re­
volutionsgar­
dets Basij-or­
ganisation 

Basijs studentorganisation (SBO) är en av­
delning inom Basij-milisen som på Islamiska 
revolutionsgardets vägnar med våld upprätt­
håller ordningen på universitetsområdena. 
SBO består av de yngsta och mest radikala 
medlemmarna av Basij-milisen som särskilt 
aktivt bidrog till att göra de universitetsområ­
den där studenter anordnat protester till några 
av de främsta skådeplatserna för förtrycket 
under hösten 2022. Under räder på ett antal 
universitetsområden, bland annat Sharif-uni­
versitetet, Shahid Beheshti-universitetet och 
Amirkabir-universitetet, har säkerhetsstyrkor, 
däribland SBO, använt skarp ammunition 
och öppnat eld mot studenter. 

Detta bekräftar, tillsammans med flera rap­
porter om bortföranden och tortyr av studen­
ter i samband med dessa räder, att SBO är 
ansvarigt för allvarliga kränkningar av de 
mänskliga rättigheterna i Iran. 

22.5.2023 

37. IRGC Cooperative Foundation (den 
kooperativa stiftelsen för Islamiska 
revolutionsgardet) 

(alias IRGC Cooperation Bonyad; 
Bonyad Taavon Sepah; Bonyad-e 
Ta'avon-e; Sepah Cooperative 
Foundation) 

Adress: 
Niayes 
Highway, Se­
oul Street, 
Tehran, Iran 

Typ av enhet: 
stiftelse 

Registrering­
sort: Iran 

Registrerings­
datum: 1989 

Associerade 
personer: As­
socierade per­
soner: 

Seyyed Amin 
Ala; Emami 
Tabatabai; 

Ahmad Hasan 
Karimi; 

Yahya Alaod­
dini 

Andra as­
socierade en­
heter: Isla­
miska revo­
lutionsgardet 

Islamiska revolutionsgardet har gått i täten 
när det handlar om att slå ned mot protester 
i Iran sedan september 2022 och detta har 
enligt oberoende källor lett till att över 
520 människor har dödats, varav över 
70 minderåriga, och över 22 000 personer gri­
pits/fängslats. 

Den kooperativa stiftelsen för Islamiska re­
volutionsgardet är det organ som ansvarar för 
förvaltningen av Islamiska revolutionsgardets 
investeringar och ansvarar därför för att till­
föra pengar till regimens brutala förtryck. 
Den är därför ansvarig för allvarliga kränk­
ningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

22.5.2023 

▼M4
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▼M29 

38. Tasnim Cultural Institution Organi­
zation 

(alias Tasnim News Agency) 

 مینستىرازگربخ

Typ av enhet: 
mediekanal 

Registrering­
sort: Iran 

Registrerings­
datum: 30 juni 
2012 

Tasnim News Agency är den största medie­
kanalen med anknytning till Islamiska revo­
lutionsgardet och fungerar som en propagan­
daapparat för den iranska regimen vars nyhe­
ter ofta återspeglar hårdföra iranska åsikter. 
Nyhetskanalen är ansvarig för att ha publice­
rat falska bekännelser från demonstranter på 
sin webbplats och sina konton på sociala me­
dier och för att ha publicerat bilder av de­
monstranter på sociala medier och bett läsare 
att hjälpa till att identifiera dem. 

Tasnim News är därför ansvarig för allvar­
liga kränkningar av de mänskliga rättighe­
terna i Iran. 

15.9.2023 

39. Supreme Council of Cyberspace 
(SCC) (Irans högsta cyberrymdsråd) 

Typ av enhet: 
statlig enhet 

Registrering­
sort: Iran 

Registrerings­
datum: 2012 

Irans högsta cyberrymdsråd (SCC) är ansva­
rigt för att begränsa tillgången till internet för 
Irans befolkning i syfte att förhindra eller slå 
ner protester och begränsa åtkomsten till öp­
pen och fri information och kränker därmed 
friheten att utan ingripande hysa åsikter samt 
söka, ta emot och sprida information och 
idéer med hjälp av alla uttrycksmedel och 
oberoende av gränser. 

SCC är därför ansvarigt för allvarliga kränk­
ningar av de mänskliga rättigheterna i Iran. 

15.9.2023 

40. Sanandaj Central Prison (central­
fängelset i Sanandaj) 

 جدننسىزکرمنادنز

Typ av enhet: 
fängelse 

Registrering­
sort: provin­
sen Kurdis­
tan, nord­
västra Iran 

Centralfängelset i Sanandaj är en institution 
som kontrolleras av domstolsväsendets av­
delning för fängelser och som ofta används 
för frihetsberövande av politiska fångar och 
inhysning av dem under bristfälliga förhål­
landen som kränker deras mänskliga rättighe­
ter. Dessutom bekräftar bevisen att flera av­
rättningar har utförts i fängelset. 

Centralfängelset i Sanandaj är därför ansva­
rigt för allvarliga kränkningar av de mänsk­
liga rättigheterna i Iran. 

15.9.2023 

41. Zahedan Prison (fängelset i Zahe­
dan) 

 نادهازىزکرمنادنز

Typ av enhet: 
fängelse 

Registrering­
sort: Zahedan, 
Iran 

Fängelset i Zahedan är en institution som 
kontrolleras av domstolsväsendets avdelning 
för fängelser och som ofta används för fri­
hetsberövande av politiska fångar och inhys­
ning av dem under bristfälliga förhållanden 
som kränker deras mänskliga rättigheter. 
Dessutom bekräftar bevisen att massavrätt­
ningar har utförts i fängelset. 

Fängelset i Zahedan är därför ansvarigt för 
allvarliga kränkningar av de mänskliga rättig­
heterna i Iran. 

15.9.2023 

▼M4
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42. Isfahan Central Prison (centralfäng­
elset i Esfahan) 

(alias Dastgerd Prison, Prison of Is­
fahan, Esfahan Prison, Isfahan Pris­
on) 

Typ av enhet: 
fängelse 

Registrering­
sort: Isfahan 
(Esfahan), 
Iran 

Centralfängelset i Esfahan är en institution 
som kontrolleras av domstolsväsendets av­
delning för fängelser och som ofta används 
för frihetsberövande av politiska fångar och 
inhysning av dem under bristfälliga förhål­
landen som kränker deras mänskliga rättighe­
ter. Dessutom bekräftar bevisen att flera av­
rättningar har utförts i fängelset. 

Centralfängelset i Esfahan är därför ansvarigt 
för allvarliga kränkningar av de mänskliga 
rättigheterna i Iran. 

15.9.2023 

43. Kachui Prison (Kachui-fängelset) 

(alias Kachouii Prison, Kechoui 
Prison, Kachuyi Prison, Fardis 
Prison (Fardis-fängelset)) 

Typ av enhet: 
fängelse 

Registrering­
sort: Karaj, 
provinsen Al­
borz, Iran 

Kachui-fängelset är en institution som kon­
trolleras av domstolsväsendets avdelning för 
fängelser och som ofta används för frihets­
berövande av politiska fångar och inhysning 
av dem under bristfälliga förhållanden som 
kränker deras mänskliga rättigheter. Dess­
utom bekräftar bevisen att avrättningar har 
utförts i fängelset. 

Kachui-fängelset är därför ansvarigt för all­
varliga kränkningar av de mänskliga rättighe­
terna i Iran. 

15.9.2023 

▼M29



 

02011R0359 — SV — 13.09.2024 — 027.002 — 101 

BILAGA II 

Webbplatser för information om behöriga myndigheter och adress för 
anmälningar till Europeiska kommissionen 

▼M32 
BELGIEN 

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/ 
sanctions 

BULGARIEN 

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions 

TJECKIEN 

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html 

DANMARK 

https://um.dk/udenrigspolitik/sanktioner/ansvarlige-myndigheder 

TYSKLAND 

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos- 
aussenwirtschaftsrecht.html 

ESTLAND 

https://vm.ee/sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised- 
sanktsioonid 

IRLAND 

https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/ 

GREKLAND 

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html 

SPANIEN 

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/ 
SancionesInternacionales.aspx 

FRANKRIKE 

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/ 

KROATIEN 

https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955 

ITALIEN 

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_ 
europea/misure_deroghe/ 

CYPERN 

https://mfa.gov.cy/themes/ 

LETTLAND 

https://www.fid.gov.lv/en 

LITAUEN 

https://www.urm.lt/en/lithuania-in-the-region-and-the-world/lithuanias-security- 
policy/international-sanctions/997 

LUXEMBURG 

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/ 
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html 

▼M2
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UNGERN 

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios- 
tajekoztato 

ΜΑLTA 

https://smb.gov.mt/ 

NEDERLÄNDERNA 

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties 

ÖSTERRIKE 

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale- 
behoerden/ 

POLEN 

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe 

https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions 

PORTUGAL 

https://portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas 

RUMÄNIEN 

http://www.mae.ro/node/1548 

SLOVENIEN 

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi 

SLOVAKIEN 

https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu 

FINLAND 

https://um.fi/pakotteet 

SVERIGE 

https://www.regeringen.se/sanktioner 

Adress för anmälningar till Europeiska kommissionen: 

Europeiska kommissionen 

Generaldirektorat för finansiell stabilitet, finansiella tjänster och kapitalmark­
nadsunionen (GD FISMA) 

Rue de Spa/Spastraat 2 

1049 Bryssel, BELGIEN 

E-post: relex-sanctions@ec.europa.eu 

▼M32
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BILAGA III 

Förteckning över sådan utrustning som avses i artikel 1a som kan användas 
för internt förtryck 

1. Handeldvapen samt ammunition och tillbehör till dessa enligt följande: 

1.1 Handeldvapen som inte omfattas av ML 1 och ML 2 i den gemen­
samma militära förteckningen. 

1.2 Ammunition särskilt utformad för handeldvapen enligt punkt 1.1 samt 
särskilt utformade komponenter för dessa. 

1.3 Vapensikten som inte omfattas av den gemensamma militära förteck­
ningen. 

2. Bomber och granater som inte omfattas av den gemensamma militära för­
teckningen. 

3. Följande fordon: 

3.1 Fordon utrustade med vattenkanon, särskilt utformade eller anpassade 
för kravallbekämpning. 

3.2 Fordon särskilt konstruerade eller anpassade för att elektrifieras i syfte 
att stöta bort angripare. 

3.3 Fordon särskilt konstruerade eller anpassade för att avlägsna barrikader, 
inklusive skottsäker byggnadsutrustning. 

3.4 Fordon särskilt konstruerade för transport eller förflyttning av fångar 
och/eller frihetsberövade. 

3.5 Fordon särskilt konstruerade för utplacering av rörliga hinder. 

3.6 Delar till fordon enligt punkterna 3.1–3.5, särskilt utformade för kra­
vallbekämpning. 

Anm. 1: Denna punkt omfattar inte fordon särskilt utformade för 
brandbekämpning. 

Anm. 2: Vid tillämpning av punkt 3.5 ska släpvagnar jämställas med 
"fordon". 

4. Explosiva ämnen och utrustning för dessa enligt följande: 

4.1 Utrustning och anordningar som är särskilt konstruerade för att utlösa 
explosioner på elektrisk eller annan väg, däribland tändsatser, detona­
torer, tändanordningar, tillsatser och snabbstubin samt för detta ändamål 
särskilt utformade komponenter, utom följande: utrustning och anord­
ningar som är särskilt konstruerade för en specifik kommersiell använd­
ning som innebär igångsättning eller manövrering, med hjälp av spräng­
ämnen, av annan utrustning eller andra anordningar vars funktion inte är 
att utlösa explosioner (t.ex. pumpar för krockkuddar i bilar och elekt­
riska stoppanordningar för sprinklerutlösare). 

4.2 Sprängladdningar med linjär verkan som inte omfattas av den gemen­
samma militära förteckningen. 

▼M2
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4.3 Andra sprängämnen som inte omfattas av den gemensamma militära 
förteckningen och ämnen som har samband med dessa enligt följande: 

a. Amatol. 

b. Nitrocellulosa (som innehåller mer än 12,5 % nitrogen). 

c. Nitroglykol. 

d. Pentyl (PETN). 

e. Pikrylklorid. 

f. 2-, 4-, 6-trotyl (TNT). 

5. Skyddsutrustning som inte omfattas av ML 13 i den gemensamma militära 
förteckningen enligt följande: 

5.1 Skyddsvästar, skottsäkra och/eller med skydd mot stickvapen. 

5.2 Skott- och/eller splittersäkra hjälmar, kravallpolishjälmar, kravallpolis­
sköldar och skottsäkra sköldar. 

Anm.: Denna punkt omfattar inte 

— utrustning särskilt utformad för idrottsutövande, 

— utrustning särskilt utformad för arbetarskydd. 

6. Simulatorer, förutom sådana som omfattas av ML 14 i den gemensamma 
militära förteckningen, för utbildning i användningen av handeldvapen samt 
för detta ändamål särskilt utformad programvara. 

7. Utrustning för nattseende och termisk avbildning samt bildförstärkarrör som 
inte omfattas av den gemensamma militära förteckningen. 

8. Skärande taggtråd. 

9. Militärknivar, stridsknivar och bajonetter med blad som är längre än 10 cm. 

10. Utrustning särskilt avsedd för tillverkning av de artiklar som tas upp i denna 
förteckning. 

11. Teknik särskilt avsedd för utveckling, tillverkning eller användning av de 
artiklar som tas upp i denna förteckning. 

▼M2
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BILAGA IV 

Sådan utrustning, teknik och programvara som avses i artiklarna 1b och 1c 

Allmän anmärkning 

Denna bilaga ska trots sitt innehåll inte tillämpas på 

a) utrustning, teknik eller programvara som anges i bilaga I till rådets förord­
ning (EG) nr 428/2009 ( 1 ) eller i den gemensamma militära förteckningen 
eller 

b) programvara som är konstruerad så att användaren själv kan installera den 
utan väsentlig medverkan av försäljaren och som är allmänt tillgänglig för 
allmänheten genom att den säljs från lager via en detaljists försäljningsställe 
utan restriktioner 

i) över disk, 

ii) via postordertransaktioner, 

iii) på elektronisk väg, 

iv) via telefonförsäljning, eller 

c) programvara som är allmänt tillgänglig. 

Kategorierna A, B, C, D och E hänvisar till de kategorier som avses i förordning 
(EG) nr 428/2009. 

Den utrustning, teknik och programvara som avses i artikel 1b är följande: 

A. Förteckning över utrustning 

— Utrustning för djup paketinspektion (Deep Packet Inspection) 

— Utrustning för nätavlyssning, inklusive Interception Management Equip­
ment (IMS) och Data Retention Link Intelligence-utrustning. 

— Utrustning för radiofrekvensövervakning. 

— Nät- och satellitstörningsutrustning. 

— Fjärrmanövrerad virusutrustning. 

— Utrustning för röstigenkänning och röstbearbetning. 

— IMSI ( 2 ), MSISDN ( 3 ), IMEI ( 4 ), TMSI ( 5 ) avlyssnings- och övervak­
ningsutrustning. 

▼M2 

( 1 ) Rådets förordning (EG) nr 428/2009 av den 5 maj 2009 om upprättande av en gemen­
skapsordning för kontroll av export, överföring, förmedling och transitering av produkter 
med dubbla användningsområden (EUT L 134, 29.5.2009, s. 1). 

( 2 ) IMSI är förkortningen för "International Mobile Subscriber Identity". Det är en unik 
identifikationskod för varje mobiltelefonanordning, integrerad i SIM-kortet, som gör det 
möjligt att identifiera sådana SIM-kort via GSM- och UMTS-näten. 

( 3 ) MSISDN är förkortningen för "Mobile Subscriber Integrated Services Digital Network 
Number." Det är ett nummer som unikt identifierar ett abonnemang i ett GSM- eller 
UMTS-mobilnät. Enkelt uttryckt är detta telefonnumret till SIM-kortet i en mobiltelefon 
som gör det möjligt att identifiera mobilabonnenten och IMSI, men i förbindelse med 
dirigering till abonnenten. 

( 4 ) IMEI är förkortningen för "International Mobile Equipment Identity". Detta är ett num­
mer, oftast unikt för att identifiera GSM-, WCDMA- och IDEN-mobiltelefoner samt en 
del satellittelefoner. Det brukar vara tryckt inuti telefonens batterifack. Avlyssning kan 
specificeras genom dess IMEI, IMSI och MSISDN. 

( 5 ) TIMSI är förkortningen för "Temporary Mobile Subscriber Identity". Det är den identitet 
som oftast skickas mellan mobilen och nätverket.
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— Taktisk SMS ( 1 )/GSM ( 2 ) /GPS ( 3 ) /GPRS ( 4 ) /UMTS ( 5 ) /CDMA ( 6 ) / 
PSTN ( 7 ) avlyssnings- och övervakningsutrustning. 

— DHCP ( 8 ), SMTP ( 9 ), GTP ( 10 ), avlyssnings- och övervakningsutrustning. 

— Utrustning för igenkänning och profilering av mönster. 

— Fjärrmanövrerad utrustning för kriminaltekniska ändamål. 

— Semantisk processorutrustning. 

— Utrustning för kodknäckande av WEP och WPA. 

— Utrustning för avlyssning av egenutvecklade protokoll och standardpro­
tokoll för IP-telefoni (VoIP). 

B. Används ej. 

C. Används ej. 

D. "Programvara" för "utveckling", "produktion" eller "användning" av den 
utrustning som anges i A ovan. 

E. "Teknik" för "utveckling", "produktion" eller "användning" av den utrustning 
som anges i A ovan. 

Utrustningen, tekniken och programvaran i dessa kategorier omfattas av till­
lämpningsområdet för denna bilaga endast i den mån de omfattas av den all­
männa beskrivningen "system för avlyssning och övervakning av internet samt 
tele- och satellitkommunikation". 

I denna bilaga avses med "övervakning": insamling, extraktion, avkodning, re­
gistrering, bearbetning, analys och arkivering av anropsinnehåll eller nätdata. 

▼M2 

( 1 ) SMS är förkortningen för "Short Message System". 
( 2 ) GSM är förkortningen för "Global System for Mobile Communications". 
( 3 ) GPS är förkortningen för "Global Positioning System". 
( 4 ) GPRS är förkortningen för "General Package Radio Service". 
( 5 ) UMTS är förkortningen för "Universal Mobile Telecommunication System". 
( 6 ) CDMA är förkortningen för "Code Division Multiple Access". 
( 7 ) PSTN är förkortningen för "Public Switch Telephone Networks". 
( 8 ) DHCP är förkortningen för "Dynamic Host Configuration Protocol". 
( 9 ) SMTP är förkortningen för "Simple Mail Transfer Protocol". 

( 10 ) GTP är förkortningen för "GPRS Tunneling Protocol".
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